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1. Eurdpai unids intézmények:

(a) az Europai Unio6 Tanécsa;

(b) az Eurdpai Bizottsag; és

(c) az Europai Kiiliigyi Szolgalat (EKSZ).

2. Az Eur6pai Uni6 tagallamainak kdzponti kormanyzati ajanlatkérd szervei:

BELGIUM

1. Services publics fédéraux:

SPF Chancellerie du Premier Ministre;
SPF Personnel et Organisation;

SPF Budget et Contrdle de la Gestion;

SPF Technologie de 1'Information et de la
Communication (Fedict);

SPF Affaires étrangéres, Commerce extérieur et
Coopération au Développement;

SPF Intérieur;
SPF Finances;
SPF Mobilité et Transports;

SPF Emploi, Travail et Concertation sociale;

1.  Federale Overheidsdiensten:

FOD Kanselarij van de Eerste Minister;
FOD Kanselarij Personeel en Organisatie;
FOD Budget en Beheerscontrole;

FOD Informatie- en Communicatietechnologie
(Fedict);

FOD Buitenlandse Zaken, Buitenlandse Handel
en Ontwikkelingssamenwerking;

FOD Binnenlandse Zaken,;
FOD Financién;
FOD Mobiliteit en Vervoer;

FOD Werkgelegenheid, Arbeid en sociaal
overleg;
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SPF Sécurité Sociale et Institutions publiques de
Sécurité Sociale;

SPF Santé publique, Sécurité de la Chaine
alimentaire et Environnement;

SPF Justice;

SPF Economie, PME, Classes moyennes et
Energie;

Ministére de la Défense;

Service public de programmation Intégration

sociale, Lutte contre la pauvreté Et Economie
sociale;

Service public fédéral de Programmation
Développement durable;

Service public fédéral de Programmation
Politique scientifique;

FOD Sociale Zekerheid en Openbare
Instellingen van sociale Zekerheid;

FOD Volksgezondheid, Veiligheid van de
Voedselketen en Leefmilieu;

FOD Justitie;

FOD Economie, KMO, Middenstand en
Energie;

Ministerie van Landsverdediging;

Programmatorische Overheidsdienst
Maatschappelijke Integratie, Armoedsbestrijding
en sociale Economie;

Programmatorische federale Overheidsdienst
Duurzame Ontwikkeling;

Programmatorische federale Overheidsdienst
Wetenschapsbeleid;
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2. Régie des Batiments:
Office national de Sécurité sociale;

Institut national d'Assurance sociales Pour
travailleurs indépendants;

Institut national d'Assurance Maladie-Invalidité;

Office national des Pensions;

Caisse auxiliaire d'Assurance Maladie-
Invalidité;

Fond des Maladies professionnelles;
Office national de 1'Emploi;
La Poste”

BULGARIA

2. Regie der Gebouwen:
Rijksdienst voor sociale Zekerheid;

Rijksinstituut voor de sociale Verzekeringen der
Zelfstandigen;

Rijksinstituut voor Ziekte- en
Invaliditeitsverzekering;

Rijksdienst voor Pensioenen;

Hulpkas voor Ziekte-en Invaliditeitsverzekering;

Fonds voor Beroepsziekten;
Rijksdienst voor Arbeidsvoorziening

De Post”

A postai tevékenységek az 1993. december 24-1 térvény szerint.

Anmunuctpanus Ha Haponnoto crOpanue (Nemzetgyiilési Hivatal);

Anmunucrpanus Ha [Ipesunenta (Elnoki Hivatal);

AnmunucTpanus Ha Munucrepckus cbBet (A Minisztertanacs Hivatala);

Koncturymonen cba (Alkotmanybirdsag);
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Bbwrnrapcka Haponna 6anka (Bolgar Nemzeti Bank);

MuHnuctepcTBo Ha BeHITHUTE padoTH (Kiiliigyminisztérium);

MunHCcTEpCTBO Ha BhTpemHuTe padoTtH (Beliigyminisztérium);

MunuctepcTBO Ha n3BbHpeauuTe cutyanuu (Vészhelyzetekért felelés Minisztérium);

MUHHCTEPCTBO HA IbpXKaBHATA aIMUHUCTPALMA U aIMUHHUCTpaTUBHATA pedhopma (Az

Allamigazgatasért és a Kozigazgatasi Reformért felelds Minisztérium);

MunuctepcTBo Ha 3emenenuero u xpanure (Foldmuvelésiigyi és Elelmezésiigyi Minisztérium);

MuHucTbpbT Ha 31paBeonaszBaneto (Egészségiigyi Minisztérium);

MuHUCTEpCTBO Ha MKOHOMHKATa 1 eHepreTrkata (Gazdasagi és Energialigyi Minisztérium);

MunucrepetBo Ha kyarypata (Kulturalis Minisztérium);

MunuctepcTBo Ha oOpa3zoBanueTo u HaykaTa (Oktatasi és Tudomanyiigyi Minisztérium);

MunucTepcTBO Ha OKosIHaTa cpena u Boaute (Kornyezetvédelmi és Viziigyi Minisztérium);
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MunucrepceTBo Ha otOpanara (Védelmi Minisztérium);

MunucrtepcTBo Ha ipaBocbhaueTo (Igazsagligyli Minisztérium);

MUHUCTEPCTBO HAa PETUOHAHOTO pa3BUTHE U OaroycrpoiictBoto (Regionélis Fejlesztési és

Ko6zmunkatigyi Minisztérium);

MunucrepcerBo Ha Tpancnopta (Kozlekedési Minisztérium);

MunucTepcTBO Ha TpyAa U conuanHaTa nonutuka (Munkatigyi és Szocidlpolitikai Minisztérium);
MunncrepeTBo Ha Gunancute (Pénziigyminisztérium);

Ibp’KaBHU areHIUH, IbPKaBHU KOMUCHH, U3ITBJIHUTEIHU areHIINH U IPYTH JbPKaBHH
MHCTUTYIINH, CHh3/1aICHU ChC 3aKOH WU C TIOCTaHOBJIEHUE Ha MUHHUCTEPCKHS ChBET, KOUTO UMAT
(GyHKINU BBB BpB3Ka C OCHUIECTBABAHETO HA M3MBJIHUTENHATA BiacT (4llami szervek, allami
bizottsagok, végrehajtd szervek és egyéb allami hatésagok, amelyeket torvény vagy a végrehajtd
hatalom gyakorldsara irdnyul6 minisztertanacsi rendelet hozott 1étre):

Arennus 3a siapeHo perynupane (Nuklearis Szabalyozo Hivatal);

JIbpkaBHA KOMUCHS 3a €HEepruitHo 1 BoaHO perynupane (Allami Energia- és Viziigyi Szabalyozo

Bizottsag);
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JIbpkaBHA KOMUCHS 110 curypHOCTTa Ha nHpopmanuara (Allami Informaciobiztonsagi Bizottsag);

KomucusTa 3a 3amura Ha kKoHKypeHIusaTa (Versenyvédelmi Bizottsag);

Komucus 3a 3amura Ha imuauTe nanHu (A személyes adatok védelmevel foglalkozo bizottsag);

Komucus 3a 3amura ot nuckpumuHaims (A megkiilonboztetéssel szembeni védelemmel foglalkozo

bizottsag);

Komucus 3a perynupane Ha cpobmenusita (Kommunikacios Szabélyozo Bizottsag);

Komucus 3a ¢punancos Hanzop (Pénziigyi Feliigyeleti Bizottsag);

ITatentHO BegomcTBO Ha Penybiinka bwrirapus (A Bolgar Koztarsasdg Szabadalmi Hivatala);

Cwmerna nanata Ha Perryonuka benrapus (A Bolgar Koztarsasag Szamvevoszéke);

Arenuus 3a npupatusanus (Privatizacios Ugyndkség);

AreHIus 3a CIepUBaTU3AIIMOHEH KOHTPOI (A privatizacid nyomon kovetésével foglalkozo

ellendrzd hatdsag);

bwrnrapcku unctutyt no merponorus (Bolgar Metrologiai Intézet);
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JIbpxaBHa arenims ,,Apxusn” (,,Levéltari” Allami Ugynokség);

JIpprkaBHaA areHus ,,J[bpikaBeH pe3epB U BOGHHOBpeMeHHY 3amnacu’ (,,Allami tartalék-allomany €s

héborus tartalék” Allami Ugynokség);

JIbprkaBHa areHus 3a 6exannute (Menekiiltiigyi Allami Ugynokség);

JIlbpxaBHa areHIus 3a Obarapure B uyxomnna (A kiilfoldon €16 bolgar allampolgarokért felelds

allami ligynokség);

JIbpKaBHa areHIus 3a 3akpuia Ha aereto (Gyermekvédelmi Allami Hivatal);

JIbpkaBHa areHnus 3a MHPOPMAIIMOHHU TEXHOJIOTUH B choOmenus (Allami

Informéciétechnologiai és Kommunikéacids Ugyndkség);

JIbpkaBHA areHIUs 32 METPOJIOTHYEeH U TexHIUecKu Haa3op (Allami Mérésiigyi és Miiszaki

Feliigyeleti Ugynokség);

JIbpKaBHa areHIus 3a Miaaexra u criopta (Allami Ifjusagi és Sportiigynokség):;

JIbpKkaBHa arennus o Typusma (Allami Turisztikai Hivatal);

JIbpkaBHA KOMUCHS 110 cTOKOBUTE OopcH U Thpkuiia (Allami Arutézsde-

¢s Piacfeliigyeleti Bizottsag);
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WuctutyT no nyO6inyHa aiMUHUCTpaus U eBporeiicka narerpanus (Kozigazgatési

¢s Eurdpai Integracios Intézet);

Hanwmonanen cratuctudyecku HHCTUTYT (Nemzeti Statisztikai Hivatal);

Arennus »MutHunn« (Vamhivatal);

Arennus 3a IppxKaBHa 1 GpuHaHCOBa MHCcHekuus (Allami Pénziigyi Feliigyeleti Hivatal);

Arennus 3a 1epxaBHu B3emanus (Allami kovetelések behajtasaért felelds hivatal);

Arennus 3a conuanao nognomarane (Szocialis Segélyek Hivatala);

JIspxaBHa arennus "Harmonanna curyproct” (Allami ,,Nemzetbiztonsagi” Hivatal);

Arenrus 3a xopata ¢ yepexaanus (Fogyatékkal E16 Személyek Hivatala);

Arennus no BnucBanusta (Nyilvantartasi Hivatal);

Arennus o enepruiina epextuBHocT (Energiahatékonysagi Hivatal);

Arennus no 3aetoctrta (Foglalkoztatasi Hivatal);
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AreHuus no reonesus, kaprorpadus u kanactep (Geodéziai, Térképészeti és

Foldhivatal);

Arennus o obmecteenu nmopwruku (Kozbeszerzési Hivatal),

boearapcka arennus 3a naBecturuu (Bolgar Beruhazasi Hivatal);

I'maBHa aupeknus ,,[ paxknancka Bp3IyXoruiaBareaHa anmuauctpanus’ (,,Polgari Repiilési

Igazgatas” Foigazgatdsag);

JIupekuus 3a HapoHaneH crpoutenet kontpon (Nemzeti EpitSipari Feliigyelet

Foigazgatosaga);
JIbpxaBHa KomucHs 1o xasapta (Allami Szerencsejaték-bizottsag);

Ly b

W3menauTenHA areHus ,,ABToM0o0mITHA anMuHancTpanms’ (,,Jarmiigazgatas” Végrehajtd

Ugynokség);

UsnbiaauTensa arednus ,,bop6a ¢ rpagymkure” (,,Jégesd-elharitas” Végrehajté Ugyndkség);

M3nwnautenna aredius ,,beiarapcka ciyx0a 3a akpeautanus’” (,,Bolgar Akkreditacidos Szolgalat”

Végrehajto Ugynokség);
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W3mbaHATENHA areHus ,,] TaBHa nHCIeKuus 1o Tpyaa” (,,Altalanos Munkaiigyi Feliigyel6ség”

Végrehajto Ugynokség);

L b

W3mpnauTenHa areHius ,,)KenesonbTHa agMuHUCTpaus” (,,Vasuti [gazgatas™ Végrehajto

Ugynokség);

W3nwaautenna arenmus ,,Mopcka anmuaucTpanms’ (,, Tengerészeti Hatosagok™ Végrehajto

Ugynokség);

W3nbaauTenna areHius ,,Hannonanen ¢unmos neHtsp” (,,Nemzeti Filmkdzpont” Vegrehajto

Ugynokség);

WzneiauTenna arennus ,, [ [pucranumna aqmuaunctpanus’” (,,Kikotoi Igazgatas” Végrehajtod

Ugynokség);

W3mpnauTenna arenmus ,, [ IpoyuBane u mojrepkane Ha peka Jlynas” (,,A Duna folyo feltarasa €s

karbantartasa” Végrehajté Ugyndkség);
®onp "Penybnukancka nbTHa HHPpacTpykrypa" (Nemzeti Infrastruktiura-alap);
W3nbiHuTenHa areHIus 32 MKOHOMAYECKH aHaimn3| U nporaosu (Gazdasagi elemzéssel €s

elérejelzéssel foglalkozo

végrehajto ligynokség);
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M3mbiHuTeTHA areHIus 3a HaChp4yaBaHe Ha MaJKUTe U cpenHu npennpuarus (Kis- és

kozépvallalkozasokat 6sztonzo végrehajtd ligynokség);

W3menauTenna arenius no nekapersara (Gyogyszerekkel foglalkozd végrehajto ligyndkség);

M3nbiHATEHA areHIus 1o jjo3ata u BUHOTO (SzOlészeti és Boraszati Végrehajtdo Ugyndkség);

3nbaanTenHa areHius 1o okonHa cpena (Kornyezetvédelmi Végrehajtdo Ugynokség);

W3nbaHuTenna areHus no nouseHute pecypeu (A terméfold eréforrasaival foglalkozé végrehajto

igynokség);

W3mpnauTenHa areHius no pudapctBo u akBakyntypu (Haldszati és Akvakultara Végrehajto

Ugynokség);

W3npaHuTENHA areHus o CeJIEKIUs U PENpOAYKLUS B d)KUBOTHOBBACTBOTO (Az

allattenyésztésben alkalmazott kivalasztassal és szaporitassal foglalkozé végrehajto ligynokség);

W3mbiHuTEHA areH1us 10 COPTOM3NUTBAHE, arpobanus u ceMekoHTpoa (Novényfajta-

kisérletekkel, szant6foldi ellendrzéssel €s vetdmag-ellendrzéssel foglalkozo végrehajto ligyndkség);

UsnbiaauTenHa arednus 1o tpacrnantanus (Transzplantacios Végrehajté Ugynokség);

M3nenHuTeNHA areHnus no xuapomenuoparuu (Hidromelioracids Végrehajté Ugyndkség);
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Komucusra 3a 3amuTa Ha notpedburenure (Fogyasztovédelmi Bizottsag);

Kontponno-texanueckarta nHcneknus (Ellendrzéstechnikai Felligyeloség);

Hanmonanna arennus 3a npuxoaute (Nemzeti Bevételek Hivatala);

Harmonanna BerepruHapHOMeMupHCKa c1yx6a (Nemzeti Allategészségiigyi Szolgalat);

Hammonanna ciy>x6a 3a pactutenna 3ammra (Nemzeti Novényvédelmi Szolgalat);

Hanuonanna cinyx0a no 3epHoTo 1 pypaxute (Nemzeti Gabona- és Takarmanyszolgalat);

JIbpxaBHa arennus o ropute (Allami Erdészeti Hivatal).

CSEHORSZAG

1.  Ministerstvo dopravy (Kozlekedési Minisztérium);

2. Ministerstvo financi (Pénziigyminisztérium);

3. Ministerstvo kultury (Kulturalis Minisztérium);

4. Ministerstvo obrany (Honvédelmi Minisztérium);
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10.

11.

12.

13.

14.

15.

16.

Ministerstvo pro mistni rozvoj (Regionalis Fejlesztési Minisztérium);

Ministerstvo prace a socialnich véci (Munkaiigyi és Szocialis Minisztérium);

Ministerstvo primyslu a obchodu (Ipari és Kereskedelmi Minisztérium);

Ministerstvo spravedlnosti (Igazsagiigyi Minisztérium);

Ministerstvo Skolstvi, mladeze a té¢lovychovy (Oktatas-, Ifjisag- és Sportiigyi Minisztérium);

Ministerstvo vnitra (Belligyminisztérium);

Ministerstvo zahrani¢nich véci (Kiiliigyminisztérium);

Ministerstvo zdravotnictvi (Egészségiigyi Minisztérium);

Ministerstvo zemédélstvi (Mezdgazdasagi Minisztérium);

Ministerstvo Zivotniho prostfedi (Kornyezetvédelmi Minisztérium);

Poslanecka snémovna PCR (A Cseh Koztarsasag Parlamentjének Képviseldhaza);

Senat PCR (A Cseh Koztarsasag Parlamentjének Szenétusa);
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17.

18.

19.

20.

21.

22.

23.

24.

25.

26.

27.

Kancelaf prezidenta (Elnoki Hivatal);,

Cesky statisticky ufad (Cseh Statisztikai Hivatal);

Cesky uiad zeméméti¢sky a katastralni (Cseh Foldmérési, Térképészeti és Foldnyilvantartasi

Hivatal);

Utad primyslového vlastnictvi (Iparjogvédelmi Hivatal);

Utad pro ochranu osobnich idajii (Személyesadat-védelmi Hivatal);

Bezpecnostni informacni sluzba (Biztonsagi Informacids Szolgalat);

Nérodni bezpecnostni ufad (Nemzetbiztonsagi Hatdsag);

Ceska akademie véd (A Cseh Koztarsasag Tudomanyos Akadémidja);

Vézenska sluzba (Bortonszolgalat);

Cesky barisky tifad (Cseh Banyaszati Hatosag);

Utad pro ochranu hospodaiské soutéze (Versenyvédelmi Hivatal);
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28.

29.

30.

31.

32.

33.

34.

35.

36.

37.

38.

Sprava statnich hmotnych rezerv (Allami Anyagi Tartalékok Adminisztracioja);

Statni ufad pro jadernou bezpeé¢nost (Allami Nuklearis Biztonsagi Hivatal);

Energeticky regulacni ufad (Energiaszabalyozé Hivatal);

Utad vlady Ceské republiky (A Cseh Koztarsasag Kormanyhivatala);

Ustavni soud (Alkotmanybirdsag);

Nejvyssi soud (Legfelsébb Birdsag);

Nejvyssi spravni soud (A Kozigazgatasi Birdésag Legfelsobb Birosaga);

Nejvyssi statni zastupitelstvi (Legfobb Ugyészi Hivatal);

Nejvyssi kontrolni urad (Legfébb Ellenérzé Hivatal);,

Kancelaf Vefejného ochrance prav (Az Allampolgari Jogok Biztosanak Hivatala);

Grantova agentura Ceské republiky (A Cseh Koztarsasag Tamogatasi Ugynoksége);
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39. Statni Gfad inspekce prace (Allami Munkafeliigyeleti Hivatal); és

40. Cesky telekomunikaéni tifad (Cseh Tavkozlési Hivatal).

DANIA

1.  Folketinget (Dan Parlament);

2. Rigsrevisionen (Allami Szdmvevészék);

3. Statsministeriet (Miniszterelnoki Hivatal);

4. Udenrigsministeriet (Kiiligyminisztérium);

5.  Beskeftigelsesministeriet (Foglalkoztatdsi Minisztérium) — 5 styrelser og institutioner (5
hivatal és intézmény);

6.  Domstolsstyrelsen (Birdsagi Igazgatas);

7. Finansministeriet (Pénzligyminisztérium) — 5 styrelser og institutioner (5 hivatal és

intézmény);
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10.

1.

12.

13.

14.

15.

Forsvarsministeriet (Honvédelmi Minisztérium) — 5 styrelser og institutioner (5 hivatal és

intézmény);
Ministeriet for Sundhed og Forebyggelse (Belligy- és Egészségligyl Minisztérium) —
Adskillige styrelser og institutioner, herunder Statens Serum Institut (kiilonboz6 ligynokségek

és intézmények, beleértve az Allami Oltdanyag Intézetet);

Justitsministeriet (Igazsagiigyi Minisztérium) — Rigspolitichefen, anklagemyndigheden samt 1

direktorat og et antal styrelser (Renddrparancsnok, 1 igazgatosag és szamos hivatal);

Kirkeministeriet (Egyhazi Ugyek Minisztériuma) — 10 stiftsgvrigheder (10 egyhazmegyei

szZerv);

Kulturministeriet (Kulturdlis Minisztérium) — 4 styrelser samt et antal statsinstitutioner (4

osztaly és szamos intézmény);

Miljeministeriet (Kornyezetvédelmi Minisztérium) — 5 styrelser (5 hivatal);

Ministeriet for Flygtninge, Invandrere og Integration (Menekiiltiigyi, Bevandorlasi és

Integracids Minisztérium) — 1 styrelse (1 hivatal);

Ministeriet for Fedevarer, Landbrug og Fiskeri (Elelmezésiigyi, Mezégazdasagi és Halaszati

Minisztérium) — 4 direktorater og institutioner (4 igazgatdsag ¢és intézmény);
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16.

17.

18.

19.

20.

21.

22.

Ministeriet for Videnskab, Teknologi og Udvikling (Tudoményiigyi, Technologiai és
Innovacids Minisztérium) — Adskillige styrelser og institutioner, Forskningscenter Risg og
Statens uddannelsesbygninger (t6bb hivatal €s intézmény, koztiik a Rise Orszagos

Laboratérium ¢€s a dan orszagos kutatési és oktatasi intézmények);

Skatteministeriet (Adoiigyi Minisztérium) — 1 styrelser og institutioner (1 hivatal ¢s tobb

intézmény);

Velferdsministeriet (Népjoléti Minisztérium) — 3 styrelser og institutioner (3 hivatal és tobb

intézmény);

Transportministeriet (Kozlekedési Minisztérium) — 7 styrelser og institutioner, herunder

Oresundsbrokonsortiet (7 hivatal és intézmény, koztiik az Qresundsbrokonsortiet);

Undervisningsministeriet (Oktatasi Minisztérium) — 3 styrelser, 4 undervisningsinstitutioner

og 5 andre institutioner (3 hivatal, 4 oktatasi intézmény, 5 egyéb intézmény);

Okonomi- og Erhvervsministeriet (Gazdasagi és Ipari Minisztérium) — Adskillige styrelser og

institutioner (Tobb hivatal és intézmény);

Klima- og Energiministeriet (Eghajlat- és Energitigyi Minisztérium) — 3 styrelser og

institutioner (3 hivatal és intézmény).
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NEMETORSZAG

b=

10.
11.

12.

13.

14.
15.

Szovetségi Kiilligyminisztérium;
Szovetségi Kancellari Hivatal;
Munkaiigyi és Szocialis Minisztérium;

Szovetségi Oktatasi €s Kutatasi Minisztérium;

Szovetségi Elelmezésiigyi, Mez6gazdasagi és
Fogyasztovédelmi Minisztérium,;

Szovetségi Pénziigyminisztérium;

Szovetségi Beliigyminisztérium (csak a
polgari célu aruk tekintetében);

Szovetségi Egészségligyi Minisztérium;
Szdvetségi Csaladiigyi, Oregségi, Noiigyi és
Ifjusagi Minisztérium;

Szovetségi Igazsagiligyl Minisztérium;

Szovetségi Kozlekedési, Epitésiigyi és
Virosfejlesztési Minisztérium;
Szovetségi Gazdasagi és Technoldgiai
Minisztérium,;

Szovetségi Gazdasagi Egyiittmiikddési és
Fejlesztési Minisztérium;

Szovetségi Védelmi Minisztérium; és

Kornyezetvédelmi, Természetvédelmi és
Nukleéris Biztonsagi Minisztérium.

Auswartiges Amt;
Bundeskanzleramit;
Bundesministerium fiir Arbeit und Soziales;

Bundesministerium fiir Bildung und
Forschung;

Bundesministerium fiir Erndhrung,
Landwirtschaft und Verbraucherschutz;

Bundesministerium der Finanzen;

Bundesministerium des Innern;

Bundesministerium fiir Gesundheit;

Bundesministerium fiir Familie, Senioren,
Frauen und Jugend,

Bundesministerium der Justiz;

Bundesministerium fiir Verkehr, Bau und
Stadtentwicklung;

Bundesministerium fiir Wirtschaft und
Technologie;

Bundesministerium fiir wirtschaftliche
Zusammenarbeit und Entwicklung;

Bundesministerium der Verteidigung;

Bundesministerium fiir Umwelt, Naturschutz
und Reaktorsicherheit.
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ESZTORSZAG

1.  Vabariigi Presidendi Kantselei (Az Eszt Koztarsasag Elnoki Hivatala);

2. Eesti Vabariigi Riigikogu (Az Eszt Koztarsasag Parlamentje);

3. Eesti Vabariigi Riigikohus (Az Eszt Koztarsasag Legfelsébb Birosaga);

4.  Riigikontroll (Az Eszt Koztarsasag Allami Szamvevészéke);

5. Oiguskantsler (Jogi Kancellar);

6.  Riigikantselei (Allami Kancellari Hivatal);

7. Rahvusarhiiv (Esztorszag Nemzeti Levéltara);

8. Haridus- ja Teadusministeerium (Oktatasi és Kutatasi Minisztérium);

9.  Justiitsministeerium (Igazsagligyi Minisztérium);

10. Kaitseministeerium (Védelmi Minisztérium);

11. Keskkonnaministeerium (Kornyezetvédelmi Minisztérium);
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12.

13.

14.

15.

16.

17.

18.

19.

20.

21.

22.

Kultuuriministeerium (Kulturalis Minisztérium);

Majandus- ja Kommunikatsiooniministeerium (Gazdasagi és Hirkozlési Minisztérium);

Pollumajandusministeerium (Mezdgazdasagi Minisztérium);

Rahandusministeerium (Pénziigyminisztérium);

Siseministeerium (Belligyminisztérium);

Sotsiaalministeerium (Szocialpolitikai Minisztérium);

Vilisministeerium (Kiiliigyminisztérium);

Keeleinspektsioon (Nyelvi Feliigyeldség);

Riigiprokuratuur (Ugyészség);

Teabeamet (Informacios Testiilet);

Maa-amet (Eszt Foldmiivesiigyi Hivatal);
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23.

24.

25.

26.

27.

28.

29.

30.

31.

32.

33.

34.

Keskkonnainspektsioon (Kornyezetvédelmi Feliigyeldség);

Metsakaitse- ja Metsauuenduskeskus (Erdévédelmi és -miivelési Kozpont);

Muinsuskaitseamet (Nemzeti Orokségi  Hivatal);

Patendiamet (Szabadalmi Hivatal);

Tehnilise Jirelevalve Amet (Eszt Miiszaki Feliigyeleti Hatosag);

Tarbijakaitseamet (Fogyasztovédelmi Hivatal);

Riigihangete Amet (Kozbeszerzési Hivatal);

Taimetoodangu Inspektsioon (Novénytermesztési Feliigyeldség);

Pollumajanduse Registrite ja Informatsiooni Amet (Mezdgazdasagi Regiszterek és Adatok

Hivatala);

Veterinaar- ja Toiduamet (Allategészségiigyi és Elelmiszer-ellendrzési Hivatal);

Konkurentsiamet (Eszt Versenyhivatal);

Maksu- ja Tolliamet (Ado- és Vamhivatal);
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35.

36.

37.

38.

39.

40.

41.

42.

43.

44,

45.

46.

Statistikaamet (Eszt Statisztikai Hivatal);

Kaitsepolitseiamet (Rendészeti Biztonsagi Szolgalat);

Kodakondsus- ja Migratsiooniamet (Allampolgarsagi és Migraciés Hivatal);

Piirivalveamet (Nemzeti Hatarorizeti Hatosag);

Politseiamet (Nemzeti Renddri Bizottsag);

Eesti Kohtuekspertiisi ja Instituut (Igazsagiligyi Szakértéi Kozpont);

Keskkriminaalpolitsei (K6zponti Biiniigyi Renddrség);

Péadsteamet (Mentési Bizottsag);

Andmekaitse Inspektsioon (Eszt Adatvédelmi Feliigyelet);

Ravimiamet (Allami Gyégyszerészeti Hivatal);

Sotsiaalkindlustusamet (Téarsadalombiztositasi Hivatal);

Tooturuamet (Munkaerdpiaci Testiilet);

& /hu 24



47. Tervishoiuamet (Egészségligyi ellatasért felelds bizottsag);

48. Tervisekaitseinspektsioon (Egészségvédelmi Felligyeloség);

49. Tooinspektsioon (Munkaiigyi Feliigyel6ség);

50. Lennuamet (Eszt Polgari Repiilési Igazgatas);

51. Maanteeamet (Eszt Kozuti Igazgatas);

52. Veeteede Amet (Tengerészeti Hatosag);

53. Julgestuspolitsei (Kozponti Bliniild6zési Rendorség);

54. Kaitseressursside Amet (Védelmi Eréforrasok Ugynoksége);

55. Kaitsevde Logistikakeskus (Védelmi Erdk Logisztikai K&zpontja).

[RORSZAG

1.  President's Establishment (Elnoki Hivatal);

2. Houses of the Oireachtas (Parlament);
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10.

1.

12.

13.

14.

Department of the Taoiseach (Miniszterelnok);

Central Statistics Office (K6zponti Statisztikai Hivatal);

Department of Finance (Pénziigyi osztaly);

Office of the Comptroller and Auditor General (A Szamvevoszék Eindkeének Hivatala);

Office of the Revenue Commissioners (A Bevételi Biztosok Hivatala, pénziigyi igazgatas);

Office of Public Works (K6zmunkatigyi Hivatal);

State Laboratory (Allami Laboratérium);

Office of the Attorney General (A Legfébb Ugyész Hivatala);

Office of the Director of Public Prosecutions (Az Ugyészség Igazgatdi Hivatala);

Valuation Office (Ertékbecslé Hivatal);

Commission for Public Service Appointments (K6zszolgaltatasokért felelds tisztviselok

kinevezésével foglalkoz6 bizottsag);

Office of the Ombudsman (Az Ombudsman Hivatala);
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15.

16.

17.

18.

19.

20.

21.

22.

23.

24.

25.

26.

Chief State Solicitor's Office (Allamiigyészi Hivatal);

Department of Justice, Equality and Law Reform (Igazsagligyi, Egyenldségi és Jogi

Reformiigyi Minisztérium);

Courts Service (Birosagi Szolgalat);

Prisons Service (Biintetésvégrehajtasi Szolgalat);

Office of the Commissioners of Charitable Donations and Bequests (Jotékony Felajanlasok és

Adomanyok Biztosainak Hivatala);

Department of the Environment, Heritage and Local Government (Kdrnyezetvédelmi,

Orokségvédelmi és Onkorményzatiigyi Minisztérium);

Department of Education and Science (Oktatas- és Tudomanyiigyi Minisztérium);

Department of Communications, Energy and Natural Resources (Kommunikacids,

Energiatigyi és Természeti Eréforrasok Minisztériuma);

Department of Agriculture, Fisheries and Food (Mezégazdasagi, Halaszati és Elelmezésiigyi

Minisztérium);

Department of Transport (Kozlekedési Minisztérium);

Department of Health and Children (Gyermek- és Egészségligyi Minisztérium);

Department of Enterprise, Trade and Employment (Vallalkozasi, Kereskedelmi és Munkaiigyi

Minisztérium);
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27.

Department of Arts, Sports and Tourism (Miivészeti, Sport- és Idegenforgalmi Minisztérium);

28. Department of Defence (Honvédelmi Minisztérium);

29. Department of Foreign Affairs (Kiiliigyminisztérium);

30. Department of Social and Family Affairs (Szocialis és Csaladiigyi Minisztérium);

31. Department of Community, Rural and Gaeltacht (Gaelic speaking regions Affairs) (K6zosségi
Ugyek, Vidékfejlesztési Ugyek és Gael Nyelvii Régiok Minisztériuma);

32. Arts Council (Miivészeti Tanacs);

33. National Gallery (Nemzeti Galéria).

GOROGORSZAG

1. Ynovpyeio Ecotepikmv (Beliigyminisztérium);

2. Ymovpyeio EEmtepikav (Kiiliigyminisztérium);

3. Ymovpyeio Owovopiog kot Oucovopkav (Gazdasagi és Pénziigyminisztérium);

4.  Ymovpyeio Avantuéng (Fejlesztési Minisztérium);
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10.

1.

12.

13.

14.

Ynovpyeio Awaroovvng (Igazsagiigyi Minisztérium);

Ymovpyeio EOvikng Iandeiog kot @pnokevpdrov (Oktatasi ¢s Egyhaziigyr Minisztérium);

Ynovpyeio [ToMticpov (Kulturdlis Minisztérium);

Ymovpyeio Yyeiog ko Kowvovikng AAnAeyying (Egészségiigyi és Tarsadalmi Szolidaritasi

Minisztérium);

Ynovpyeio [epiariovtog, Xmpotatiog kot Anpociov Epywv (Kornyezetvédelmi,

Tertiletrendezési és a Kdzmunkatigyi Minisztérium);

Ynovpyeio Anacydinong kot Kowwvikng Ipootaciog (Foglalkoztatasi és Szocialis Védelmi

Minisztérium);

Ynrovpyeio Metapopav kot Emkowvovidv (Kozlekedési és Hirkdzlési Minisztérium);

Yrovpyeio Aypotikig Avamtoéng ko Tpogipwv (Vidékfejlesztési és Elelmezésiigyi

Minisztérium);
Ymovpyeio Epmopikng Navtidiog, Aryaiov kot Nnowwtikng [Toartikng (A kereskedelmi
tengerhajozassal, az Egei-tengerrel és a szigetekkel kapcsolatos politikéval foglalkozo

minisztérium);

Ymovpyeio Makedoviag- Opdxng (Macedonia és Thrakia Minisztériuma);
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15.

16.

17.

18.

19.

20.

21.

22.

23.

24.

25.

I'evicen Tpappoateio Emkowvoviag (Kommunikacios Fotitkarsag);

I'evun Ipoppateio Evnuépwong (Informaciods Fotitkarsag);

Ievicn Ipappateio Néog I'evidg (Ifjusagi Fotitkarsag);

I'evu I'poppoteio Iodtnrag (Esélyegyenldségi Fotitkarsag);

Ievicn Tpappateio Kowvovikov Acparicewv (Tarsadalombiztositasi Fotitkarsag),

I'evicen Tpoappateioo Arodnpov EAAnviopov (A kiilfoldon ¢é16 gorogokkel foglalkozo
fotitikarsag);

I'evucen Tpappateio Biopmyoviog (Ipari Fotitkarsag);

I'evicn Ipoappoteio Epevvog kot Teyvoroyiog (Kutatasi és Technologiai Fotitkarsag);

I'evicen Tpoappoteioo ABAnTIcpov (Sportiigyi Fotitikarsag);

I'evu Ipoppateio Anpociov 'Epymv (Kozmunkaért felelds Fotitkarsag);

I'evicen Tpappateio EOvikng Zroatiotikng Yanpeosiog EALGS0g (Nemzeti Statisztikai Hivatal);
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26.

27.

28.

29.

30.

31.

32.

33.

34.

35.

36.

37.

EBvikd Zvppovio Kowvwvikng @povtioag (Nemzeti Népjoléti Tanécs);

Opyaviopog Epyatikng Katowiog (Munkavallalok Lakasiigyi Szervezete);

EBvikd Tomoypapeio (Nemzeti Nyomda);

Ievikd Xnpeio Tov Kpdrovg (Allami Félaboratérium);

Tapeio EOvucig Odomotiog (Gorog Autdpalyaalap);

EBvikd Kamodiotprokd [ovemotuo Adnvav (Athéni Egyetem);

Apiototédeto [ovemotio Oeccarovikng (Thessaloniki Egyetem);

Anpoxpiteto [avemommuo Opaxng (Thrékiai Egyetem);

Hovemotimo Atyoiov (Egei-tengeri Egyetem);

[Movemoto Imavvivov (Ioanninai Egyetem);

[Mavemotwo [Moatpov (Patraszi Egyetem);

[Movemotwo Makedoviag (Macedoniai Egyetem);
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38.

39.

40.

41.

42.

43.

44,

45.

46.

47.

48.

IToAvteyveio Kprng (Krétai Miiszaki Foiskola);

ZiPravidoetog Anuocia XxoAn Teyvov ko Erayyelpdrov (Sivitanidios Miszaki Iskola);

Avrywnrero Nocokopeio (Eginitio Korhéz),

Apetaielo Nocokopeio (Areteio Korhaz);,

EBvikd Kévipo Anuociag Atoiknong (Orszagos Kozigazgatasi Kozpont);

Opyaviouds Alaysiptong Anposiov Yakow (A.E. Allami Anyaggazdalkodasi Szervezet);

Opyaviopog l'ewpyikov Acearicewv (Mezogazdasagi Termeldk Biztositasi Szervezete);

Opyaviopog Zyolkav Ktipiwv (Iskolaépitd Szervezet),

I'evikd Emtedeio Ztpatov (Szarazfoldi Erdk Vezérkara);

I'evikd Emtedeio Nawtikov (Tengerészeti Vezérkar);,

I'evikd Emtedeio Agpomopiag (Légierd Vezérkara);
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49.  ElMnvu Emupornn Atopkng Evépyetog (Gorog Atomenergia-bizottsag);

50. Tevikn I'pappateio Exmaidevong Evndikmv (Tovabbképzési Fotitkarsag);

51.  Tevwn Ipappoateio Epropiov (Kereskedelmi Fotitkarsag);

52.  EMnmvika Tayvopopeio (Gordg Posta) (EL. TA).

SPANYOLORSZAG

1.  Presidencia de Gobierno;

2. Ministerio de Asuntos Exteriores y de Cooperacion;

3.  Ministerio de Justicia;

4.  Ministerio de Defensa;

5. Ministerio de Economia y Hacienda;

6.  Ministerio del Interior;

7. Ministerio de Fomento;

8. Ministerio de Educacion y Ciencia,
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9. Ministerio de Industria, Turismo y Comercio;

10. Ministerio de Trabajo y Asuntos Sociales;

11. Ministerio de Agricultura, Pesca y Alimentacion;

12. Ministerio de la Presidencia;

13. Ministerio de Administraciones Publicas;

14. Ministerio de Cultura;

15. Ministerio de Sanidad y Consumo;

16. Ministerio de Medio Ambiente;

17. Ministerio de Vivienda.

FRANCIAORSZAG

Ministeéres:

Services du Premier ministre;

Ministere chargé de la santé, de la jeunesse et des sports;
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Ministere chargé de l'intérieur, de 1'outre-mer et des collectivités territoriales;

Ministere chargé de la justice;

Ministére chargé de la défense;

Ministére chargé des affaires étrangéres et européennes;

Ministere chargé de I'éducation nationale;

Ministére chargé de 1'économie, des finances et de I'emploi;

Secrétariat d'Etat aux transports;

Secrétariat d'Etat aux entreprises et au commerce extérieur;

Ministére chargé du travail, des relations sociales et de la solidarité;

Ministere chargé de la culture et de la communication;

Ministere chargé du budget, des comptes publics et de la fonction publique;

Ministere chargé de 'agriculture et de la péche;
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Ministere chargé de I'enseignement supérieur et de la recherche;

Ministére chargé de 1'écologie, du développement et de 'aménagement durables;

Secrétariat d'Etat a la fonction publique;

Ministére chargé du logement et de la ville;

Secrétariat d'Etat a la coopération et & la francophonie;

Secrétariat d'Etat a l'outre-mer;

Secrétariat d'Etat a la jeunesse et aux sports et de la vie associative;

Secrétariat d'Etat aux anciens combattants;

Ministére chargé de I'immigration, de l'intégration, de l'identité nationale et du co-développement;

Secrétariat d'Etat en charge de la prospective et de I'évaluation des politiques publiques;

Secrétariat d'aux affaires européennes;

Secrétariat d'Etat aux affaires étrangéres et aux droits de 'homme;
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Secrétariat d'Etat a la consommation et au tourisme;

Secrétariat d'Etat a la politique de la ville;

Secrétariat d'Etat a la solidarité;

Secrétariat d'Etat en charge de l'emploi;

Secrétariat d'Etat en charge du commerce, de l'artisanat, des PME, du tourisme et des services;

Secrétariat d'Etat en charge du développement de la région-capitale;

Secrétariat d'Etat en charge de 'aménagement du territoire;.

Etablissements publics nationaux:

Académie de France a Rome;

Académie de marine;

Académie des sciences d'outre-mer;

Agence Centrale des Organismes de Sécurité Sociale (A.C.0.S.S.);
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Agences de I'eau;

Agence Nationale de I'Accueil des Etrangers et des migrations;

Agence nationale pour I'amélioration des conditions de travail (ANACT);

Agence nationale pour I'amélioration de I'habitat (ANAH);

Agence Nationale pour la Cohésion Sociale et 1'Egalité des Chances;

Agence nationale pour I'indemnisation des francais d'outre-mer (ANIFOM);

Assemblée permanente des chambres d'agriculture (APCA);

Bibliothéque nationale de France;

Bibliothéque nationale et universitaire de Strasbourg;

Caisse des Dépdts et Consignations;

Caisse nationale des autoroutes (CNA);

Caisse nationale militaire de sécurité sociale (CNMSS);
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Caisse de garantie du logement locatif social;

Casa de Velasquez;

Centre d'enseignement zootechnique;

Centre hospitalier national des Quinze-Vingts;

Centre international d'études supérieures en sciences agronomiques (Montpellier Sup Agro);

Centre des liaisons européennes et internationales de sécurité sociale;

Centre des Monuments Nationaux;

Centre national d'art et de culture Georges Pompidou;

Centre national de la cinématographie;

Institut national supérieur de formation et de recherche pour 1'éducation des jeunes handicapés et les

enseignements adaptés;

Centre National d'Etudes et d'expérimentation du machinisme agricole, du génie rural, des eaux et

des foréts (CEMAGREF);

Ecole nationale supérieure de Sécurité Sociale;
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Centre national du livre;

Centre national de documentation pédagogique;

Centre national des ceuvres universitaires et scolaires (CNOUS);

Centre national professionnel de la propriété forestiere;

Centre National de la Recherche Scientifique (C.N.R.S);

Centres d'éducation populaire et de sport (CREPS);

Centres régionaux des ceuvres universitaires (CROUS);

College de France;

Conservatoire de l'espace littoral et des rivages lacustres;

Conservatoire National des Arts et Métiers;

Conservatoire national supérieur de musique et de danse de Paris;

Conservatoire national supérieur de musique et de danse de Lyon;
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Conservatoire national supérieur d'art dramatique;

Ecole centrale de Lille;

Ecole centrale de Lyon;

Ecole centrale des arts et manufactures;

Ecole francaise d'archéologie d'Athénes;

Ecole francaise d'Extréme-Orient;

Ecole francaise de Rome;

Ecole des hautes études en sciences sociales;

Ecole nationale d'administration;

Ecole nationale de 'aviation civile (ENAC);

Ecole nationale des Chartes;

Ecole nationale d'équitation;
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Ecole Nationale du Génie de I'Eau et de I'environnement de Strasbourg;

Ecoles nationales d'ingénieurs;

Ecole nationale d'ingénieurs des industries des techniques agricoles et alimentaires de Nantes;

Ecoles nationales d'ingénieurs des travaux agricoles;

Ecole nationale de la magistrature;

Ecoles nationales de la marine marchande;

Ecole nationale de la santé publique (ENSP);

Ecole nationale de ski et d'alpinisme;

Ecole nationale supérieure des arts décoratifs;

Ecole nationale supérieure des arts et industries textiles Roubaix;

Ecoles nationales supérieures d'arts et métiers;

Ecole nationale supérieure des beaux-arts;
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Ecole nationale supérieure de céramique industrielle;

Ecole nationale supérieure de I'électronique et de ses applications (ENSEA);

Ecole Nationale Supérieure des Sciences de I'information et des bibliothécaires;

Ecoles nationales vétérinaires;

Ecole nationale de voile;

Ecoles normales supérieures;

Ecole polytechnique;

Ecole de viticulture Avize (Marne);

Etablissement national d’enseignement agronomique de Dijon;

Etablissement national des invalides de la marine (ENIM);

Etablissement national de bienfaisance Koenigswarter;

Fondation Carnegie;
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Fondation Singer-Polignac;

Haras nationaux;

Hopital national de Saint-Maurice;

Institut frangais d'archéologie orientale du Caire;

Institut géographique national;

Institut National des Appellations d'origine;

Institut National d'enseignement supérieur et de recherche agronomique et agroalimentaire de

Rennes;

Institut National d'Etudes Démographiques (IN.E.D);

Institut National d'Horticulture;

Institut National de la jeunesse et de 1'éducation populaire;

Institut national des jeunes aveugles Paris;

Institut national des jeunes sourds Bordeaux;
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Institut national des jeunes sourds Chambéry;

Institut national des jeunes sourds Metz;

Institut national des jeunes sourds Paris;

Institut national de physique nucléaire et de physique des particules (I.N.P.N.P.P);

Institut national de la propriété industrielle;

Institut National de la Recherche Agronomique (I.N.R.A);

Institut National de la Recherche Pédagogique (I.N.R.P);

Institut National de la Santé et de la Recherche Médicale (I.N.S.E.R.M);

Institut National des Sciences de 1'Univers;

Institut National des Sports et de 'Education Physique;

Instituts nationaux polytechniques;

Instituts nationaux des sciences appliquées;
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Institut national de recherche en informatique et en automatique (INRIA);

Institut national de recherche sur les transports et leur sécurit¢ (INRETS);

Institut de Recherche pour le Développement;

Instituts régionaux d'administration;

Institut des Sciences et des Industries du vivant et de I'environnement (Agro Paris Tech);

Institut supérieur de mécanique de Paris;

Institut Universitaires de Formation des Maitres;

Musée de l'armée;

Musée Gustave-Moreau;

Musée national de la marine;

Musée national J.-J.-Henner;

Musée national de la Légion d'honneur;
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Musée de la Poste;

Muséum National d'Histoire Naturelle;

Musée Auguste-Rodin;

Observatoire de Paris;

Office francais de protection des réfugiés et apatrides;

Office National des Anciens Combattants et des Victimes de Guerre (ONAC);

Office national de la chasse et de la faune sauvage;

Office National de I'eau et des milieux aquatiques;

Office national d'information sur les enseignements et les professions (ONISEP);

Office universitaire et culturel francais pour 1'Algérie;

Palais de la découverte;

Parcs nationaux;

Universités.
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Autre organisme public national:

Union des groupements d'achats publics (UGAP);

Agence Nationale pour I'emploi (A.N.P.E);

Autorité indépendante des marchés financiers;

Caisse Nationale des Allocations Familiales (CNAF);

Caisse Nationale d'Assurance Maladie des Travailleurs Salariés (CNAMS);

Caisse Nationale d'Assurance-Vieillesse des Travailleurs Salariés (CNAVTS).

HORVATORSZAG

1.  Horvat Parlament;

2. A Horvat Koztarsasag Elndke;

3. A horvat Koztarsasagi EInok Hivatala;

4. A Horvat Koztarsasagi EInok Hivatala a hivatali id6 lejarta utan;
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10.

1.

12.

13.

14.

15.

16.

A Horvat Koztarsasag Kormanya;

a Horvat Koztarsasag Kormanyanak hivatalai;

Gazdasagi Minisztérium;

Regionalis Fejlesztések és Unios Tamogatasok Minisztériuma,

Pénziigyminisztérium;

Védelmi Minisztérium;

Kiil- és Europai Ugyek Minisztériuma;

Beliigyminisztérium;

Igazsagiigyi Minisztérium;

Kozigazgatasi Minisztérium,;

Villalkozasiigyi és Kézmiiipari Minisztérium;

Munkaiigyi és a Nyugdijrendszerért Felel6s Minisztérium;
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17.

18.

19.

20.

21.

22.

23.

24.

25.

26.

27.

28.

Tengertigyi, Kozlekedési és Infrastrukturalis Minisztérium,;

Mezdgazdasagi Minisztérium;

Turisztikai Minisztérium;

Kornyezet- ¢s Természetvédelmi Minisztérium;

Epitésiigyi és Teriilettervezési Minisztérium;

Veteraniigyi Minisztérium;

Szocialpolitikai és Ifjisagi Minisztérium,;

Egészségiigyi Minisztérium;

Tudomanyos, Oktatasi és Sportminisztérium;

Kulturalis Minisztérium,;

Kozigazgatasi szervek;

Megyei szintli kozigazgatasi hivatalok;

& /hu 50



29.

30.

31.

32.

33.

34.

35.

36.

37.

38.

39.

A Horvat Koztarsasag Alkotmanybirosaga;

A Horvat Koztarsasag Legfelsobb Birdsaga;

Birosagok;

Allami Igazsagiigyi Tanacs;

Allamiigyészi hivatalok;

Allamiigyészi Tanécs;

Ombudsmani hivatalok;

A kozbeszerzési eljarasok feliigyeletével megbizott allami bizottsag;

Horvat Nemzeti Bank;

Allami iigynokségek és hivatalok;

Allami SzamvevOszék.
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OLASZORSZAG

Beszerzést végz6 szervek:

1. Presidenza del Consiglio dei Ministri (A Minisztertanacs Elndksége);

2. Ministero degli Affari Esteri (Kiiliigyminisztérium);

3. Ministero dell'Interno (Beliigyminisztérium);

4. Ministero della Giustizia e Uffici giudiziari — esclusi 1 giudici di pace (Igazsagligyi

Minisztérium €s Bir6sagi Hivatalok — a giudici di pace kivételével);

5. Ministero della Difesa (Honvédelmi Minisztérium);

6.  Ministero dell'Economia e delle Finanze (Gazdasagi €és Pénziigyminisztérium);

7. Ministero dello Sviluppo Economico (Gazdasagi Fejlesztési Minisztérium);

8. Ministero del Commercio internazionale (Nemzetkozi Kereskedelmi Minisztérium);

9.  Ministero delle Comunicazioni (Hirkozlési Minisztérium);

10. Ministero delle Politiche Agricole e Forestali (MezO0gazdasagi és Erdészeti Szakpolitikai

Minisztérium);
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11.

12.

13.

14.

15.

16.

17.

18.

IL.

Ministero dell'Ambiente e Tutela del Territorio e del Mare (Kornyezetvédelmi, Fold- és

Tengerligyi Minisztérium);

Ministero delle Infrastrutture (Infrastrukturalis Minisztérium);

Ministero dei Trasporti (Kozlekedési Minisztérium);

Ministero del Lavoro e delle politiche sociali e della Previdenza sociale (Munkatigyi,

Szociélpolitikai és Tarsadalombiztositasi Minisztérium);

Ministero della Solidarieta sociale (Szocidlis Szolidaritasi Minisztérium);

Ministero della Salute (Egészségligyi Minisztérium);

Ministero dell' Istruzione dell' universita e della ricerca (Fels6oktatasi és Tudomanyos

Kutatési Minisztérium);

Ministero per i Beni e le Attivita culturali comprensivo delle sue articolazioni periferiche

(Ordkségvédelmi és Kulturdlis Minisztérium, ideértve alarendelt szerveit);

Egyéb nemzeti kozintézmények:

CONSIP (Concessionaria Servizi Informatici Pubblici)!.

Az egész olasz kozigazgatas kozponti beszerzdjeként jar el.
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CIPRUS

1.  TIpoedpia ko [Tpoedpucod Méyapo (Elndkség és Elndkségi Palota);

2. T'pageio Zvvroviot) Evapudviong (Jogharmonizéacios Koordinacios Hivatal);

3. Ymovpywo ZvuPodio (Miniszterek Tanécsa);

4.  Bou\ tov Avtinpoconov (Képviselohaz);

5. Awaotikn Yrnpeoia (Igazsagiligyi Szolgalat);

6.  Nouwkn Ymnpeoia g Anuokpatiog (A Koztarsasag Jogi Hivatala);

7.  Eleyktikn Yanpeoia tng Anpokpartiog (A Koztarsasag Szamvevdszéke);

8.  Emupomn Anuodoiog Yanpeoiog (Kozszolgalati Bizottsag);

9.  Emupon Exmodevtikng Ymnpeoiog (Az Oktatasi Szolgalat Bizottsaga);

10. T'pageio Emtpdmov Arowknoemg (A Kozigazgatasi Biztos Hivatala (Ombudsman));

11.  Emurpont [Ipoctaciog Avtayoviopot (Versenyvédelmi Bizottsag);
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12.

13.

14.

15.

16.

17.

18.

19.

20.

Ymnpeoia Ecotepikov EAéyyov (Belsd Ellendrzési Szolgalat);

I'pageio [Ipoypappatiopot (Tervezési Iroda);

I'evikd Aoyiompro ¢ Anuoxpartiog (Koztarsasagi Kincstar);

I'pageio Emtpomov Ipootaciog Aedouévav [pocwmikod Xapaktipa (A személyes jellegli

adatok védelmével foglalkozo biztos hivatala);

I'pageio Epopov Anpociov Evicydoemv (Az Allami Tamogatasok Biztosanak Hivatala);

AvoBewpntikr Apyn [Ipocpopov (Ajanlat-feliilvizsgalati Testiilet);

Ymnpeoia Enonteiog kot Avémtoéng Zuvepyotikav Etaperwv (Szovetkezeti Felligyeleti és

Fejlesztési Hatosag);

Avobewpntikr Apyn [pocepuywv (Menekiiltiigyi Feliilvizsgalati Testiilet);

Yrovpyeio Apvvag (Honvédelmi Minisztérium);

& /hu 55



21.

Ynovpyeio I'ewpyiog, Puowov [Topwv kat [epiPdirovrog (Mezdgazdasagi, Természeti

Er6forrasok €s Kornyezetvédelmi Minisztérium):

1.  Tuaupa leopyiog (Mezdgazdasagi Osztaly);

2. Kmviotpucég Yanpeoieg (Allategészségiigyi Szolgalat);

3. Tunpo Aacov (Erdészeti Osztély);

4. Tpnua Avantdéeng Yodtov (Vizfejlesztési Osztaly);

5. Tunpa leoioywng Emoxomnong (Geologiai Felmérések Osztalya);

6. Metewporoywn Yanpeoia (Meteoroldgiai Szolgalat);

7. Tunupa Avadaopo? (Teriiletkonszolidacios Osztaly);

8. Ymnpeoio Metarieiov (Banyészati Szolgalat);

9.  Ivoturovto N'ewpywmv Epsuvav (Mezdgazdasagi Kutatointézet);

10.  Tunpa Aleiog kor @ardooiov Epsuvav (Haldszati és Tengerkutatasi Osztély);
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22.

23.

24.

Ynovpyeio Awaroovvng kot Anpociog TaEewc (Igazsagiigyi és Kozrendészeti Minisztérium):

1.  Aotouvopio (Rendorség);

2. TvpooPeotikn Ymnpeoioa Kompov (Ciprusi  Tilizoltdsag);

3. Tuqua Gviaxov (Bortdniigyi Osztaly);

Ynovpyeio Epnopiov, Biopnyaviag kot Tovpiopot (Kereskedelmi, Ipari és Idegenforgalmi

Minisztérium):

1.  Tuaua Eedpov Etarpeidv ko Enionuov [Moapainmm (Cégnyilvantartasi és
Vagyonfeliigyeleti Osztaly);

Ynovpyeio Epyaciog kar Kowvovikdv Acparicemv (Munkaiigyi és Tarsadalombiztositési

Minisztérium):

1.  Tunpa Epyociog (Munkaiigyi Osztaly);

2. Tuquo Kowovikeov Acporicemv (Tarsadalombiztositasi Osztaly);

3. Tunpa Yanpeoiwodv Kowovikng Evnuepiog (Tarsadalmi Joléti Szolgaltatdsok Osztalya);
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25.

Kévtpo [Mapaymywomtoag Konpov (Ciprusi Termelékenységi Kozpont);

Avotepo Eevodoyetokd Ivetitovto Kvmpov (Ciprusi Felséfoku Idegenforgalmi Intézet);

Avotepo Teyvoloywod Ivoetitovto (Felsdfoka Miiszaki Intézet);

Tunuo EmBedpnong Epyaciog (Munkaiigyi Ellendrzési Osztaly);

Tuiua Epyociokov Zyéoemv (Munkaiigyi Kapcesolatok Osztalya)

Ynovpyeio Ecotepikav (Belligyminisztérium):

1.

Enapylaxég Avownoeig (Korzeti Kozigazgatas);

Tunpa [Horeodopiog kar Ownoemg (Varostervezés és Lakasiigyek Osztalya);

Tuqua Apyeiov ITAnBvopov ko Metavaotedoewc (Népességnyilvantartasi és

Migracids Osztaly);

Tunuo Kmpoatoioyiov ko Xwpopetpiog (Foldmeéresi Osztaly);

I'pageio Tomov kot [TAnpogoprdv (Sajtod- és Tajékoztatasi Hivatal);

[ToMtikr) Apvva (Polgari Védelem);
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26.

27.

7.

8.

Ymnpeoioa Mépyvag kot Amokataoctdoemv Exktomotéviav (A lakohelyiiket elhagyni

kényszeriilt személyek ellatasaért és rehabilitacidjaért felelds szolgalat);

Ymnpeoia Acvlov (Menekiiltiigyi Szolgalat);

Ymrovpyeio EEmtepicmv (Kiiliigyminisztérium);

Ynovpyeio Owovopikav (Pénziigyminisztérium):

1.

Telwveia (Vam- és Jovedékiado-hivatal);

Tuqua Ecotepikov [Tpocddmv (Belfoldi Bevételek Hivatala);

Yratwotikn Yrmpeoia (Statisztikai Szolgélat);

Tuqua Kpatikov Ayopav kot Ipoundeidv (Kormanyzati Beszerzések Osztalya);

Tuiua Anpodciag Aoiknong kot Ipoconucot (Kodzigazgatasi és Személyzeti Osztaly);

KvBepvntiké Tomoypageio (Korméanyzati Nyomda);

Tuqua Yanpeoiov [TIAnpoeopiknic (Informacidtechnologiai Szolgaltatdsok Osztalya);
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28.

29.

Ynovpyeio [Modeiog ko [ToMtiopov (Oktatasi és Kulturalis Minisztérium);

Ymovpyeio Xvykowvoviov kKot Epyov (Hirkozlési és Kozlétesitményekért FelelOs

Minisztérium):

1.  Tuqpa Anpociov Epymv (Kozberuhdzasi Osztaly);

2. Tuqua Apyaotitov (Régiségek Osztalya);

3. Tpnpa Holtukne Aepomopiag (Polgari Légi Kozlekedési Osztaly);

4.  Tpqua Epmopikng Navtidiog (Kereskedelmi Hajozési Osztaly);

5. Tpnpa Toyvdpoukav Yanpeowov (,,Postai Szolgaltatasok™ Osztaly);

6.  Tunua Odwaov Metapopav (Kozati Szallitasi Osztaly);

7. Tunpa Hiekrpounyavoroywav Yanpeoiov (Elektronikai és Miiszaki Rendszerek
Szolgaltatasi Osztalya);

8.  Tuqua HAiextpovikav Emkowoviov (Elektronikus Hirkdzlési Osztaly);
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30. Ymovpyeio Yyelag (Egészségiligyi Minisztérium):

1. ®apupaxevtikég Yanpeoiec (Gyogyszerészeti Szolgalatok);

2. Tevikd Xnueio (Altalanos Laboratérium);

3. lotpwéc Ymnpeoieg kou Yrnpeoieg Anuooiag Yyeiog (Gyodgyaszati ¢s Népegészségiigyi
Szolgalatok);

4.  Odovtniatpkég Ynnpeoieg (Fogéaszati Szolgaltatasok); valamint

5. Ymnpeoieg Yoy Yyeiog (Mentalis Egészségligyi Szolgaltatasok).

LETTORSZAG

A.  Ministrijas, Tpasu ministru sekretariati un to padotiba esosas iestades (Minisztériumok, tarca

nélkiili miniszterek titkarsagai és alarendelt szervei):

1. Aizsardzibas ministrija un tas padotiba esosas iestades (Honvédelmi Minisztérium és

alarendelt szervei);

2. Arlietu ministrija un tas padotiba eso$as iestades (Kiiliigyminisztérium és alarendelt

szervei),
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10.

Aizsardzibas ministrija un tas padotiba esosas iestades (Gazdasagi Minisztérium és

alarendelt szervei);

FinanSu ministrija un tas padotiba esos$as iestades (Pénziigyminisztérium és alarendelt

szervei);

Iekslietu ministrija un tas padotiba esosas iestades (Belligyminisztérium és alarendelt

szervei);

Izglitibas un zinatnes ministrija un tas padotiba esosas iestades (Oktatasi €s

Tudomanytigyi Minisztérium és aldrendelt szervei);

Kultiiras ministrija un tas padotiba esosas iestades (Kulturalis Minisztérium €s

alarendelt szervei);

Labklajibas ministrija un tas padotiba esosas iestades (Népjoléti Minisztérium ¢és

alarendelt szervei);

Satiksmes ministrija un tas padotiba esosas iestades (Kozlekedési Minisztérium és

alarendelt szervei);

Tieslietu ministrija un tas padotiba esosas iestades (Igazsagiigyi Minisztérium és

alarendelt szervei);
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11.  Veselibas ministrija un tas padotiba esosas iestades (Egészségiigyi Minisztérium és

alarendelt szervei);

12.  Vides aizsardzibas un regionalas attistibas ministrija un tas padotiba eso$as iestades

(Kornyezetvédelmi és Regionalis Fejlesztési Minisztérium és aldrendelt szervei);

13. Zemkopibas ministrija un tas padotiba esosas iestades (Mezdgazdasagi Minisztérium ¢és

alarendelt szervei);

14.  IpaSu uzdevumu ministra sekretariati un to padotiba eso$as iestades (Tarca nélkiili

minisztériumok ¢€s alarendelt szerveik);

Citas valsts iestades (Egyéb allami intézmények):

1.  Augstaka tiesa (Legfelsébb Birdsag);

2. Centrala velesanu komisija (Kozponti Valasztasi Bizottsag);

3. FinanSu un kapitala tirgus komisija (Pénziigyi és TOkepiaci Bizottsag);

4.  Latvijas Banka (Lett Nemzeti Bank);
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10.

11.

Prokuratiira un tas parraudziba esosas iestades (Ugyészség és a feliigyelete ala tartozo

intézmények);

Saeimas un tas padotiba esosas iestades (A Parlament €s alarendelt intézményei);

Satversmes tiesa (Alkotmanybir6sag);

Valsts kanceleja un tas parraudziba eso§as iestades (Allami Kancellaria és a feliigyelete

ala tartozo intézmények);

Valsts kontrole (Allami Szamvevészék);

Valsts prezidenta kanceleja (Miniszterelnoki Hivatal);

Citas valsts iestades, kuras nav ministriju padotiba (Minisztériumnak nem aldrendelt

egyéb allami intézmények):

— Tiesibsarga birojs (Ombudsmani Hivatal);

— Nacionala radio un televizijas padome (Nemzeti Radio- és Televiziotanacs).
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LITVANIA

1.  Prezidentiiros kanceliarija (Elnoki Hivatal);

2. Seimo kanceliarija (A Litvan Parlament [Seimas] Hivatala)

Vyriausybei atskaitingos institucijos (A kormanynak felelds intézmenyek):

1.  Lietuvos mokslo taryba (Tudomanyos Tanacs);

2. Seimo kontrolieriy jstaiga (A Seimas Ombudsmani Hivatala);

3. Valstybés kontrolé (Allami Szamvevészék);

4. Specialiyjy tyrimy tarnyba (Kiilonleges Nyomozodszolgalat);

5. Valstybés saugumo departamentas (Allambiztonsagi Osztaly);

6.  Konkurencijos taryba (Versenytanacs);

7. Lietuvos gyventojy genocido ir rezistencijos tyrimo centras (Népirtasi €s

Rezisztenciakutatasi K6zpont);
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10.

1.

12.

13.

14.

15.

16.

17.

Vertybiniy popieriy komisija (Litvan Ertékpapir-piaci Bizottsag);

Rysiy reguliavimo tarnyba (Hirkozlést Szabalyoz6 Hatosag);

Nacionaliné sveikatos taryba (Nemzeti egészségiigyi ellatasért felelds bizottsag);

Etninés kultiiros globos taryba (Az etnikai kultira védelmét szolgalo tanacs);

Lygiy galimybiy kontrolieriaus tarnyba (Az Esélyegyenléségi Ombudsman Hivatala);

Valstybiné kultiiros paveldo komisija (Nemzeti Kulturalis Orokség Bizottsag);

Vaiko teisiy apsaugos kontrolieriaus jstaiga (Gyermekjogi Ombudsman Intézmény);

Valstybiné kainy ir energetikos kontrolés komisija (Az Energiaforrasok Allami

Arszabélyozo Bizottsaga);

Valstybine lietuviy kalbos komisija (A Litvan Nyelv Nemzeti Bizottsaga);

Vyriausioji rinkimy komisija (K6zponti Valasztasi Bizottsag);
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18.  Vyriausioji tarnybinés etikos komisija (Hivatalos Etikai Fébizottsag); és

19. Zurnalisty etikos inspektoriaus tarnyba (Office of the Inspector Ujsagiroi Etika
Vizsgalobizottsag).

Vyriausybés kanceliarija (Korméanyhivatal)

Vyriausybei atskaitingos institucijos (A kormanynak felelds intézmények):

[a—

Ginkly fondas (Fegyveralap);

2.  Informacinés visuomen¢s plétros komitetas (Informécios Tarsadalom Fejlesztési

Bizottsag);

3. Kiuno kulttros ir sporto departamentas (Testnevelési €s Sportosztaly);

4.  Lietuvos archyvy departamentas (Litvan Levéltari Osztaly);

5. Mokestiniy gincy komisija (Adoiigyi Jogvitdk Bizottsaga);

6.  Statistikos departamentas (Statisztikai Hivatal);

7. Tautiniy mazumy ir iSeivijos departamentas (A nemzeti kisebbségek ¢és a kiilfoldon €16

litvan allampolgarok osztalya);
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10.

11.

12.

13.

14.

15.

16.

17.

18.

Valstybiné tabako ir alkoholio kontrolés tarnyba (Allami Dohany- és Alkoholellendrzési
Szolgalat);

Viesyjy pirkimy tarnyba (Kozbeszerzési Hivatal);

Valstybin¢ atominés energetikos saugos inspekcija (Allami Nuklearis Biztonsagi

Feliigyeloség);

Valstybiné duomeny apsaugos inspekcija (Allami Adatvédelmi Feliigyeldség):;

Valstybiné losimy prieZiiiros komisija (Allami Szerencsejaték-ellendrzési Bizottsag);

Valstybiné maisto ir veterinarijos tarnyba (Allami Elelmiszeriigyi és Allategészségiigyi

Szolgélat);

Vyriausioji administraciniy gin¢y komisija (Legfobb kozigazgatési jogvitakkal

foglalkoz6 bizottsag);

Draudimo prieZitros komisija (Biztositasfelligyeleti Bizottsag);

Lietuvos valstybinis mokslo ir studijy fondas (Litvan Allami Tudomanyos és

Felséoktatési Alap);

Konstitucinis Teismas (Alkotmanybirosag);

Lietuvos bankas (Litvan Nemzeti Bank).
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Aplinkos ministerija (Kornyezetvédelmi Minisztérium)

Istaigos prie Aplinkos ministerijos (a Kornyezetvédelmi Minisztérium alarendelt

intézményei):

1. Generaliné misky urédija (Allami Erdészeti Foigazgatdsag);

2. Lietuvos geologijos tarnyba (Litvan Geologiai Felmérés);

3. Lietuvos hidrometeorologijos tarnyba (Litvan Hidrometereologiai Szolgalat);

4.  Lietuvos standartizacijos departamentas (Litvan Szabvéanyiigyi Tandcs);

5. Nacionalinis akreditacijos biuras (Litvan Nemzeti Akkreditacids Iroda);

6.  Valstybiné metrologijos tarnyba (Allami Metrolégiai Szolgalat);

7. Valstybiné saugomy teritorijy tarnyba (Védett Teriiletek Allami Szolgalata);

8. Valstybiné teritorijy planavimo ir statybos inspekcija (Allami Teriiletrendezési és

Epitésiigyi Feliigyel6ség).
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Finansy ministerija (Pénziigyminisztérium)

Istaigos prie Finansy ministerijos (A Pénziigyminisztérium alarendelt intézményei):

1. Muitinés departamentas (Litvan Vambhivatal);

2. Valstybés dokumenty technologinés apsaugos tarnyba (Allami Dokumentumok

Technologiai Biztonsagi Szolgalata);
3. Valstybiné mokeséiy inspekcija (Allami Adofeliigyeléség);
4.  Finansy ministerijos mokymo centras (A Pénziigyminisztérium Képzési Kozpontja).
Krasto apsaugos ministerija (Honvédelmi Minisztérium)
Istaigos prie Krasto apsaugos ministerijos (A Honvédelmi Minisztérium alarendelt
intézményei):

1. Antrasis operatyviniy tarnyby departamentas (Nyomozati Feliilvizsgalati Osztaly);

2. Centralizuota finansy ir turto tarnyba (K&zpontositott Pénziigyi és Vagyonkezeld

Szolgalat);

3. Karo prievolés administravimo tarnyba (Sorkatonai szolgalatba valo felvétel

adminisztracios szolgalata);

4.  KraSto apsaugos archyvas (Honvédelmi Levéltari Szolgalat);
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5. Kiriziy valdymo centras (Valsdgkezel6 Kézpont);

6.  Mobilizacijos departamentas (Mobilizaciés Osztaly);

7. RysSiy ir informaciniy sistemy tarnyba (Kommunikacios és Informacidrendszereket

kezeld Szolgalat),

8. Infrastruktiiros plétros departamentas (Infrastruktara-fejlesztési Osztaly);

9.  Valstybinis pilietinio pasiprieSinimo rengimo centras (Polgari Ellenéllasi Kdzpont);

10. Lietuvos kariuomen¢ (Litvan Fegyveres Erdk);

11. KraSto apsaugos sistemos kariniai vienetai ir tarnybos (Katonai Szervek és a

Honvédelmi Rendszer Szolgalatai).

Kultturos ministerija (Kulturalis Minisztérium)

Istaigos prie Kultiros ministerijos (A Kulturalis Minisztérium alarendelt intézményei):

1. Kultiiros paveldo departamentas (Litvan Kulturalis Ordkségi Osztaly);

2. Valstybin¢ kalbos inspekcija (Allami Nyelvi Bizottsag).
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Socialinés apsaugos ir darbo ministerija (Szocialis Biztonsagi és Munkatigyi Minisztérium)
Istaigos prie Socialinés apsaugos ir darbo ministerijos (A Szocialis Biztonsagi és Munkaiigyi
Minisztérium alarendelt intézményei):

1. Garantinio fondo administracija (Garanciaalap-kezel¢ Hivatal);

2. Valstybés vaiko teisiy apsaugos ir jvaikinimo tarnyba

(Allami Gyermekjog-védelmi és Orokbefogadasi Szolgalat);

3. Lietuvos darbo birza (Litvdn Munkaiigyi Hivatal);

4.  Lietuvos darbo rinkos mokymo tarnyba (Litvain Munkaerdpiaci Képzési Hatosag);

5. TriSalés tarybos sekretoriatas (Haromoldalti Tanacs Titkarsaga);

6.  Socialiniy paslaugy prieziiiros departamentas (Szocialis Szolgaltatasok

Monitoringosztalya);

7. Darbo inspekcija (Munkaiigyi Feliigyeldség);

8. Valstybinio socialinio draudimo fondo valdyba (Orszagos Tarsadalombiztositasi Alap

Igazgatdsaga);
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9.  Nejgalumo ir darbingumo nustatymo tarnyba (A fogyatékossag €¢s munkaképesség

megallapitasat célzé szolgalat);

10.  Gincy komisija (Vitarendezési Bizottsag);

11. Techninés pagalbos nejgaliesiems centras (A fogyatékossaggal é16 személyekkel

foglalkozé kompenzacios technikak allami kézpontja);

12.  Neijgaliyjy reikaly departamentas (A fogyatékossaggal €16 személyek tigyeit kezeld
osztaly).

Susisiekimo ministerija (Kozlekedési és Tavkozlési Minisztérium)

Istaigos prie Susisiekimo ministerijos (A Kozlekedési és Tavkozlési Minisztérium alarendelt
intézményei):

1. Lietuvos automobiliy keliy direkcija (Litvan Kozuti Igazgatdsag);

2. Valstybiné gelezinkelio inspekcija (Allami Vasutfeliigyeldség);

3. Valstybiné keliy transporto inspekcija (Allami Kozati Kozlekedésfeliigyelet);

4.  Pasienio kontrolés punkty direkcija (Hatarellendrzési Pontok Igazgatosaga).
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10.

Sveikatos apsaugos ministerija (Egészségligyi Minisztérium)

Istaigos prie Sveikatos apsaugos ministerijos (Az Egészségligyi Minisztérium alarendelt

intézményei):

1.

10.

Valstybiné akreditavimo sveikatos prieziiiros veiklai tarnyba (Az egészségiigyi

intézmények allami akkreditacios ligynoksége);

Valstybine ligoniy kasa (Orszagos Betegpénztar);

Valstybiné medicininio audito inspekcija (Allami Orvosellendrzési Feliigyeléség);

Valstybiné vaisty kontrolés tarnyba (Allami Gyogyszerellenérzési Hatosag);

Valstybiné teismo psichiatrijos ir narkologijos tarnyba (Litvan Torvényszéki

Pszichiatriai és Narkologiai Szolgalat);

Valstybiné visuomenés sveikatos prieZiiiros tarnyba (Allami Népegészségiigyi

Szolgaltatasok);

Farmacijos departamentas (Gyogyszertari Osztaly);

Sveikatos apsaugos ministerijos Ekstremaliy sveikatai situacijy centras (Az

Egészségiigyi Minisztérium Vészhelyzeti Egészségiigyi Kozpontja);

Lietuvos bioetikos komitetas (Litvan Bioetikai Bizottsag);

Radiacinés saugos centras (Sugarvédelmi Kozpont).
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11.

12.

13.

Svietimo ir mokslo ministerija (Oktatasi és Tudomanyiigyi Minisztérium)

Istaigos prie Svietimo ir mokslo ministerijos (Oktatasi és Tudoményos Minisztérium
alarendelt intézményei):

1. Nacionalinis egzaminy centras (Nemzeti Vizsgakdzpont);

2. Studijy kokybés vertinimo centras (FelsOoktatasi Mindségértékelési Kozpont).

Teisingumo ministerija (Igazsagligyi Minisztérium)

Istaigos prie Teisingumo ministerijos (Az Igazsagiligyi Minisztérium aldrendelt intézményei):

1. Kal¢jimy departamentas (Biintetés-végrehajtasi Intézetek Osztalya);

2. Nacionalin¢ vartotojy teisiy apsaugos taryba (Nemzeti Fogyasztovédelmi Hivatal);

3. Europos teisés departamentas (Europai Jogi Osztaly).

Ukio ministerija (Gazdasagi Minisztérium)

Istaigos prie Ukio ministerijos (A Gazdasagi Minisztérium alarendelt intézményei):

1.  Imoniy bankroto valdymo departamentas (Vallalati cs6deljarasi ligyek igazgatasi

osztalya);
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14.

15.

2. Valstybin¢ energetikos inspekcija (Allami Energiafeliigyel6ség);

3. Valstybiné ne maisto produkty inspekcija (A Nem Elelmiszer Jellegii Termékek Allami
Feliigyel6sége);

4.  Valstybinis turizmo departamentas (Litvan Allami Idegenforgalmi Osztaly).

Uzsienio reikaly ministerija (Kiiliigyminisztérium):

1.  Diplomatinés atstovybés ir konsulinés jstaigos uzsienyje bei atstovybés prie tarptautiniy
organizacijy (Diplomdciai Képviseletek és Konzulatusok és Nemzetkozi Szervezetek

Képviseletei).

Vidaus reikaly ministerija (Beliigyminisztérium):

Istaigos prie Vidaus reikaly ministerijos (A Belligyminisztérium alarendelt intézményei)

1.  Asmens dokumenty iSraSymo centras (A személyazonosité okmanyok személyi

adatokkal torténd ellatasaval foglalkozo kozpont);

2. Finansiniy nusikaltimy tyrimo tarnyba (Pénziigyi blincselekmények kivizsgalasaval

foglalkozo szolgalat);

3. Gyventojy registro tarnyba (Népesség-nyilvantartd Szolgalat);

4.  Policijos departamentas (Renddrség);
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16.

5. PrieSgaisrinés apsaugos ir gelbéjimo departamentas (Tiizmegeldzési és Mentési

Osztaly);
6.  Turto valdymo ir iikio departamentas (Vagyonkezelési és Gazdasagi Osztaly);
7. Vadovybés apsaugos departamentas (VIP Védelmi Osztaly);
8.  Valstybés sienos apsaugos tarnyba (Allami Hatardrizeti Hatosag);
9.  Valstybés tarnybos departamentas (Polgari Szolgélati Osztaly);
10. Informatikos ir ry$iy departamentas (IT ¢s Kommunikécios Osztaly);
11.  Migracijos departamentas (Migracios Osztaly);
12.  Sveikatos prieziiiros tarnyba (Egészségiigyi Osztaly);
13. Bendrasis pagalbos centras (Veszélyhelyzet-reagalasi Kozpont).
Zemés tikio ministerija (Mezégazdasagi Minisztérium)
[staigos prie Zemés iikio ministerijos (A Mezégazdasagi Minisztérium alarendelt
intézményei):

1. Nacionaliné mokéjimo agentiira (Nemzeti Kifizet6 Ugyndkség);
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17.

Nacionalin¢ Zemés tarnyba (Nemzeti Foldhivatal);

Valstybiné¢ augaly apsaugos tarnyba (Allami Novényvédelmi Szolgalat);

Valstybiné gyvuliy veislininkystés prieZitiros tarnyba (Allami Allattenyésztési

Feliigyelet);

Valstybiné sékly ir griidy tarnyba (Allami Vetdmagkezeld Szolgalat);

Zuvininkystés departamentas (Halaszati Osztaly).

Teismai (Birosagok):

1.

Lietuvos AukSc¢iausiasis Teismas (Litvania Legfelsobb Birdsaga);

Lietuvos apeliacinis teismas (Litvania Fellebbviteli Birdsaga);

Lietuvos vyriausiasis administracinis teismas (Litvania Legfelsébb Kozigazgatasi

Birosaga);

Apygardy teismai (Megyei birdsagok);

Apygardy administraciniai teismai (Megyei kdzigazgatéasi birosagok);
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6.  Apylinkiy teismai (Jarasbirdsagok);

7. Nacionaliné teismy administracija (Nemzeti birosagok igazgatasa) Generaliné

prokuratiira (Ugyészi Hivatal).

LUXEMBURG

1.  Ministére des Affaires Etrangéres et de 'Immigration: Direction de la Défense (Armée).

2. Ministere de 1'Agriculture, de la Viticulture et du Développement Rural: Administration des

Services Techniques de I'Agriculture.

3. Ministére de I'Education nationale et de la Formation professionnelle: Lycée d'Enseignement

Secondaire et d'Enseignement Secondaire Technique.

4. Ministére de I'Environnement: Administration de I'Environnement

5. Ministére de la Famille et de I'Intégration: Maisons de retraite

6.  Ministere de la Fonction publique et de la Réforme administrative: Service Central des

Imprimés et des Fournitures de I'Etat — Centre des Technologies de l'informatique de 1'Etat.

7. Ministére de I'Intérieur et de I'Aménagement du territoire: Police Grand-Ducale

Luxembourg — Inspection générale de Police.
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8. Ministére de la Justice: Etablissements Pénitentiaires

9.  Ministere de la Santé: Centre hospitalier neuropsychiatrique.

10. Ministére des Travaux publics: Batiments Publics — Ponts et Chauss¢es.

MAGYARORSZAG

1.  Nemzeti Eréforras Minisztérium;

2. Vidékfejlesztési Minisztérium;

3. Nemgzeti Fejlesztési Minisztérium;

4.  Honvédelmi Minisztérium,;

5.  Kozigazgatasi és Igazsagiigyi Minisztérium;

6.  Nemzetgazdasagi Minisztérium;

7. Kiiligyminisztérium;

8.  Miniszterelnoki Hivatal;
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9.  Beliigyminisztérium,;

10. Kozponti Szolgaltatasi Foigazgatdsag.

MALTA

1.  Uffi¢¢ju tal-Prim Ministru (Miniszterelnoki Hivatal);

2. Ministeru ghall-Familja u Solidarjeta’ Soc¢jali (Csaladiigyi és Szocialis Szolidaritasi

Minisztérium);

3. Ministeru ta' I-Edukazzjoni Zghazagh u Impjieg (Oktatas-, Ifjusag- és Foglalkoztatasiigyi

Minisztérium);

4. Ministeru tal-Finanzi (Pénziigyminisztérium);

5. Ministeru tar-Rizorsi u l-Infrastruttura (Er6forrasokért és Infrastruktaraért felelds

Minisztérium);

6.  Ministeru tat-Turizmu u Kultura (Idegenforgalmi és Kulturalis Minisztérium);

7. Ministeru tal-Gustizzja u l-Intern (Bel- és Igazsagiigyi Minisztérium);
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10.

1.

12.

13.

14.

15.

16.

Ministeru ghall-Affarijiet Rurali u l-Ambjent (Vidékfejlesztési és Kornyezetvédelmi

Minisztérium);

Ministeru ghal Ghawdex (Gozoért felelés Minisztérium);

Ministeru tas-Sahha, 1-Anzjani u Kura fil-Kommunita' (Egészségiigyért, idések ellatasaért és

kozosségi ellatasért felelos Minisztérium);

Ministeru ta' 1-Affarijiet Barranin (Kiiligyminisztérium);

Ministeru ghall-Investimenti, Industrija u Teknologija ta' Informazzjoni (Beruhazasi, Ipariigyi

¢s Informacidtechnoldgiai Minisztérium);

Ministeru ghall-Kompetittiva u Komunikazzjoni (Versenyképességi és Hirkozlési

Minisztérium);

Ministeru ghall-1zvilupp Urban u Toroq (Varosfejlesztésért ¢s Kozutakért Felelds

Minisztérium);

Ufficcju tal-President (Elndki Hivatal);

Ufficcju ta' 1-Iskrivan tal-Kamra tad-Deputati (A Képvisel6haz Tisztviseldjének Hivatala).
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HOLLANDIA

1.  Ministerie van Algemene Zaken (Altalanos Ugyek Minisztériuma):

— Bestuursdepartement (Kozponti politikai és személyzeti osztaly);

— Bureau van de Wetenschappelijke Raad voor het Regeringsbeleid (Kormanyzati politikai

tanacsado testiilet);

— Rijksvoorlichtingsdienst (Holland Kormanyzati Informacids Szolgalat).

2. Ministerie van Binnenlandse Zaken en Koninkrijksrelaties (Beliigyekért és kiralysagi

kapcsolatokért felelés minisztérium):

— Bestuursdepartement (Ko6zponti politikai €s személyzeti osztaly);

— Centrale Archiefselectiedienst (CAS) (Kozponti Levéltari Szelekcids Szolgalat);

— Algemene Inlichtingen- en Veiligheidsdienst (AIVD) (Kdzponti Hirszerzdi és Biztonsagi
Hivatal);

— Agentschap Basisadministratie Persoonsgegevens en Reisdocumenten (BPR)

(Személyesadat-nyilvantarto és Utiokmany-hivatal);

— Agentschap Korps Landelijke Politiediensten (Orszagos Renddrségi Hivatal).
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Ministerie van Buitenlandse Zaken (Kiiliigyminisztérium):

— Directoraat-generaal Regiobeleid en Consulaire Zaken (DGRC) (Regionalis Politika és
Konzuli Ugyek Féigazgatosaga);

— Directoraat-generaal Politieke Zaken DGPZ (Politikai Ugyek Féigazgatdsiga);

— Directoraat-generaal Internationale Samenwerking DGIS (Nemzetk6zi Egytittmiikodési

Foigazgatdsag);

— Directoraat-generaal Europese Samenwerking (DGES) Eurdpai Egyiittmitkodési
Foigazgatosag);

— Centrum tot Bevordering van de Import uit Ontwikkelingslanden CBI (Fejl6dé orszagokbol

szarmaz0 behozatalt timogatd kdzpont);

— Centrale diensten ressorterend onder S/PIvS (A fotitkar és a fotitkarhelyettes iranyitasa ala

tartozo6 tdmogato szolgalatok);

— Buitenlandse Posten (ieder afzonderlijk) (Kiilképviseletek).
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Ministerie van Defensie (Védelmi Minisztérium):

— Bestuursdepartement (K6zponti politikai és személyzeti osztaly);

— Commando Diensten Centra (CDC) (Tamogat6 Parancsnoksag);

— Defensie Telematica Organisatie (DTO) (Védelmi Telematikai Szervezet);

— Centrale directie van de Defensie Vastgoed Dienst (Védelmi Ingatlanszolgélat, Kézponti

Igazgatdsag);

— De afzonderlijke regionale directies van de Defensie Vastgoed Dienst (Védelmi

Ingatlanszolgalat, Regionalis igazgat6sagok);

— Defensie Materieel Organisatie (DMO) (Védelmi Anyagbeszerési Szervezet);

— Landelijk Bevoorradingsbedrijf van de Defensie Materieel Organisatie (A Védelmi

Anyagbeszerési Szervezet nemzeti ellatoligynoksége);

— Logistiek Centrum van de Defensie Materieel Organisatie (A Védelmi Anyagbeszerési

Szervezet logisztikai kozpontja);

& /hu 85



5.

— Marinebedrijf van de Defensie Materieel Organisatie — (A honvédelmi anyagbeszerzési

szervezet karbantartd intézménye);

— Defensie Pijpleiding Organisatie (DPO) (Védelmi szallitovezetékekért felelds szervezet).

Ministerie van Economische Zaken (Gazdasagi Minisztérium):

— Bestuursdepartement (Kozponti politikai és személyzeti osztaly);

— Centraal Planbureau (CPB) (Holland Gazdaséagpolitikai Elemzd Hivatal);

— Bureau voor de Industrié¢le Eigendom BIE (Ipari Tulajdonjogi Hivatal);

— SenterNovem (SenterNovem — Fenntarthat6 Innovacios Ugynokség);

— Staatstoezicht op de Mijnen SodM (Allami Béanyafeliigyelet);

— Nederlandse Mededingingsautoriteit (NMa) (Holland Versenyhivatal);

— Economische Voorlichtingsdienst (EVD) (Holland Kiilkereskedelmi Hivatal);

— Agentschap Telecom (Radiokommunikécios Ugyndkség);
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— Kenniscentrum Professioneel & Innovatief Aanbesteden, Netwerk voor
Overheidsopdrachtgevers PIANOo (Professziondlis €és innovativ beszerzések, az ajanlatkérd
szervek halozata);

— Octrooicentrum Nederland (Holland Szabadalmi Hivatal).

Ministerie van Financién (Pénziigyminisztérium):

— Bestuursdepartement (Kozponti politikai és személyzeti osztaly);

— Belastingdienst Automatiseringscentrum (Addés Vamhivatal Informatikai K6zpontja);

— Belastingdienst (Ado- és Vamhivatal);

— De afzonderlijke Directies der Rijksbelastingen (az Adoés Vamhivatal kiilonbozo szervezeti

egységei Hollandia teljes tertiletén);

— Fiscale Inlichtingen- en Opsporingsdienst (incl. Economische Controle dienst (ECD) —

(Adofeliigyelet (beleértve a Gazdasagi Nyomozoszolgalatot is));

— Belastingdienst Opleidingen (Addés Vamiigyi Képzési Kozpont);

— Dienst der Domeinen (Allami Vagyoniigynokség).

& /hu 87



Ministerie van Justitie (Igazsagiigyi Minisztérium):

— Bestuursdepartement (K6zponti politikai és személyzeti osztaly);

— Dienst Justiti€le Inrichtingen (Blintetésvégrehajtasi Intézetek Hivatala),

— Raad voor de Kinderbescherming (Gyermekgondozasi ¢s Gyermekvédelmi hivatal),

— Centraal Justitie Incasso Bureau (Kozponti Birsagbehajto Hivatal);

— Openbaar Ministerie (Ugyészség);

— Immigratie en Naturalisatiedienst (Bevandorlasi és Allampolgarsagi Hivatal);

— Nederlands Forensisch Instituut (Holland Torvényszéki Orvostani Intézet).

Ministerie van Landbouw, Natuur en Voedselkwaliteit (Mezogazdasagi, Tajvédelmi és

Elelmezésiigyi Minisztérium):

— Bestuursdepartement (Kozponti politikai €s személyzeti osztaly);

— Dienst Regelingen DR (Rendeletek végrehajtasaért felelds nemzeti szolgalat (Ugyndkség));
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— Agentschap Plantenziektenkundige Dienst (PD) (N&vényvédelmi Szolgalat (Ugyndkség));

— Algemene Inspectiedienst (AID) (Altalanos Feligyelet);

— Dienst Landelijk Gebied DLG (Fenntarthatd Vidékfejlesztés Kormanyzati Hivatala);

— Voedsel en Waren Autoriteit VWA (Elelmezésiigyi és a fogyasztot védé
termékbiztonsaggal foglalkoz6 hatdsag).

Ministerie van Onderwijs, Cultuur en Wetenschappen (Oktatéasi, Kulturalis és Tudomanyiigyi

Minisztérium):

— Bestuursdepartement (Kozponti politikai és személyzeti osztaly);

— Inspectie van het Onderwijs (Oktatasfeliigyelet);

— Erfgoedinspectie (Kulturalis Orokség Feliigyelete);

— Centrale Financién Instellingen (K6zponti Intézményfinanszirozé Hivatal);

— Nationaal Archief (Nemzeti Levéltar);
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10.

1.

— Adviesraad voor Wetenschaps- en Technologiebeleid (Tudomany- és Technologiapolitikai

Tanacsadé Testiilet);

— Onderwijsraad (Oktatasi Tanacs);

— Raad voor Cultuur (Kulturalis Tanacs).

Ministerie van Sociale Zaken en Werkgelegenheid (Szociélis és Munkaligyi Minisztérium):

— Bestuursdepartement (Ko6zponti politikai €s személyzeti osztaly);

— Inspectie Werk en Inkomen (Munkaés Jovedelem-feliigyelet);

— Agentschap SZW- (SZW Ugynokség).

Ministerie van Verkeer en Waterstaat (Kozlekedési és Viziligyi Minisztérium):

— Bestuursdepartement (Kozponti politikai és személyzeti osztaly);

— Directoraat-Generaal Transport en Luchtvaart (Kozlekedési €s Polgari Légi Kozlekedési

Féigazgatdsag);
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— Directoraat-generaal Personenvervoer (Személyszallitasi Féigazgatosag);

— Directoraat-generaal Water (Viziigyi Foigazgatdsag);

— Centrale Diensten (K6zponti szolgéalatok);

— Shared services Organisatie Verkeer en Watersaat — (Kd6zlekedesi és Vizgazdalkodasi

Szervezet, megosztott szolgaltatasok) (11j szervezet);

— Koninklijke Nederlandse Meteorologisch Instituut KNMI (Holland Kiralyi Meteoroldgiai

Intézet);

— Rijkswaterstaat, Bestuur (K6zberuhazasok és Vizgazdalkodas, Igazgatdsag);

— De afzonderlijke regionale Diensten van Rijkswaterstaat (A Kozberuhazasi és

Vizgazdakodasi Féigazgatdsag regiondlis szervezeti egységei);

— De afzonderlijke specialistische diensten van Rijkswaterstaat (A Kdzberuhazési és

Vizgazdakodasi Féigazgatdsag szakszolgalatai);

— Adviesdienst Geo-Informatie en ICT (Geo-informaciok és infokommunikacios technologiak

tanacsado testiilete);

— Adviesdienst Verkeer en Vervoer AVV (Forgalomiranyitasi és kozlekedési tanacsado

testiilet);

— Bouwdienst (Epitéipari Szolgalat);
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12.

— Rijksinstituut voor Kust en Zee RIKZ (Tengerparti és Tengeri Vizgazdalkodasi Nemzeti

Intézet);

— Rijksinstituut voor Integraal Zoetwaterbeheer en Afvalwaterbehandeling RIZA (Edesviz-

gazdalkodasi és Vizkezelési Nemzeti Intézet);

— Toezichthouder Beheer Eenheid Lucht (,,Légi” irdnyitasi osztaly);

— Toezichthouder Beheer Eenheid Water (,,Viziigyi” irdnyitasi osztaly);

— Toezichthouder Beheer Eenheid Land (,,Szarazf6ldi” Iranyitasi Osztaly).

Ministerie van Volkshuisvesting, Ruimtelijke Ordening en Milieubeheer (Lakéasiigyi,

Teriiletrendezési és Kornyezetvédelmi Minisztérium):

— Bestuursdepartement (Kozponti politikai és személyzeti Osztaly);

— Directoraat-generaal Wonen, Wijken en Integratie (Lakasiigyi, K6zosségi és Integracios

Féigazgatosag);

— Directoraat-generaal Ruimte (Tertiletrendezési Féigazgatosag);

— Directoraat-general Milieubeheer (Kornyezetvédelmi Fdigazgatosag);
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13.

— Rijksgebouwendienst (Kormanyzati épiiletekkel foglalkozé hivatal);

— VROM Inspectie (Feliigyelet).

Ministerie van Volksgezondheid, Welzijn en Sport (Egészségiigyi, JOléti és

Sportminisztérium):

— Bestuursdepartement (Kozponti politikai és személyzeti osztaly);

— Inspectie Gezondheidsbescherming, Waren en Veterinaire Zaken (Egészségveédelmi és

Allategészségiigyi Feliigyelet);

— Inspectie Gezondheidszorg (Egészségligyi Intézmények Feliigyelete);

— Inspectie Jeugdhulpverlening en Jeugdbescherming (Ifjisagtdmogatasi és Ifjusagvédelmi

Feliigyelet);

— Rijksinstituut voor de Volksgezondheid en Milieu RIVM (Orszagos Kozegészségiigyi €s

Kornyezetvédelmi Intézet),

— Sociaal en Cultureel Planbureau (Szocialis €s Kulturalis Tervhivatal);

— Agentschap t.b.v. het College ter Beoordeling van Geneesmiddelen (Gyogyszerértékeld
Tanacs Ugynoksége).
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14. Tweede Kamer der Staten-Generaal (A Parlament méasodik kamaraja);

15. Eerste Kamer der Staten-Generaal (A Parlament elsé kamardja);,

16. Raad van State (Allamtanacs);

17. Algemene Rekenkamer (Holland Szamvevdszék);

18. Nationale Ombudsman (Nemzeti Ombudsman);

19. Kanselarij der Nederlandse Orden (A Holland Rend Kancellariaja);

20. Kabinet der Koningin (A Kiralyné Kabinetje);

21. Raad voor de Rechtspraak en de Rechtbanken (Igazsagiigyi Igazgatasi és Tanacsado Testiilet
¢és Birdsagok).

AUSZTRIA

A/ A jelenleg a megéllapodas hatalya ala tartozo6 intézmények:

1.

Bundeskanzleramt (Szdovetségi Kancellaria);
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10.

Bundesministerium fiir europdische und internationale Angelegenheiten (Eurdpai és

Nemzetkdzi Ugyek Szdvetségi Minisztériuma);

Bundesministerium filir Finanzen (Szovetségi Pénziigyminisztérium);

Bundesministerium fiir Gesundheit (Szovetségi Egészségiigyi Minisztérium);

Bundesministerium fiir Inneres (Szovetségi Beliigyminisztérium);

Bundesministerium fiir Justiz (Szovetségi Igazsagiigyi Minisztérium);

Bundesministerium fiir Landesverteidigung und Sport (Szovetségi Honvédelmi és Sportiigyi

Minisztérium);

Bundesministerium fiir Land- und Forstwirtschaft, Umwelt und Wasserwirtschaft (Szovetségi

Mezd6gazdasagi €s Erdészeti, Kornyezetvédelmi és Vizgazdalkodasi Minisztérium);

Bundesministerium fiir Arbeit, Soziales und Konsumentenschutz (Szovetségi Foglalkoztatasi,

Szocidlis és Fogyasztovédelmi Minisztérium);

Bundesministerium fiir Unterricht, Kunst und Kultur (Szovetségi Oktatasi, Mlivészeti €s

Kulturalis Minisztérium);
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11.

12.

13.

14.

15.

16.

17.

18.

Bundesministerium filir Verkehr, Innovation und Technologie (Szdvetségi Kozlekedési,

Innovéciods és Technoldgiai Minisztérium);

Bundesministerium fiir Wirtschaft, Familie und Jugend (Szovetségi Gazdasagi, Csaladiigyi és

Ifjusagi Minisztérium);,

Bundesministerium fiir Wissenschaft und Forschung (Szovetségi Tudomanyiigyi és Kutatasi

Minisztérium);

Bundesamt fiir Eich- und Vermessungswesen (Szovetségi Mérésiigyi Hivatal);

Osterreichische Forschungs- und Priifzentrum Arsenal Gesellschaft m.b.H (Osztrak Kutatasi

¢s Vizsgalati Kozpont, Arsenal Kft.);

Bundesanstalt fiir Verkehr (Szovetségi Forgalomszabalyozasi Intézet);

Bundesbeschaffung G.m.b.H (Szovetségi Kozbeszerzési Kft.);

Bundesrechenzentrum G.m.b.H (Szdvetségi Adatfeldolgoz6 Kozpont Kft.);

B/ Minden mas kozponti hatosag, beleértve az ezeknek alarendelt regionalis és helyi szerveket is,

feltéve, hogy nem ipari vagy kereskedelmi jellegiiek.
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LENGYELORSZAG

1.  Kancelaria Prezydenta RP (Ko6ztarsasagi EInoki Kancellaria);

2. Kancelaria Sejmu RP (Szejm Kancellaria);

3.  Kancelaria Senatu RP (Szenatusi Kancellaria);

4.  Kancelaria Prezesa Rady Ministréw (Miniszterelnoki Kancellaria);

5. Sad Najwyzszy (Legfels6bb Birosag);

6.  Naczelny Sad Administracyjny (Legfelsobb Kozigazgatasi Birdsag);

7. Trybunat Konstytucyjny (Alkotméanybirdsag);

8.  Najwyzsza Izba Kontroli (Legfelsébb Ellenérzé Kamara);

9. Biuro Rzecznika Praw Obywatelskich (Emberijog-védelmi Hivatal);

10. Biuro Rzecznika Praw Dziecka (A Gyermekjogi Ombudsman Hivatala);

11. Ministerstwo Pracy i Polityki Spotecznej (Munkaiigyi és Szocialpolitikai Minisztérium);
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12.

13.

14.

15.

16.

17.

18.

19.

20.

21.

Ministerstwo Finansow (Pénzligyminisztérium);

Ministerstwo Gospodarki (Gazdasagi Minisztérium);

Ministerstwo Rozwoju Regionalnego (Regionalis Fejlesztési Minisztérium);

Ministerstwo Kultury i Dziedzictwa Narodowego (A Kulturélis és Nemzeti Ordkség

Minisztériuma);

Ministerstwo Edukacji Narodowej (Nemzeti Oktatasi Minisztérium);

Ministerstwo Obrony Narodowej (Nemzeti Honvédelmi Minisztérium);

Ministerstwo Rolnictwa i Rozwoju Wsi (Mezdgazdasagi és Vidékfejlesztési Minisztérium);

Ministerstwo Skarbu Panstwa (Allamkincstari Minisztérium);

Ministerstwo Sprawiedliwos$ci (Igazsagiligyi Minisztérium);

Ministerstwo Transportu, Budownictwa i Gospodarki Morskiej (Kozlekedési, Epitésiigyi és

Tengergazdasagi Minisztérium);
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22.

23.

24.

25.

26.

27.

28.

29.

30.

31.

32.

Ministerstwo Nauki i Szkolnictwa Wyzszego (Tudoménytigyi és Fels6oktatasi Minisztérium);

Ministerstwo Srodowiska (Kornyezetvédelmi Minisztérium);

Ministerstwo Spraw Wewnetrznych (Beliigyminisztérium);

Ministrestwo Administracji i Cyfryzacji (Kozigazgatasi és Digitalizalasi Minisztérium);

Ministerstwo Spraw Zagranicznych (Kiiligyminisztérium);

Ministerstwo Zdrowia (Egészségligyi Minisztérium);

Ministerstwo Sportu i Turystyki (Sportiigyi €s Idegenforgalmi Minisztérium);

Urzad Patentowy Rzeczypospolitej Polskiej (A Lengyel Koztarsasag Szabadalmi Hivatala);

Urzad Regulacji Energetyki (Lengyelorszdg Energetikai Szabalyozési Hatosaga);

Urzad do Spraw Kombatantow 1 Os6b Represjonowanych (A katonai veteranokat és az

er6szak aldozatait képviselo hivatal);

Urzad Transportu Kolejowego (Vasutkozlekedési Hivatal);
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33.

34.

35.

36.

37.

38.

39.

40.

41.

42.

43.

Urzad do Spraw Cudzoziemcow (A kiilfoldi allampolgéarokkal foglalkozo hivatal);

Urzad Zamowien Publicznych (K6zbeszerzési Hivatal);

Urzad Ochrony Konkurencji i Konsumentéw (Verseny- és Fogyasztovédelmi Hivatal);

Urzad Lotnictwa Cywilnego (Polgari Repiilési Hivatal);

Urzad Komunikacji Elektronicznej (Elektronikus Kommunikécios Hivatal);

Wyzszy Urzad Gorniczy (Allami Banyészati Hatosag);

Gtowny Urzad Miar (Mérésiigyi Féhivatal);

Gltowny Urzad Geodezji i Kartografii (Geodéziai és Térképészeti FOhivatal);

Glowny Urzad Nadzoru Budowlanego (Altaldnos Epitésiigyi Ellenérzé Hivatal);

Gtéwny Urzad Statystyczny (Statisztikai FOhivatal);

Krajowa Rada Radiofonii 1 Telewizji (Nemzeti Miisorsugarz6 Tandacs);
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44,

45.

46.

47.

48.

49.

50.

51.

52.

53.

54.

55.

Generalny Inspektor Ochrony Danych Osobowych (A személyes adatok védelméért felelds

tisztviseld);

Panstwowa Komisja Wyborcza (Allami Valasztasi Bizottsag);

Panstwowa Inspekcja Pracy (Nemzeti Munkatigyi Feliigyeloség);

Rzadowe Centrum Legislacji (Kormanyzati Szabélyozasi Kézpont);

Narodowy Fundusz Zdrowia (Nemzeti Egészségligyi Alap);

Polska Akademia Nauk (Lengyel Tudomanyos Akadémia);

Polskie Centrum Akredytacji (Lengyel Akkreditaciés Kézpont);

Polskie Centrum Badan i Certyfikacji (Lengyel Kisérleti és Mindsitési Kdzpont);

Polski Komitet Normalizacyjny (Lengyel Szabvanyositasi Bizottsag);

Zaktad Ubezpieczen Spotecznych (Tarsadalombiztositasi Intézet);

Komisja Nadzoru Finansowego (Lengyel Pénziigyi Feliigyeleti Hatosag);

Naczelna Dyrekcja Archiwow Panstwowych (Allami Levéltari Kozponti Iroda);
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56.

57.

58.

59.

60.

61.

62.

Kasa Rolniczego Ubezpieczenia Spotecznego (Mezdgazdasagi Tarsadalombiztositasi Alap);

Generalna Dyrekcja Drog Krajowych 1 Autostrad (Nemzeti K6zit- €s Autopalyakezeld
Foigazgatdsag);

Gtowny Inspektorat Ochrony Roslin 1 Nasiennictwa (Novény- ¢s Vetdmagvédelmi Feliigyelet

Fofelligyelosége);

Komenda Gtéwna Panstwowej Strazy Pozarnej (Az Allami Tiizoltésag Nemzeti Székhelye);

Komenda Gtéwna Policji (Lengyel Nemzeti Renddrség);

Komenda Gtowna Strazy Granicxnej (Hatarvédelmi Parancsnoksag);

Gtoéwny Inspektorat Jakosci Handlowej Artykutéw Rolno-Spozywczych (Az

agrar-¢lelmiszeripari termékek kereskedelmi mindségével foglalkozo fofeliigyeldség);

63. Gtowny Inspektorat Ochrony Srodowiska (Kérnyezetvédelmi
Fofeliigyeldség);

64. Glowny Inspektorat Transportu Drogowego (Ko6zuti Szallitasi Fofeltigyelet);
65. Glowny Inspektorat Farmaceutyczny (Gyogyszerészeti Fofeliigyelet);
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66.

67.

68.

69.

70.

71.

72.

73.

74.

75.

76.

Gtoéwny Inspektorat Sanitarny (Higiéniai Féfelligyelet);

Glowny Inspektorat Weterynarii (Allategészségiigyi Fofeliigyelet);

Agencja Bezpieczenstwa Wewnetrznego (Belbiztonsagi Ugynokség);

Agencja Wywiadu (Kiilfoldi Hirszerzé Ugynokség);

Agencja Mienia Wojskowego (Katonai tulajdonért felelés Ugyndkség);

Agencja Restrukturyzacji i Modernizacji Rolnictwa (A mezdgazdasag atszervezésével és

modernizalasaval foglalkozé ligynokség);

Agencja Rynku Rolnego (Mezdgazdasagi Piaci Ugynokség);

Agencja Nieruchomosci Rolnych (A mezdgazdasagi tulajdonnal foglalkoz6 tigynokség);

Panstwowa Agencja Atomistyki (Nemzeti Atomenergiai Ugynokség);

Narodowy Bank Polski (Lengyel Nemzeti Bank);

Narodowy Fundusz Ochrony Srodowiska i Gospodarki Wodnej (Kornyezetvédelmi és

Vizgazdalkodasi Nemzeti Alap);
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77. Panstwowy Fundusz Rehabilitacji Oséb Niepetnosprawnych (A Fogyatékossaggal E16
Személyek Nemzeti Rehabilitacios Alapja);

78. Instytut Pamieci Narodowej - Komisja Scigania Zbrodni Przeciwko Narodowi Polskiemu (A
Nemzeti Emlékezés Lengyel Intézete — A lengyel nemzet ellen elkovetett biincselekmények
iigyében inditott eljarasok lefolytatasaért felelds bizottsag).

PORTUGALIA

1. Presidéncia do Conselho de Ministros (A Minisztertanacs Elnoksége);

2. Ministério das Finangas (Pénziigyminisztérium);

3. Ministério da Defesa Nacional (Honvédelmi Minisztérium);

4.  Ministério dos Negocios Estrangeiros e das Comunidades Portuguesas (A Kiiliigyek és a

Portugal K6z6sségek Minisztériuma),

5. Ministério da Administrag¢do Interna (Belligyminisztérium);

6.  Ministério da Justica (Igazsagligyi Minisztérium);

7. Ministério da Economia (Gazdasagi Minisztérium);

& /hu 104



10.

1.

12.

13.

14.

15.

16.

Ministério da Agricultura, Desenvolvimento Rural e Pescas (Mezdgazdasagi, Vidékfejlesztési

¢s Halaszati Minisztérium);

Ministério da Educacgdo (Oktatasi Minisztérium);,

Ministério da Ciéncia e do Ensino Superior (Tudomanyos ¢és Egyetemi Oktatasi

Minisztérium);

Ministério da Cultura (Kulturalis Minisztérium);

Ministério da Saude (Egészségiigyi Minisztérium);

Ministério do Trabalho e da Solidariedade Social (Munkaiigyi €s Tarsadalmi Szolidaritasi

Minisztérium);

Ministério das Obras Publicas, Transportes e Habitagdo (Epitésiberuhazas-iigyi, Kozlekedési

¢s Lakasiigyi Minisztérium);

Ministério das Cidades, Ordenamento do Territorio e Ambiente (Varosfejlesztési,

Teriiletrendezési és Kornyezetvédelmi Minisztérium);

Ministério para a Qualificacdo e o Emprego (Képzési és Foglalkoztatastigyi Minisztérium);
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17. Presidenga da Republica (Koztarsasagi Elnokség);
18. Tribunal Constitucional (Alkotmanybirdsag);

19. Tribunal de Contas (Szamvevoszék);

20. Provedoria de Justica (Ombudsman).

ROMANIA

1.  Administratia Prezidentiala (EIn6ki Adminisztracid);
2. Senatul Romaniei (Romania Szenatusa);

3. Camera Deputatilor (Képvisel6haz);

4.  Inalta Curte de Casatie si Justitie (Legfelsébb Birdsag);
5. Curtea Constitutionald (Alkotmanybir6sag);

6.  Consiliul Legislativ (Jogi Tanéacs);

7. Curtea de Conturi (Szamvevoszek);
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10.

1.

12.

13.

14.

15.

16.

17.

Consiliul Superior al Magistraturii (A Magisztratira Legfelsébb Tanécsa);

Parchetul de pe langi Inalta Curte de Casatie si Justitic (A Legfelsdbb Birosag Ugyészi
Hivatala);

Secretariatul General al Guvernului (Kormanyzati Fétitkarsag);

Cancelaria primului ministru (A Miniszterelnok Kancellariaja);

Ministerul Afacerilor Externe (Kiiliigyminisztérium);

Ministerul Economiei si Finantelor (Gazdasagi- és Pénzligyminisztérium);

Ministerul Justitiei (Igazsagligyi Minisztérium);

Ministerul Apérarii (Honvédelmi Minisztérium);

Ministerul Internelor si Reformei Administrative (Beliigy- és Kozigazgatasireform-

minisztérium);

Ministerul Muncii, Familiei 1 Egalitatii de Sanse (Munkaiigyi és EsélyegyenlOségi

Minisztérium);
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18.

19.

20.

21.

22.

23.

24.

25.

26.

Ministerul pentru Intreprinderi Mici si Mijlocii, Comert, Turism si Profesii Liberale (Kis- és
kozépvallalkozasokkal, kereskedelemmel, idegenforgalommal ¢és a szabad foglalkozastakkal

foglalkozd minisztérium);

Ministerul Agriculturii si Dezvoltarii Rurale (Mezdgazdasagi és Vidékfejlesztési

Minisztérium);

Ministerul Transporturilor (Ko6zlekedési Minisztérium);

Ministerul Dezvoltarii, Lucrarilor Publice si Locuintei (Fejlesztési, Kozbeszerzesi és

Lakésiigyi Minisztérium);

Ministerul Educatiei, Cercetarii si Tineretului (Oktatasi, Kutatési és Ifjisdgi Minisztérium);

Ministerul Sanatatii Publice (Népegészségligyi Minisztérium);

Ministerul Culturii si Cultelor (Kulturalis és Vallasiigyi Minisztérium);

Ministerul Comunicatiilor si Tehnologiei Informatiei (Informatikai és Hirkozlési

Minisztérium);

Ministerul Mediului si Dezvoltérii Durabile (Kornyezetvédelmi és Fenntarthat6 Fejlodési

Minisztérium);
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27.

28.

29.

30.

31.

32.

33.

34.

35.

36.

Serviciul Roman de Informatii (Roman Nemzetbiztonsagi Szolgalat);

Serviciul Roméan de Informatii Externe (Roman Hirszerzd Szolgélat);

Serviciul de Protectie si Paza (Védelmi és Orszolgalat);

Serviciul de Telecomunicatii Speciale (Kiilonleges Hirszerzd Szolgalat);

Consiliul National al Audiovizualului (Nemzeti Audiovizualis Tanacs);

Directia Nationala Anticoruptie (Nemzeti Korrupcidellenes Osztély);

Inspectoratul General de Politie (Rendorségi Fofeliigyeldség);

Autoritatea Nationala pentru Reglementarea si Monitorizarea Achizitiilor Publice (Nemzeti

Kozbeszerzési Szabalyozasi és Ellendrzési Hatosag);

Autoritatea Nationald de Reglementare pentru Serviciile Comunitare de Utilitati Publice

(ANRSC) (A Koziizemi K6zosségi Szolgaltatasokat Szabalyozé Nemzeti Hatosag);

Autoritatea Nationala Sanitard Veterinara si pentru Siguranta Alimentelor (Nemzeti

Allategészségiigyi és Elelmiszerbiztonsagi Hatosag);
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37.

38.

39.

40.

41.

42.

43.

44,

45.

46.

Autoritatea Nationald pentru Protectia Consumatorilor (Nemzeti Fogyasztovédelmi Hatosag);

Autoritatea Navala Romana (Roman Tengerészeti Hatdsag);

Autoritatea Feroviard Romana (Romén Vasuti Hatdsag);

Autoritatea Rutiera Romana (Romén Kozati Hat6sag);

Autoritatea Nationala pentru Protectia Drepturilor Copilului si Adoptie (A gyermekjogokért

¢s az orokbefogadasért felelds nemzeti hatdsag);

Autoritatea Nationala pentru Persoanele cu Handicap (A fogyatékossaggal €16 személyekkel

foglalkoz6 nemzeti hatdsag);

Autoritatea Nationala pentru Tineret (Nemzeti Ifjusdgvédelmi Hatdsag);

Autoritatea Nationald pentru Cercetare Stiintificd (Nemzeti Tudomanyos Kutatasi Hatdsag);

Autoritatea Nationald pentru Comunicatii (Nemzeti Kommunikécioés Hatosag);

Autoritatea Nationala pentru Serviciile Societatii Informationale (Az informécios

tarsadalomhoz kapcsolddo szolgaltatasokkal foglalkoz6 nemzeti hatdsag);
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47.

48.

49.

50.

51.

52.

53.

54.

55.

56.

57.

Autoritatea Electorald Permanentd (Alland6 Valasztasi Hatosag);

Agentia pentru Strategii Guvernamentale (Kormanyzati Stratégidk Ugynoksége);

Agentia Nationald a Medicamentului (Nemzeti Gyogyszerészeti Hatdsag);

Agentia Nationala pentru Sport (Nemzeti Sporthatosag);

Agentia Nationala pentru Ocuparea Fortei de Munca (Nemzeti Foglalkoztatasi Hivatal);

Agentia Nationala de Reglementare in Domeniul Energiei (Nemzeti Villamosenergia-

szabalyozasi Hatdsag);

Agentia Romana pentru Conservarea Energiei (Romén Energiatakarékossagi Ugynokség);

Agentia Nationala pentru Resurse Minerale (Nemzeti Asvanykincs-hatosag);

Agentia Roména pentru Investitii Strdine (Kiilfoldi Beruhdzasok Nemzeti Hivatala);

Agentia Nationali a Functionarilor Publici (Nemzeti Koztisztviseldi Ugyndkség);

Agentia Nationald de Administrare Fiscala (Nemzeti Addigazgatasi Hivatal).
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SZLOVENIA

1.  Predsednik Republike Slovenije (A Szlovén Koztarsasag Elnoke);

2. Drzavni zbor (Nemzetgytilés);

3. Drzavni svet (Nemzeti Tanacs);

4.  Varuh ¢lovekovih pravic (Ombudsman);

5. Ustavno sodis¢e (Alkotmanybirosag);

6.  Racunsko sodisce (Szamvevoszék);

7. DrZzavna revizijska komisja (Nemzeti Feliilvizsgalati Bizottsag);

8.  Slovenska akademija znanosti in umetnosti (Szlovén Tudoméanyos és Miivészeti Akadémia);

9. Vladne sluzbe (Kormanyzati Szolgélat);

10. Ministrstvo za finance (Pénziigyminisztérium);

11. Ministrstvo za notranje zadeve (Belligyminisztérium);
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12.

13.

14.

15.

16.

17.

18.

19.

20.

21.

Ministrstvo za zunanje zadeve (Kiiliigyminisztérium);

Ministrstvo za obrambo (Honvédelmi Minisztérium);

Ministrstvo za pravosodje (Igazsagligyi Minisztérium);

Ministrstvo za gospodarstvo (Gazdasagi Minisztérium);

Ministrstvo za kmetijstvo, gozdarstvo in prehrano (Mezdgazdasagi, Erdészeti és

Elelmiszeriigyi Minisztérium);

Ministrstvo za promet (Kozlekedési Minisztérium);

Ministrstvo za okolje, prostor in energijo (Kornyezetvédelmi, Teriiletrendezési és Energiatigyi

Minisztérium);

Ministrstvo za delo, druzino in socialne zadeve (Munkaiigyi, Csaladiigyi és Szocialis

Minisztérium);

Ministrstvo za zdravje (Egészségligyl Minisztérium);

Ministrstvo za visoko Solstvo, znanost in tehnogijo (Fels6oktatasi, Tudomanytiigyi és

Technologiai Minisztérium);
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22.

23.

24.

25.

26.

27.

28.

29.

30.

31.

Ministrstvo za kulturo (Kulturélis Minisztérium);

Ministerstvo za javno upravo (Kozigazgatasi Minisztérium);

Vrhovno sodis¢e Republike Slovenije (A Szlovén Koztarsasag Legfelsobb Birdsaga);

Visja sodisca (Legfelsobb birosagok);

Okrozna sodisca (Keriileti birésagok);

Okrajna sodis¢a (Megyei birdsagok);

Vrhovno tozilstvo Republike Slovenije (A Szlovén Koztarsasag Foiigyésze);

Okrozna drzavna tozilstva (Keriileti allamiigyészek);

Druzbeni pravobranilec Republike Slovenije (A Szlovén Kdztarsasag Szocialis Foligyésze);

DrZavno pravobranilstvo Republike Slovenije (A Szlovén Koztarsasag Nemzeti Foiigyésze);
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32.  Upravno sodis¢e Republike Slovenije (A Szlovén Koztarsaség Kozigazgatasi Birdsaga);

33. Senat za prekrske Republike Slovenije (A Szlovén Koztarsasag kisebb sulya

blincselekményekkel foglalkoz6 szenatusa);

34. Visje delovno in socialno sodisce v Ljubljani (Legfelsobb Munkatigyi és Szocialis Birdsag);

35. Delovna in sodis¢a (Munkatiigyi birésagok);

36. Upravne note (Helyi kozigazgatas egységek).

SZLOVAKIA

A kormany ¢és a kdzponti kormdnyzati hatdosdgok tevékenységeinek rendszerérdl szold 575/2001

Gyljt. torvényben hivatkozott minisztériumok és mas kdzponti kormanyszervek, a késébbi

mobdositasok szovegében szerepld elnevezések szerint:

1. Ministerstvo hospodarstva Slovenskej republiky (A Szlovak Koztarsasag Gazdasagi

Minisztériuma);

2. Ministerstvo financii Slovenskej republiky (A Szlovak Koztarsasag Pénziigyminisztériuma);
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10.

1.

Ministerstvo dopravy, vystavby a regionalneho rozvoja Slovenskej republiky (A Szlovak

Koztarsasag Kozlekedési, Epitésiigyi és Regionalis Fejlesztési Minisztériuma);

Ministerstvo pddohospodarstva a rozvoja vidieka Slovenskej republiky (A Szlovak

Koztarsasag Mezdgazdasagi és Vidékfejlesztési Minisztériuma);

Ministerstvo vnutra Slovenskej republiky (A Szlovak Koztarsasag Beliigyminisztériuma);

Ministerstvo obrany Slovenskej republiky (A Szlovak Koztarsasdg Honvédelmi

Minisztériuma);

Ministerstvo spravodlivosti Slovenskej republiky (A Szlovak Koztarsasag Igazsagiigyi

Minisztériuma);

Ministerstvo zahrani¢nych veci Slovenskej republiky (A Szlovak Koztarsasag

Kiiliigyminisztériuma);

Ministerstvo prace, socidlnych veci a rodiny Slovenskej republiky (A Szlovak Koztarsasag

Munkatigyi, Szocidlis és Csaladiigyi Minisztériuma);

Ministerstvo zivotného prostredia Slovenskej republiky (A Szlovak Koztarsasag

Kornyezetvédelmi Minisztériuma);

Ministerstvo Skolstva, vedy, vyskumu a Sportu Slovenskej republiky (A Szlovak Koztarsasag

Oktatasi, Tudomanyiigyi, Kutatasi és Sportiigyi Minisztériuma);
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12.

13.

14.

15.

16.

17.

18.

19.

20.

Ministerstvo kultiry Slovenskej republiky (A Szlovak Koztarsasdg Kulturalis Minisztériuma);

Ministerstvo zdravotnictva Slovenskej republiky (A Szlovak Koztarsasag Egészségiigyi

Minisztériuma);

Urad vlady Slovenskej republiky (A Szlovak Koztarsasag Kormanyhivatala);

Protimonopolny trad Slovenskej republiky (A Szlovak Koztarsasag Monopoliumellenes

Hivatala);

Statisticky tirad Slovenskej republiky (A Szlovak Koztarsasag Statisztikai Hivatala);

Urad geodézie, kartografie a katastra Slovenskej republiky (A Szlovak Koztarsasag Fold-,

Térképészeti és Mérésiigyi Hivatala);

Urad pre normalizaciu, metrologiu a skagobnictvo Slovenskej republiky (Szlovak

Szabvanyiigyi, Mérésiigyi és Tesztelési Hivatal);

Urad pre verejné obstaravanie (Kozbeszerzési Hivatal);

Urad priemyselného vlastnictva Slovenskej republiky (A Szlovak Koztarsasag Iparjogvédelmi

Hivatala);
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21.

22.

23.

24.

25.

26.

27.

28.

29.

30.

Nérodni bezpecnostni ufad (Nemzeti Biztonsagi Hatosag);

Kancelaria Prezidenta Slovenskej republiky (A Szlovak Koztarsasag Elndki Hivatala);,

Nérodna rada Slovenskej republiky (A Szlovak Koztarsasag Nemzeti Tanacsa);

Ustavny std Slovenskej republiky (A Szlovak Koztarsasag Alkotmanybirdsaga):;

Najvyssi sud Slovenskej republiky (A Szlovak Koztarsasag Legfelsobb Birosaga);

Generalna prokuratura Slovenskej republiky (A Szlovak Koztarsasag Ugyészsége);

Najvyssi kontrolny urad Slovenskej republiky (A Szlovak Koztarsasag Legfobb Ellendrzé
Hivatala);

Telekomunikac¢ny urad Slovenskej republiky (A Szlovak Koztarsasag Telekommunikacios

Hivatala);

Postovy urad (Postai Szabélyozési Hivatal);

Urad na ochranu osobnych tudajov (Személyesadat-védelmi Hivatal);
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31. Kanceléria verejného ochrancu prav (Ombudsmani Hivatal);

32.  Urad pre finanény trh (Pénziigyi Piaci Hivatal).

FINNORSZAG

1. Oikeuskanslerinvirasto — Justitiekanslersambetet (Az Igazsagiigyi Kancellar Hivatala).

2. Liikenne- ja Viestintdministerio — Kommunikationsministeriet (A Kozlekedési ¢s Tavkozlési
Minisztérium ald tartoz6 intézmények):

1. Viestintdvirasto — Kommunikationsverket (Finn Kommunikécios Szabalyoz6 Hatosag).

3. Maa- ja Metsidtalousministerié — Jord- Och Skogsbruksministeriet (Mezdgazdasagi és Erdészeti

Minisztérium):

1. Elintarviketurvallisuusvirasto — Livsmedelssikerhetsverket (Finn Elelmiszerbiztonsagi

Hatosag);

2. Maanmittauslaitos — Lantméteriverket (Finn Nemzeti Foldmérési Hivatal).
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4. Oikeusministerid — Justitieministeriet (Igazsagligyi Minisztérium):

1. Tietosuojavaltuutetun toimisto — Dataombudsmannens byra (Az Adatvédelmi Ombudsman

Hivatala);

2. Tuomioistuimet — Domstolar (Bir6sagok);

3. Korkein oikeus — Hogsta domstolen (Legfelsébb Birdsag);

4. Korkein hallinto-oikeus — Hogsta forvaltningsdomstolen (Legfelsdbb K6zigazgatasi

Birosag);

5. Hovioikeudet — hovritter (Fellebbviteli birésagok);

6. Kardjioikeudet — tingsrétter (Kertileti birésagok);

7. Hallinto-oikeudet — forvaltningsdomstolar (Ko6zigazgatasi bir6sagok);

8. Markkinaoikeus — Marknadsdomstolen (Piaci iigyekkel foglalkozo birdsag);

9. Tybtuomioistuin — Arbetsdomstolen (Munkatigyi Birdsag);
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10. Vakuutusoikeus — Forsakringsdomstolen (Biztositasi tigyekkel foglalkoz6 birosag);

11. Kuluttajariitalautakunta — Konsumenttvistendmnden (Fogyasztovédelmi Panaszbizottsag);

12. Vankeinhoitolaitos — FAngvardsvisendet (Bortonszolgalat).

5. Opetusministeridé — Undervisningsministeriet (Oktatasi Minisztérium):

1. Opetushallitus — Utbildningsstyrelsen (Nemzeti Oktatdsi Tandacs);

2. Valtion elokuvatarkastamo — Statens filmgranskningsbyré (Finn Filmmindsité Tanacs).

6. Puolustusministerid — Forsvarsministeriet (Honvédelmi Minisztérium):

1. Puolustusvoimat — Férsvarsmakten (Finn Védelmi Erdk).

7. Sisdasiainministeri — Inrikesministeriet (Beliigyminisztérium):

1. Keskusrikospoliisi — Centralkriminalpolisen (K&zponti Biiniigyi Renddrség);

2. Liikkuva poliisi — Rorliga polisen (Orszagos Kozlekedésrendészet);
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3. Rajavartiolaitos — Gransbevakningsviasendet (Hatardrség);

4. Valtion turvapaikanhakijoiden vastaanottokeskukset — Statliga forldggningar for

asylsokande (Menedékkérdknek 1étesitett befogadokdzpontok).

8. Sosiaali- Ja Terveysministerié — Social- Och Halsovardsministeriet (Szocialis és Egészségligyi

Minisztrérium):

1. Ty6ttomyysturvalautakunta — Besvarsndmnden for utkomstskyddsérenden

(Munkanélkiiliek ellatasaval foglalkoz6 tanacs);

2. Sosiaaliturvan muutoksenhakulautakunta — Besvérsndmnden for socialtrygghet

(Fellebbviteli Birdsag);

3. Ladkelaitos — Likemedelsverket (Nemzeti Gyogyszerligynokség);

4. Terveydenhuollon oikeusturvakeskus — Rattsskyddscentralen for hdlsovarden (Nemzeti

Torvényszéki Orvosi Hatosag);

5. Sateilyturvakeskus — Stralsdkerhetscentralen (Finn Sugérzasi és Nuklearis Biztonsagi

Ko6zpont).
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9. Ty6- Ja Elinkeinoministerio — Arbets- Och Néringsministeriet (Munkatigyi és Gazdasagi

Minisztérium):

1. Kuluttajavirasto — Konsumentverket (Finn Fogyasztévédelmi Hivatal);

2. Kilpailuvirasto — Konkurrensverket (Finn Versenyhivatal);

3. Patentti- ja rekisterihallitus — Patent- och registerstyrelsen (Nemzeti Szabadalmi Hivatal);

4. Valtakunnansovittelijain toimisto — Riksforlikningsménnens byra (Nemzeti Békéltetoi

Hivatal);

5. Tyoneuvosto — Arbetsradet (Finnorszagi Munkatigyi Tandacs).

10. Ulkoasiainministerid — utrikesministeriet (Kiiliigyminisztérium);

11. Valtioneuvoston kanslia — statsradets kansli (Miniszterelnoki Hivatal).

12. Valtiovarainministerié — finansministeriet (Pénzligyminisztérium):

1. Valtiokonttori — Statskontoret (Allamkincstar);

2. Verohallinto — Skatteforvaltningen (Adohivatal);
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3. Tullilaitos — Tullverket (Vamhivatal);

4. Viaestorekisterikeskus — Befolkningsregistercentralen (Népességnyilvantartdo Kozpont).

13. Ympaéristoministerio — Miljoministeriet (Kornyezetvédelmi Minisztérium):

1. Suomen ympéristokeskus - Finlands miljocentral (Finn Kérnyezetvédelmi Intézet).

14. Valtiontalouden Tarkastusvirasto — Statens Revisionsverk (Allami Szamvevészék).

SVEDORSZAG

Akademien for de fria konsterna (Kirdlyi Szépmiivészeti Akadémia);

Allménna reklamationsndmnden (Fogyasztévédelmi Panaszbizottsag);

Arbetsdomstolen (Munkatigyi Bir6sag);

Arbetsformedlingen (Svéd Munkaiigyi Hivatal);

Arbetsgivarverk, statens (Kormanyzati Munkaadok Hivatala);

Arbetslivsinstitutet (Nemzeti Munkatigyi Intézet);
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Arbetsmiljoverket (Svéd Munkakornyezet-feliigyelet);

Arkitekturmuseet (Epitészeti Muzeum);

Ljud och bildarkiv, statens (Nemzeti Hang- és Képarchivum);

Barnombudsmannen (A Gyermekiigyi Ombudsman Hivatala);

Beredning for utviardering av medicinsk metodik, statens (Svéd Egészségiigyi Technologiaértéekeld

Tanacs);

Kungliga Biblioteket (Kiralyi Konyvtar);

Biografbyra, statens (Nemzeti Filmvizsgal6 Tanécs);

Biografiskt lexikon, svenskt (Svéd Eletrajzi Lexikon);

Bokforingsndmnden (Svéd Konyvelési Szabalyozo Tanacs);

Bolagsverket (Svéd Vallalati Nyilvantartasi Hivatal);

Bostadskreditndmnd, statens (BKN) (Nemzeti Lakashitel-garancia Tanécs);

Boverket (Nemzeti Lakasiigyi Tanacs);
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Brottsforebyggande radet (Nemzeti Bliinmegel6zési Tandcs);

Brottsoffermyndigheten (Blincselekmények aldozataival foglalkoz6 hivatal);

Centrala studiestodsndmnden (Nemzeti Didksegélyez6 Tanacs);

Datainspektionen (Adatvédelmi Hivatal);

Departementen (Minisztériumok [kormanyhiavatalok]);

Domstolsverket (Birosagok igazgatasaért felelds szerv);

Elsédkerhetsverket (Nemzeti Villamosbiztonsagi Tanacs);

Exportkreditnimnden (Exporthitel-garancia Tanacs);

Finansinspektionen (Pénziigyi Feliigyeleti Hat6sag);

Fiskeriverket (Nemzeti Halaszati Tandcs);

Folkhélsoinstitut, statens (Nemzeti Népegészségiigyi Intézet);

Forskningsradet for miljo, areella ndringar och samhaéllsbyggande, Formas (Svéd Kdrnyezetvédelmi

Kutatotanacs);
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Fortifikationsverket (Katonai Ingatlanok K6zponti Hivatala);

Medlingsinstitutet (Nemzeti Mediacids Hivatal);

Forsvarets materielverk (Védelmianyag-hivatal);

Forsvarets radioanstalt (Honvédelmi Radidintézet);

Forsvarshistoriska museer, statens (Svéd Hadtorténeti Mzeumok);

Forsvarshogskolan (Nemzetvédelmi Foiskola);

Forsvarsmakten (Svéd Fegyveres Erdk);

Forsdkringskassan (Téarsadalombiztositasi pénztarak);

Geologiska undersokning, Sveriges (Svéd Geoldgiai Kutatointézet);

Geotekniska institut, statens (Geotechnikai Intézet);

Glesbygdsverket (Nemzeti Vidékfejlesztési Ugyndkség);

Grafiska institutet och institutet for hogre kommunikations- och reklamutbildning (Grafikai Intézet

¢s Kommunikécios Féiskola);
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Granskningsndmnden for Radio och TV (Svéd Miisorszolgaltod Bizottsag);

Handelsflottans kultur- och fritidsrad (A Kereskedelmi Flotta Kulturalis és Szabadidés Tanacsa);

Handikappombudsmannen (Ombudsman a Fogyatékkal E16 Személyekért);

Haverikommission, statens (Allami Balesetvizsgalo Tanacs);

Hovritterna (Fellebbviteli birosagok) (6);

Hyres- och drendendmnder (Regionalis bérleti és haszonbérleti torvényszékek) (12);

Halso- och sjukvérdens ansvarsndmnd (Az orvosi feleldsség kérdésével foglalkozo bizottsag);

Hogskoleverket (Nemzeti Felséoktatasi Ugynokség);

Hogsta domstolen (Legfelsdbb Birdsag);

Institut for psykosocial miljomedicin, statens (Orszagos Pszichoszocidlis és Egészségiigyi Intézet);

Institut for tillvaxtpolitiska studier (Regionalis Tanulmanyok Nemzeti Intézete);

Institutet for rymdfysik (Svéd Urfizikai Intézet);
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Migrationsverket (Svéd Migracios Hivatal);

Jordbruksverk, statens (Svéd Mezdgazdasagi Hivatal);

Justitiekanslern (Az Igazsagiligyi Kancellar Hivatala);

Jamstalldhetsombudsmannen (Az Esélyegyenldségi Ombudsman Hivatala);

Kammarkollegiet (Kozteriilet- és Pénzeszkozkezeld Nemzeti Igazsagiigyi Tanécs);

Kammarritterna (Kozigazgatasi fellebbviteli birdsagok) (4);

Kemikalieinspektionen (Orszagos Vegyianyag-feliigyelet);

Kommerskollegium (Nemzeti Kereskedelmi Tanécs);

Verket for innovationssystem (VINNOVA) (Innovacios Rendszerek Svéd Ugyndksége);

Konjunkturinstitutet (Gazdasagkutat6 Intézet);

Konkurrensverket (Svéd Versenyhivatal);

Konstfack (Képzdmiivészeti és Iparmiivészeti Egyetem);
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Konsthdgskolan (Képzdmiivészeti Foiskola);

Nationalmuseum (Nemzeti Képzomuvészeti Miizeum);

Konstndrsndmnden (A mivészek tAmogatasaért felelds bizottsag);

Konstrad, Statens (Nemzeti Miivészeti Tanacs);

Konsumentverket (Nemzeti Fogyasztovédelem-politikai Tanacs);

Kriminaltekniska laboratorium, statens (Orszagos Torvényszéki Tudomanyos Laboratorium);

Kriminalvarden (Biintetés-végrehajtasi ¢s Partfogd Feliigyelet);

Kriminalvardsnimnden (Nemzeti Feltételes Szabadon Bocsatasi Tandcs);

Kronofogdemyndigheten (Svéd Biiniild6z6 Hatdsag);

Kulturrad, statens (Kulturalis Ugyek Nemzeti Tanacsa);

Kustbevakningen (Svéd Parti Orség);

Lantmateriverket (Foldmérési Hivatal);

Livrustkammaren/Skoklosters slott/ Hallwylska museet (Kiralyi Fegyvertar);
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Livsmedelsverk, statens (Orszagos Elelmiszeriigyi Hivatal);

Lotteriinspektionen (Nemzeti Szerencsejaték-feliigyelet);

Likemedelsverket (Gyodgyaszatitermék-ligynokség);

Lansritterna (Megyei kozigazgatasi birdésagok) (24);

Lénsstyrelserna (Megyei kozigazgatasi hivatalok) (24);

Pensionsverk, statens (Allami Nyugdijhivatal);

Marknadsdomstolen (Piaci iigyekkel foglalkoz6 birdsag);

Meteorologiska och hydrologiska institut, Sveriges (Svéd Meteoroldgiai és Hidrologiai Intézet);

Moderna museet (Modern Muzeum);

Musiksamlingar, statens (Svéd Nemzeti Zenegylijtemény);

Naturhistoriska riksmuseet (Természettorténeti Muzeum);

Naturvardsverket (Nemzeti Kornyezetvédelmi Ugynokség);

Nordiska Afrikainstitutet (Afrikai Tanulmanyok Skandindv Intézete);
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Nordiska hogskolan for folkhilsovetenskap (Eszak-Eurépai Népegészségiigyi Iskola);

Notariendmnden (K6zjegyz6i hivatalok);

Myndigheten for internationella adoptionsfragor (Belfoldi 6rokbefogadasi tigyekkel foglalkozé svéd

nemzeti bizottsag);

Verket for ndringslivsutveckling (NUTEK) (A Svéd Gazdasagi és Regionalis Novekedes
Ugynoksége);

Ombudsmannen mot etnisk diskriminering (Az Etnikai Megkiilonboztetés Elleni Ombudsman

Hivatala);

Patentbesvirsritten (Szabadalmi Ugyek Fellebbviteli Biroséga);

Patent- och registreringsverket (Szabadalmi Hivatal);

Personadressregisternimnd statens, SPAR-ndmnden (Svéd Lakossagi Lakcimnyilvantarté Hivatal);

Polarforskningssekretariatet (Sarkkutatasi Titkarsag);

Presstodsndmnden (Sajtotdmogatasi Tandcs);

Radio- och TV-verket (Svéd Radio- és Televizios Hatosag);

Regeringskansliet (Kormanyhivatalok);
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Regeringsritten (Kozigazgatasi legfels6bb birosag);

Riksantikvarieimbetet (Nemzeti Kulturalis Orokség Hivatala);

Riksarkivet (Nemzeti Levéltar);

Riksbanken (Svéd Nemzeti Bank);

Riksdagsforvaltningen (Parlamenti Igazgatasi Hivatal);

Riksdagens ombudsmin, JO (Parlamenti Ombudsman);

Riksdagens revisorer (Parlamenti pénziigyi ellenérok);

Riksgildskontoret (Nemzeti Addssagkezeld Hivatal);

Rikspolisstyrelsen (Nemzeti Rendori Bizottsag);

Riksrevisionen (Allami Szamvevdszék);

Riksutstéllningar, Stiftelsen (Vandorkiallitdsok Szolgélata);

Rymdstyrelsen (Nemzeti Urtanécs);
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Forskningsradet for arbetsliv och socialvetenskap (Svéd Munkatigyi és Tarsadalomkutatasi Tandacs);

Raddningsverk, statens (Nemzeti Mentdszolgalati Testiilet);

Réttshjdlpsmyndigheten (Regiondlis Jogsegély-hatdsag);

Rattsmedicinalverket (Torvényszéki Orvostani Hivatal);

Sameskolstyrelsen och sameskolor (Szami [Lapp] Bentlakasos iskola, Szdmi [Lapp] Iskolak);

Sjofartsverket (Nemzeti Tengerészeti Hatosag);

Maritima museer, statens (Nemzeti tengerészeti muzeumok);

Skatteverket (Svéd Adohivatal);

Skogsstyrelsen (Erdészeti Hivatal);

Skolverk, statens (Nemzeti Oktatasi Ugyndkség);

Smittskyddsinstitutet (Fertdz6 Betegségek Orszagos Intézete);

Socialstyrelsen (Nemzeti Egészségiigyi és Joléti Hivatal);
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Sprangdamnesinspektionen (Robbano- és Gyulékony Anyagok Feliigyelete);

Statistiska centralbyran (K6zponti Statisztikai Hivatal);

Statskontoret (Igazgatasi Fejlesztési Ugynokség);

Stralsédkerhetsmyndigheten (Svéd Sugarzasbiztonsagi Hivatal);

Styrelsen for internationellt utvecklingssamarbete, SIDA (Svéd Nemzetkozi Fejlesztési

Egylittmiikddési Hivatal);

Styrelsen for psykologiskt forsvar (Nemzeti Pszichologiai Védelmi és Megfelel0ség-értékelési

Tanécs);

Styrelsen for ackreditering och teknisk kontroll (Svéd Akkreditacios Tandcs);

Svenska Institutet, stiftelsen (Svéd Intézet);

Talboks- och punktskriftsbiblioteket (Beszéld Konyvek és Braille Kiadvanyok Konyvtara);

Tingsritterna (Kertleti €s varosi birosagok) (97);
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Tjénsteforslagsndmnden for domstolsvésendet (Birak Jeldlobizottsaga);

Totalforsvarets pliktverk (A Fegyveres Erok Nyilvantartasi Tanéacsa);

Totalforsvarets forskningsinstitut (Svéd Nemzetvédelmi Kutatdintézet);

Tullverket (Svéd Vamhivatal);

Turistdelegationen (Svéd Idegenforgalmi Hivatal);

Ungdomsstyrelsen (Ifjusagi Ugyek Nemzeti Hivatala);

Universitet och hogskolor (Egyetemek és foiskolak);

Utlanningsndmnden (Kiilfoldiek Jogorvoslati Hivatala);

Utsédeskontroll, statens (Nemzeti VetOmagvizsgalo és -mindsitd Intézet);

Vatten- och avloppsndmnd, statens (Allami Vizellatasi és Szennyvizgazdalkodasi Igazgatosag);

Verket for hdgskoleservice (VHS) (Nemzeti Felsdoktatasi Ugyndkség);
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Verket for niringslivsutveckling (NUTEK) (Svéd Gazdasagi és Regionalis Fejlesztési Ugynokség);
Vetenskapsradet (Svéd Kutatasi Tandcs);

Veterindrmedicinska anstalt, statens (Nemzeti Allatorvos-tudomanyi Intézet);

Vig- och transportforskningsinstitut, statens (Svéd Nemzeti Kozut- és Kozlekedéskutatasi Intézet);
Vixtsortndmnd, statens (NOovényfajtakkal foglalkoz6 nemzeti testiilet);

Aklagarmyndigheten (Svéd Ugyészség);

Krisberedskapsmyndigheten (Svéd Veszélyhelyzet-kezelési Ugynokség).

Megjegyzések az A. szakaszhoz

1. ,,Az Europai Uniod tagallamainak ajanlatkérd szervei” kifejezés magaban foglalja valamely
eurdpai unios tagallam barmely ajanlatkérdjének barmely alarendelt szervét is, feltéve, hogy az nem
rendelkezik 6nall6 jogi személyiséggel.

2. Ami az intézmények altal lefolytatott, védelmi és biztonsagi céli beszerzéseket illeti, csak

azok a nem érzékeny és nem hadészati célu anyagok szerezhetdk be, amelyek szerepelnek a D.

szakaszhoz csatolt jegyzékben.
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B. SZAKASZ

A KOZPONTI SZINT ALATTI KORMANYZATI SZERVEK

Aruk
Lasd részletesen a D. szakaszban

Ertékhatarok 200 000 SDR

Szolgaltatasok
Lasd részletesen az E. szakaszban

Ertékhatarok 200 000 SDR
EpitSipari szolgaltatasok

Lasd részletesen az F. szakaszban

Ertékhatarok SDR 5 000 000
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A beszerzést végzo szervek:

1.  Valamennyi regionalis vagy helyi ajanlatkérd szerv

Az 1059/2003/EK eurdpai parlamenti és tanacsi rendelet (NUTS-rendelet)! szerinti kozigazgatasi

egységek valamennyi ajanlatkéro szerve.

A 28. fejezet alkalmazésaban ,,regionalis ajanlatkérd szervek™: a NUTS-rendelet értelmében a

NUTS 1 és NUTS 2 ala tartoz6 kozigazgatasi egységek ajanlatkérd szervei.

A 28. fejezet alkalmazésaban ,,helyi ajanlatkérd szervek™: a NUTS-rendelet értelmében a NUTS 3

ala tartoz6 kozigazgatasi egységek és az azoknal kisebb kozigazgatési egységek ajanlatkérd szervei.

1 A legutobb az 1137/2008/EK rendelettel modositott 1059/2003/EK eurdpai parlamenti és
tanacsi rendelet (2003. majus 26.) a statisztikai célu teriileti egységek ndomenklatardjanak
(NUTS) létrehozasarél (EU HL L 154., 2003.6.21., 1. 0.).
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2. Azunios kozbeszerzési iranyelvek szerint kdzjogi intézménynek mindsiilé valamennyi

ajanlatkérd szerv.

,K0zjogi intézmény” minden olyan intézmény:

(a) amely kifejezetten olyan kozérdeki célra jott 1étre, amely nem ipari vagy kereskedelmi

jellegti;

(b) amely jogi személyiséggel rendelkezik; valamint

(c) amelynek testiiletét tobbségi részben az allam, vagy a teriileti vagy a telepiilési dnkormanyzat
vagy egyéb kozjogi intézmény finanszirozza, vagy amelynek iranyitasa ezen intézmények

feliigyelete alatt all; és tagjainak tobb mint felét az allam, regionalis vagy helyi hatésag vagy

mas kozjogi intézmény nevezi ki.
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C. SZAKASZ

A 28. FEJEZET RENDELKEZESEI SZERINT BESZERZEST VEGZO KOZUZEMI
SZOLGALTATASOK

Aruk
Lasd részletesen a D. szakaszban

Ertékhatarok 400 000 SDR

Szolgaltatasok
Lasd részletesen az E. szakaszban

Ertékhatarok 400 000 SDR
Epitdipari szolgaltatasok

Lasd részletesen az F. szakaszban

Ertékhatarok SDR 5 000 000
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Valamennyi olyan kdzszolgaltatd ajanlatkérd, amelynek beszerzései a 2014/25/EU eurdpai
parlamenti és tandcsi iranyelv (a tovabbiakban: koziizemi iranyelv)! hatdlya ala esnek, és amely
ajanlatkérd szervnek (példaul az A. és a B. szakasz ala besorolt szervek) vagy kozvallalkozasnak?
mindsiil, és amelynek tevékenységei kdzott szerepel az alabbi teriiletek valamelyike vagy azok

barmilyen kombinécioja:

(a) reptloterek és egyéb terminallétesitmények tizemeltetése 1€gi fuvarozok szamara;

(b) atengeri vagy belvizi kozlekedésben részt vevo fuvarozok szamara tengeri vagy belvizi

kikotok vagy mas kozlekedési termindlok biztositasa;

Megjegyzések a C. szakaszhoz

1. A fent felsorolt tevékenységek végzésére odaitélt szerzédések, amennyiben az érintett piacon

azzal kapcsolatban verseny all fenn, nem tartoznak a 28. fejezet hatalya ala.

1 Az Eurdpai Parlament és a Tanacs 2014/25/EU iranyelve (2014. februar 26.) a viziigyi,

energiaipari, kozlekedési és postai szolgaltatasi agazatban miikodo ajanlatkérdk beszerzéseirdl

¢s a 2004/17/EK iranyelv hatalyon kiviil helyezésérdl (EU HL L 94., 2014.3.28., 243. o.).

A 2014/25/EU iranyelv értelmében ,,kozvallalkozas”: minden olyan véllalkozas, amelyre a

hatosagok kozvetlen vagy kozvetett moédon meghatarozo6 befolyast gyakorolhatnak annak

tulajdonosaként, a véllalkozasban fennall6 pénziigyi részesedésiikon keresztiil vagy a

vallalkozasra vonatkozo szabalyok altal.

Az ajanlatkérd szervek altali meghatdrozo befolyas feltételezend6 akkor, ha az ajanlatkérd

szerv kozvetleniil vagy kozvetve

— a vallalkozas jegyzett tokéjének tobbségével rendelkezik, vagy

— a vallalkozas 4ltal kibocsatott részvények altal megtestesitett szavazatok tobbségével
rendelkezik, vagy

— a vallalkozas iigyvezetd, dontéshozé vagy feliigyeld testiilete tagjainak tobbségét
kijelolheti.
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2. A 28. fejezet nem vonatkozik az e szakaszban foglalt beszerzést végzo szervek altal odaitélt

olyan szerzodésekre, amelyek

— nem az e szakaszban meghatarozott tevékenységeikre, vagy ilyen tevékenységek nem

tagorszagbeli kifejtésére iranyulnak,

— harmadik félnek torténd Gjracladas vagy bérbeadas céljara iranyulnak, feltéve, hogy a
kozbeszerzés kiirdja nem élvez kiilonleges vagy kizarolagos eladasi vagy bérbeadasi jogot az
ilyen szerzddések targyara vonatkozoan, és mas intézmények szabadon, a kozbeszerzés

kiirgjaval megegyezd feltételek mellett adhatjak el vagy bérbe.

3. L Feltéve, hogy teljesiilnek a II. bekezdésben foglalt feltételek, a 28. fejezet nem

alkalmazhat6 olyan szerzédésekre, amelyeket:

1 valamely, beszerzést végzo szerv egy kapcsolt vallalkozasnak! itél oda, va
y g gy gy

1 ,kapcsolt vallalkozas™: olyan vallalkozas, amelynek éves mérlegét az ajanlatkérd szerv
mérlegével 6sszevonjak az 6sszevont (konszolidalt) beszamolorol sz616, 1983. junius 13-1
83/349/EGK hetedik tanacsi iranyelv (EU HL L 193., 1983.7.18., 1. 0.) 54. cikke (3)
bekezdésének g) pontjaban foglalt kovetelmények szerint, vagy az ezen irdnyelv hatalya ala
nem tartozod szervek esetében minden olyan véllalkozés, amely folott az ajanlatkérd
kozvetleniil vagy kozvetett médon meghatarozo6 befolyést gyakorolhat, vagy amely
meghatarozo befolyast gyakorolhat az ajanlatkérd folott, vagy amely az ajanlatkérdvel
kozosen egy masik vallalkozas meghatarozé befolyasa alatt all annak tulajdonjogénal,
pénziigyi részvételénél vagy a véllalkozast szabalyoz6 rendelkezéseknél fogva.
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(i) valamely, kizarélag beszerzést végzd szervekbdl allo, e szakasz a) és b) albekezdése
szerinti tevékenység végzése céljabol 1étrehozott kdzos vallalat itél oda egy olyan

vallalkozasnak, amely a beszerzést végzo szervek valamelyikéhez kapcsolodik.

II. Azl bekezdés a szolgaltatdsokra vagy aruszallitdsokra iranyuld szerzodésekre
alkalmazando, feltéve, hogy a szolgaltatasok €s aruszallitasok tekintetében a kapcsolt
vallalkozas el6z6 harom évre vonatkozo atlagos forgalménak legalabb 80 %-a ilyen
szolgéltatasok vagy aruszallitasok azon vallalkozésok részére torténd teljesitésebol

szarmazik, amelyekhez a vallalkozas kapcsolodik!.

4. A 28. fejezet nem alkalmazhat6 azokra a szerzddésekre, amelyeket:

(1)  valamely, kizarélag beszerzést végzd szervekbdl 4llo, e szakasz a) és b) albekezdése
szerinti tevékenység végzése céljabol 1étrehozott kdzos vallalat itél oda a beszerzést

végz0 szervek valamelyikének, vagy

(i) egy beszerzést végzo szerv itél oda egy olyan kozos vallalkozasnak, amelynek maga is

tagja,

feltéve, hogy a kozos vallalkozast azért hoztak 1étre, hogy az adott tevékenységet legalabb harom
éven keresztiil végezze, €s a kozos vallalkozast 1étrehozo alapito okirat kikoti, hogy a vallalkozast
alkotd, beszerzést végzo szerveknek legalabb ugyanennyi idon keresztiil a vallalkozas tagjainak kell

maradniuk.

Amennyiben a kapcsolt vallalkozas 1étrehozasanak vagy tevékenysége megkezdésének
idépontja miatt nem 4ll rendelkezésre az el6z6 harom évre vonatkozé forgalmi adat, elegendd,
ha a vallalkozas — foként iizleti elorejelzések segitségével — bizonyitja, hogy az ebben a
szakaszban emlitett forgalmi adatok valdszintisithetdek.
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D. SZAKASZ

ARUK

1. A 28. fejezetben szerepld eltérd rendelkezés hianyaban az A. szakaszban felsorolt szervek

altal beszerzett valamennyi aru a 28. fejezet hatalya ala tartozik.

2. A 28. fejezet kizardlag azokra az arukra vonatkozik, amelyeket a Kombinalt Nomenklatura
(KN) alabb meghatarozott arucsoportjai hataroznak meg, és amelyeket Ausztria, Belgium, Bulgaria,
Horvatorszag, Ciprus, Csehorszag, Dénia, Esztorszaig, Finnorszag, Franciaorszag, Németorszag,
Gordgorszag, Magyarorszag, Irorszag, Olaszorszag, Lettorszag, Litvania, Luxemburg, Malta,
Hollandia, Lengyelorszag, Portugalia, Romania, Szlovékia, Szlovénia, Spanyolorszag ¢s

Svédorszag védelmi és biztonsagi minisztériumai szereznek be:

25. S6; kén; foldek és kovek; gipsz, mész €s cement
arucsoport
26. Ercek, salakok és hamu
arucsoport
27. Asvanyi tiizeldanyagok, asvanyi olajok és ezek desztillacios termékei; bitumenes
arucsoport anyagok; asvanyi viaszok
kivéve:
ex 2710: kiilonleges motor-tiizeldanyagok
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28. Szervetlen vegyi anyagok; szervetlen vagy szerves vegyiiletek nemesfémbdl,
arucsoport ritkafoldfémbdl, radioaktiv elemekbdl vagy izotépokbol

kivéve:

ex 2808: robbandanyagok
ex 2813: robbandanyagok
ex 2814: konnygaz

ex 2825: robbandanyagok
ex 2829: robbandanyagok
ex 2834: robbandanyagok
ex 2844: mérgezd termékek
ex 2845: mérgezo termékek
ex 2847: robbandanyagok

ex 2852: mérgezd termékek

ex 2853: mérgezd termékek
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29.
arucsoport

Szerves vegyi anyagok
kivéve:

ex 2904: robbandanyagok
ex 2905: robbandéanyagok
ex 2908: robbandanyagok
ex 2909: robbandéanyagok
ex 2912: robbandanyagok
ex 2913: robbandéanyagok
ex 2914: mérgez6 termékek
ex 2915: mérgezd termékek
ex 2916: mérgezo termékek
ex 2920: mérgezd termékek
ex 2921: mérgezd termékek
ex 2922: mérgezd termékek
ex 2933: robbandanyagok
ex 2926: mérgezd termékek

ex 2928: robbandanyagok

30.

arucsoport:

Gyodgyszeripari termékek

31.

arucsoport:

Tragyazoszerek

32.

arucsoport:

Cserz0d- vagy szinezOkivonatok; tanninok és szdrmazékaik; szinezékek, pigmentek
¢€s mas szinezdanyagok; festékek és lakkok; gitt és mas masztix (simito- és
tomitdanyagok); tintdk

33.

arucsoport:

Il16olajok €s rezinoidok; illatszerek, szépség- vagy testdpold készitmények
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34. Szappan, szerves feliiletaktiv anyagok, mososzerek, kendanyagok, miiviaszok,
arucsoport: elkészitett viaszok, fényesitd- és polirozdéanyagok, gyertya és hasonld cikkek,
mintazdpasztak, ,,fogaszati viasz” és gipsz alapt fogaszati készitmények
35. Fehérjeanyagok; atalakitott keményitok; enyvek; enzimek
arucsoport:
37. Fényképészeti ¢s mozgofényképészeti termékek
arucsoport:
38. A vegyipar kiilonféle termékei
arucsoport: Kivéve:
ex 3824: mérgezo termékek
39. Mianyagok ¢€s ezekbdl késziilt arucikkek
arucsoport: Kivéve:
ex 3912: robbandanyagok
40. Gumi és ebbdl késziilt arucikkek
arucsoport: Kivéve:
ex 4011: goly6allé gumiabroncsok
41. Nyersbor (a szOrme kivételével) és kikészitett bor
arucsoport:
42. Boraruk; nyerges- és szijgyartoaruk; utazasi cikkek, kézitaskak és hasonlo tartok;
arucsoport: allati bélbdl késziilt aruk (a selyemhernyobélbdl késziilt aruk kivételével)
43, Sz6rme és miiszorme; ezekbdl késziilt aruk
arucsoport:
44. Fa és faipari termékek; faszén
arucsoport:
45. Parafa és parafa aruk
arucsoport:
46. Szalmabol, eszparto6flibdl vagy mas fonasanyagbol késziilt aruk; kosarkoto- és
arucsoport: fondsaruk
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47. Papiripari rostanyag fabol vagy mas celluloztartalmt anyagbdl; visszanyert

arucsoport: (hulladék és hasznalt) papir vagy karton

48. Papir és karton; papiripari rostanyagbol, papirbol vagy kartonbdl késziilt aruk

arucsoport:

49. Konyvek, ujsagok, képek €s mas nyomdaipari termékek; kéziratok, gépirasos

arucsoport: szovegek ¢€s tervrajzok

65. Kalap és mas fejfeddk, valamint ezek alkatrészei

arucsoport:

66. Eserny6k, napernydk, sétabotok, botszékek, ostorok, lovaglokorbacsok ¢s ezek

arucsoport: alkatrészei

67. Kikészitett toll és pehely, valamint ezekbdl késziilt aruk; miivirdgok; emberhajbol

arucsoport: késziilt aruk

68. Kdbdl, gipszbdl, cementbdl, azbesztbdl, csillambdl és hasonld anyagbol késziilt

arucsoport: aruk

69. Keramiatermékek

arucsoport:

70. Uveg és iivegaruk

arucsoport:

71. Természetes vagy tenyésztett gyongyok, dragakovek vagy féldragakovek,

arucsoport: nemesfémek, nemesfémmel plattirozott fémek és ezekbdl késziilt aruk;
¢kszerutanzatok; érmék

73. Vas- vagy acélaruk

arucsoport:

74. Réz és ebbdl késziilt aruk

arucsoport:

75. Nikkel és ebbdl késziilt aruk

arucsoport:

76. Aluminium és ebbdl késziilt aruk

arucsoport:

78. Olom és ebbdl késziilt aruk

arucsoport:

79. Cink és ebbdl késziilt aruk

arucsoport:

80. On és ebbdl késziilt druk

arucsoport:

81. Mais nem nemesfém; cermet; ezekbdl késziilt aruk

arucsoport:
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82.

arucsoport:

Szerszamok, késmiivesaruk, evbeszkozok, kanal és villa nem nemesfémbdl;
mindezek részei nem nemesfémbdol

kivéve:
ex 8207: szerszamok nem nemesfémbol

ex 8209: szerszamok és mindezek részei nem nemesfémbol

83.

arucsoport:

Mashol nem emlitett killonféle aruk nem nemesfémbol

84.

arucsoport:

Atomreaktorok, kazanok, gépek és mechanikus berendezések; ezek alkatrészei
kivéve:

8407: motorok

8408: motorok

ex 8411: egyéb motorok

ex 8412: egyéb motorok

ex 8458: gép

ex 8486: gép

ex 8471: automatikus adatfeldolgozé gépek

ex 8473: a 8471 vtsz. ala tartozd gépek alkatrészei

ex 8401: atomreaktorok

85.

arucsoport:

Elektromos gépek és elektromos felszerelések €s ezek alkatrészei; hangfelvevo és -
lejatszo televizios kép- és hangfelvevd és -lejatszo késziilékek és ezek alkatrészei és
tartozékai

kivéve:

ex 8517: tavkozlesi felszerelések
ex 8525: atviteli késziilékek

ex 8527: atviteli késziilékek
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86.

arucsoport:

Vasuti mozdonyok vagy villamos-motorkocsik, sinhez kotott jarmiivek és
alkatrészeik; vasuti vagy villamosvagany-tartozékok ¢s -felszerelések és
alkatrészeik; mindenféle mechanikus (beleértve az elektromechanikusat is)
kozlekedési jelzOberendezés

kivéve:

ex 8601: pancélozott villanymozdonyok
ex 8603: egyéb pancélozott mozdonyok
ex 8605: vagonok

ex 8604: javitovagonok

87.
arucsoport

Jarmiivek €s ezek alkatrészei €s tartozékai, a vasuti vagy villamosvasuti sinhez
kotott jarmiivek kivételével

kivéve:

8710: harckocsik ¢s mas pancélozott jarmiivek
8701: traktorok

ex 8702: katonai jarmiivek

ex 8705: miiszaki segélykocsik

ex 8711: motorkerékparok

ex 8716: potkocsik

89.
arucsoport

Hajo, csonakok és mas uszoszerkezetek
kivéve:

ex 8906: hadihajok
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90. Optikai, fényképészeti, mozgofényképészeti, mérd-, ellendrzo-, precizids, orvosi és
arucsoport sebészeti miiszerek és késziilékek; mindezek alkatrészei és tartozékai

kivéve:

ex 9005: két szemlencsés tavesovek

ex 9013: vegyes eszkozok, 1ézerek

ex 9014: tdvmérd berendezések

ex 9028: elektromos és elektronikus mérémiiszerek
ex 9030: elektromos és elektronikus mérdmiiszerek
ex 9031: elektromos és elektronikus mérémiiszerek
ex 9012: mikroszkopok

ex 9018: orvosi miszerek

ex 9019: mechanoterapias késziilékek

ex 9021: ortopédiai késziilékek

ex 9022: rontgenberendezések

91. Orak és kisorak és ezek alkatrészei

arucsoport

92. Hangszerek; mindezek alkatrészei €s tartozékai

arucsoport

94, Butor; agyfelszerelés, matracok, agybetétek, parnak és hasonld parndzott

arucsoport lakberendezési cikkek; mashol nem emlitett lampak és vilagito-felszerelések;
megvilagitott jelzések, reklamfeliratok, cégtablak és hasonlok; eldre gyartott
épiiletek
kivéve:

ex 9401: repiildgépitilések

96. Kiilonbo6z6 aruk
arucsoport
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E. SZAKASZ

SZOLGALTATASOK

Az MTN.GNS/W/120 dokumentumban talalhato altalanos szolgaltataslista szerint meghatarozott

alabbi szolgaltatasokat érinti”:

Targy

CPC-hivatkozasi szam

Karbantartasi és javitasi szolgaltatasok

6112, 6122, 633, 886

Széarazfoldi szallitasi szolgaltatasok, beleértve a pancélozott
jarmuvel végzett szolgaltatasokat €s futarszolgalatokat, kivéve
a postai kiildemények szallitasat

712 (kivéve 71235), 7512, 87304

Légi személyszallitasi és teherfuvarozasi szolgaltatasok,
kivéve a postai kiildemények szallitasat

73 (kivéve 7321)

Postai kiildemények szarazfoldi és 1égi szallitasa, a vasuti 71235, 7321
szallitas kivételével

Tavkozlési szolgaltatasok 752
Szamitdgépes €s ahhoz kapcsoldodo szolgaltatasok; 84
Szamviteli, konyvvizsgaloi és konyvelési szolgaltatasok 862

Piac- és kozvélemény-kutatési szolgaltatdsok 864
Vezetési tanacsadasi szolgaltatasok és ezzel 6sszefliggd 865, 866"

szolgaltatdsok
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Targy CPC-hivatkozasi szam

Epitészeti szolgaltatasok; méroki szolgaltatisok és integralt | 867
mérndki szolgaltatasok, telepiiléstervezési és tajépitészeti
szolgaltatasok; kapcsolddo tudomanyos és miiszaki
szaktandcsadas; miiszaki vizsgalat, elemzés

Hirdetési szolgaltatasok 871
Epiilettakaritasi és ingatlankezelési szolgaltatasok 874, 82201-82206
Kiadoi és nyomdai szolgaltatasok eseti vagy szerzodéses 88442

alapon

Szennyviz- és hulladékkezelés, koztisztasagi €s hasonlo 94

szolgaltatasok

A fent felsorolt szolgaltatasokon kiviil a kovetkezd (az ENSZ ideiglenes kdzponti
termékosztalyozasaval (CPC Prov.!) 6sszhangban azonositott) szolgaltatisok beszerzése is e fejezet
hatalya ala tartozik az A., B. és C. szakasz hatalya ala tartozo6 szervek tekintetében:

R

— szallodai ¢€s éttermi szolgaltatasok (CPC 641)

KKk

— étkeztetési szolgaltatasok (CPC 642)

otk

— italfelszolgalasi szolgaltatasok (CPC 643) ",

sk

— tavkozléssel kapcsolatos szolgaltatasok (CPC 754)

http://unstats.un.org/unsd/cr/registry/regcst.asp?Cl=9&Lg=1
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— ingatlannal kapcsolatos szolgaltatasok: dijazéassal vagy szerzédéses alapon (CPC 8220),

— egy¢éb tizleti szolgaltatasok (CPC 87901, 87903, 87905-87907),

— oktatasi szolgaltatasok (CPC 92).

Megjegyzések az E. szakaszhoz

1. Az e szakasz hatdlya ald tartozo barmely szolgaltatasnak az A., B. vagy C. szakaszban
meghatarozott, beszerzést végzd szervek altali beszerzése csak annyiban mindsiil az e fejezet
hatalya ala tartozé beszerzésnek Chile szolgaltatoja tekintetében, amennyiben Chile az adott

szolgaltatast a 28-B. melléklet E. szakaszanak hatalya ala vonta.

2. "Olyan szolgaltatasok kivételével, amelyeket a szerveknek — egy kihirdetett torvényi, rendeleti

vagy kozigazgatasi rendelkezés alapjan — valamely més ajanlatkér6tol kell beszerezniiik.

3. "A valasztottbiroi és békéltetési szolgaltatasok kivételével.

4. ™A szallodai és éttermi szolgaltatasokra (CPC 641), az étkeztetési szolgaltatasokra (CPC
642), az italfelszolgalasi szolgaltatasokra (CPC 643) és az oktatési szolgaltatasokra (CPC 92)
vonatkoz6 szerzddések a chilei beszallitokra — ideértve a szolgaltatokat — vonatkozd nemzeti
elbanas hatalya ala tartoznak, feltéve, hogy az érintett szolgaltatasok értéke eléri vagy meghaladja a
750 000 EUR-t, ha azokat az e melléklet A. vagy B. szakaszanak hatdlya alé tartoz6 beszerzést
végzd szervek itélik oda, illetve, hogy azok értéke eléri vagy meghaladja az 1 000 000 EUR-t,
amennyiben azokat az e melléklet C. szakaszanak hatalya ala tartozo beszerzést végzo szervek itélik

oda.
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F. SZAKASZ

EPITESI SZOLGALTATASOK

Fogalommeghatarozas:

E szakasz alkalmazésaban ,,épitési szolgaltatasra iranyuld szerzodés™: olyan szerzodés, amelynek

célja barmilyen magas- vagy mélyépitési munkak megvalositasa, az ideiglenes kdzponti

termékosztalyozas 51. fOcsoportja (a tovabbiakban: a CPC 51. fécsoportja) értelmében.

A CPC 51. fécsoportjanak listaja:

Az 51. fécsoportban felsorolt dsszes szolgéltatas.

A CPC 51. fécsoportjanak listaja

Csoport | Osztaly | Alosztaly Cim l}éeglf_e llf’)lcf
5. SZAKASZ EPITESZETI MUNKAK ES EPITKEZESEK:
FOLD
51. EPITESI MUNKAK
FOCSOPORT
511 Epitkezés el6tti elokészitd munkék az épitkezési
terlileten
5111 | 51110 Epitkezési teriilet felmérése 4510
5112 51120 Bontasi munka 4510
5113 51130 Tereprendezési €s eltakaritasi munkak 4510
5114 51140 Foldkitermelési és talajmozgatasi munka 4510
5115 51150 Epitkezési teriilet elokészitése mélyépitéshez 4510
5116 51160 Allvanyozas 4520
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Megfeleld

Csoport | Osztaly | Alosztaly Cim ISCLK6d
512 Epitkezési munkak kivitelezése
5121 51210 Egy-/kétlakasos épiiletek épitése 4520
5122 51220 Tobblakasos épiiletek épitése 4520
5123 51230 Raktarak ¢€s ipari épiiletek épitése 4520
5124 51240 Kereskedelmi épiiletek épitése 4520
5125 51250 Szoérakoztatasi célu épiiletek épitése 4520
5126 51260 Szallodak, éttermek és hasonlo 1étesitmények 4520
épitése
5127 51270 Oktatasi l1étesitmények épitése 4520
5128 51280 Egészségiigyi 1étesitmények épitése 4520
5129 51290 Egyéb épiiletek épitése 4520
513 Epitémérnoki munkak
5131 51310 Autopalyak (magasépitészeti autopalyak 4520
kivételével), utcak, utak, vasutak, repiilotéri
kifutopalyak épitése
5132 51320 Hidak, magasépitészeti autopalyak, alagutak és 4520
felszin alatti utpalyak épitése
5133 51330 Vizi utak, kikotok, gatak és egyéb vizépitészeti 4520
létesitmények épitése
5134 51340 Csdvezetékek, tavkozlési és villamosenergia- 4520
tavvezetékek (kabelek) épitése
5135 51350 Helyi csOvezetékek és kabelvezetékek épitése; 4520
jarulékos tevékenyseégek
5136 51360 Béanyaipari és gyartolétesitmények épitése 4520
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Megfeleld

Csoport | Osztaly | Alosztaly Cim ISCLK6d
5137 Sport- és szabadidé-1étesitmenyek épitése
51371 Stadionok és sportpalyak épitése 4520
51372 Egyéb sport- és szabadido-1étesitmények ¢pitése 4520
(példaul uszodak, teniszpalyak, golfpalyak stb.)
5139 51390 Mashol nem meghatarozott vagy feltiintetett 4520
épitészeti munkak
514 5140 51400 Elére gyartott szerkezetek felallitasa és 4520
Osszeszerelése
515 Kiilonleges szakipari épitési munkak
5151 51510 Alapozas, beleértve a colopverést is 4520
5152 51520 Vizkutfaras 4520
5153 51530 Tetéfedés és vizmentesités 4520
5154 51540 Betonozas 4520
5155 51550 Acélszerkezetek hajlitasa, felallitasa (beleértve a 4520
hegesztési munkakat is)
5156 51560 Kémutvesmunka 4520
5159 51590 Egyéb kiilonleges szakipari €pitési munkak 4520
516 Szerelési munkak
5161 51610 Fltés, szelloztetés, 1égkondiciondlés szerelése 4530
5162 51620 Vizvezeték- és lefolydcsd-szerelés 4530
5163 51630 Gazszerelvények telepitése 4530
5164 Villanyszerelési munkak
51641 Villanyvezetékek és szerelvények szerelése 4530
51642 Tlzriaszto rendszer kiépitése 4530
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Megfeleld

Csoport | Osztaly | Alosztaly Cim ISCLK6d
51643 Riasztorendszerek kiépitése 4530
51644 Lakossagi antenna szerelése 4530
51649 Egyéb villanyszerelési munkak 4530
5165 51650 Szigetelési munkak (villanyvezetékek, viz, flités, 4530
hang)
5166 51660 Kerités- és korlatépitési munkak 4530
5169 Egyéb szerelési munkak
51691 Felvono6- és mozgdlépcso-szerelés 4530
51699 Mashol nem meghatarozott vagy feltiintetett egyéb | 4530
szerelési munkak
517 Befejezd épitési munkak
5171 51710 Uvegezés és ablakiivegek behelyezése 4540
5172 51720 Vakolas 4540
5173 51730 Festés és mazolas 4540
5174 51740 Padléburkolés és csempézés 4540
5175 51750 Egyéb padloburkold, falburkold és tapétazasi 4540
munkak
5176 51760 Epiiletasztalos- és acsmunkak 4540
5177 51770 BelsOépitészeti dekoracidos munkak 4540
5178 51780 Diszitéelemek szerelése 4540
5179 51790 Egyéb befejezd épitési munkak 4540
518 5180 51800 Epiiletek és kozmii 1étesitmények bontéséhoz és 4550

épitéséhez sziikséges berendezések bérbeadasaval
kapcsolatos szolgaltatasok, kezeld személyzettel
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G. SZAKASZ

EPITESI KONCESSZIOK

Fogalommeghatarozas:

,»epitési koncessziod™: irasbeli visszterhes szerzddés, amelynek keretében egy vagy tobb beszerzést
végz0 szerv egy vagy tobb gazdasagi szereplot megbiz valamely épitési beruhdzas kivitelezésével,
amelynek esetében a megbizasért jard ellenszolgaltatds vagy kizardlag a szerzodés targyat képezd

épitmény hasznositasi joga, vagy ez a jog pénzbeli ellenszolgéltatassal kiegésziilve.

Az épitési koncesszio odaitélésével a gazdasagi szereplére harul a szoban forgo épitmények
hasznositasaval jaré6 miikodési kockazat, beleértve a keresleti vagy kinalati kockazatot, vagy
mindkettdt. Az eszk6zolt beruhazasok vagy az épitmények hasznositasa sordn felmeriilt koltségek

megtériilése nem garantalhato.

Hataly:

Az épitési koncesszios szerzOdések tekintetében, amennyiben azokat az A. vagy a B. szakasz
hatalya ala tartozé szervek itélik oda és az értékiik eléri vagy meghaladja az 5 000 000 SDR-t, a
kovetkezd rendelkezések alkalmazandok: 28.1. cikk, 28.2. cikk (a (7) és (8) bekezdés kivételével),
28.3. cikk, 28.4. cikk (az (5) bekezdés kivételével), 28.5. cikk, 28.6. cikk (a (2) bekezdés c) és ¢)
pontja, valamint a (4) és (5) bekezdés kivételével), 28.7. cikk, 28.9. cikk, 28.10. cikk, 28.11. cikk, a
28.12. cikk (1) bekezdése, a 28.14. cikk (1) bekezdésének a), b) és c) pontja, 28.16. cikk, 28.17.
cikk, 28.18. cikk, 28.19. cikk, 28.20. cikk, 28.21. cikk.
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Megjegyzések:

Erre a kotelezettségvallalasra a 2014/23/EU eurdpai parlamenti és tandcsi iranyelv! 11. és 12.

cikkében meghatarozott mentességek vonatkoznak.

(a)

(b)

(©)

H. SZAKASZ

ALTALANOS MEGJEGYZESEK ES ELTERESEK

A 28. fejezet nem terjed ki a kdvetkezokre:

mezdgazdasagi tamogatasi programok €s emberi élelmezési programok (pl.
¢lelmiszersegélyezés, beleértve a siirgds segitségnyujtast is) eldsegitésére termelt

mezdgazdasagi termékek beszerzése;

misorszolgaltatok altali, programanyagok megvételére, fejlesztésére, gyartasara vagy kozos

gyartasara vonatkozo beszerzések, valamint kozvetitési idére vonatkoz6 szerzédések; vagy

az A. vagy a B. szakasz hatalya al4 tartozo beszerzést végzo szervek altal végzett, az ivoviz,
az energia, a kozlekedés €s a postai agazat teriiletét érintd tevékenységekkel kapcsolatos
beszerzések nem tartoznak e fejezet hataly ald, kivéve, ha azok a C. szakasz hatélya ala

tartoznak, ¢s azokra az alkalmazando kiiszobértékek vonatkoznak.

Az Eurdpai Parlament és a Tandcs 2014/23/EU iranyelve (2014. februar 26.) a koncesszios
szerzOdésekrdl (HL L 94.,2014.3.28., 1. 0.).
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2. Az Aland-szigetek (Ahvenanmaa) tekintetében az Ausztria, Finnorszag és Svédorszag

Eurdpai Unidhoz valo csatlakozasarol sz616 szerzddés Aland-szigetekrdl sz616 2. jegyzOkonyvében
foglalt kiilonos feltételek alkalmazandok.
I. SZAKASZ
A BESZERZESI INFORMACIOK KOZZETETELET SZOLGALO MEDIUMOK
1. Az Unids Fél altal a torvények, rendeletek, birosagi hatarozatok, altalanosan alkalmazando

kozigazgatdsi hatarozatok, altalanos szerzddési feltételek és a 28.5. cikk hatédlya ala tartozé

kormanyzati beszerzésekkel kapcsolatos eljarasok kozzétételére hasznalt elektronikus vagy

nyomtatott médiumok

1.1 Eurépai Unid

Az Europai Unio6 kdzbeszerzési rendszerére vonatkozo informaciok:
— http://simap.ted.europa.eu/index en.html

— Az Eurdpai Unio6 Hivatalos Lapja
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1.2 Tagallamok

1.2.1  Belgium

1.  Torvények, kirdlyi rendeletek, miniszteri rendeletek, miniszteri korlevelek:

— le Moniteur Belge.

2. Joggyakorlat:

— Pasicrisie.

1.2.2  Bulgaria

1.  Jogszabalyok és egyéb rendelkezések:

— Ibpxasen BecTauk (Hivatalos K6zlony).

2. Birdsagi hatarozatok:

— http://www.sac.government.bg.
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3. Altalanosan alkalmazandé kozigazgatasi hatérozatok és eljarasi szabalyok:

— http://www.aop.bg;

— http://www.cpc.bg

1.2.3  Csehorszag

1.  Jogszabalyok és egyéb rendelkezések:

- A Cseh Koztarsasag jogszabalyainak gylijteménye.

2. A Versenyvédelmi Hivatal dontései:

— A Versenyvédelmi Hivatal dontéseinek gylijteménye.

1.2.4  Dania

1.  Torvények és rendeletek:

— Lovtidende.
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2. Birdsagi hatarozatok:

— Ugeskrift for Retsvaesen.

3.  Kozigazgatasi hatdrozatok és eljarasok:

- Ministerialtidende.

4. A Dén Kdozbeszerzési Panaszbizottsag dontései:

— Kendelser fra Klagenavnet for Udbud.

1.2.5 Németorszag

1. Jogszabalyok és egyéb szabalyozas:

— Bundesgesetzblatt;

—  Bundesanzeiger.
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2. Birdsagi hatarozatok:
— Entscheidungsammlungen des: Bundesverfassungsgerichts;
Bundesgerichtshofs; Bundesverwaltungsgerichts Bundesfinanzhofs
sowie der Oberlandesgerichte.

1.2.6  Esztorszag

1.  Torvények, rendeletek és altalanosan alkalmazando6 kozigazgatasi

hatarozatok:

— Riigi Teataja - http://www.riigiteataja.ee.

2. Kormadanyzati beszerzésekre vonatkozo eljarasok:

—  https://riigihanked.riik.ee.

1.2.7  lrorszag

1.  Jogszabalyok és egyeb szabalyozas:

— Iris Oifigiuil (Az Ir Kormany Hivatalos Kozlonye).

& /hu 166



1.2.8  Gorogorszag

1.  Epishmh ethmerida eurwpaikwn koinothtwn (A Gorog Kormany Hivatalos

Kozlonye).

1.2.9  Spanyolorszag

1.  Jogszabaly:

— Boletin Oficial del Estado.

2.  Birosagi itéletek:

— Bir6i Dokumentécids Kozpont (Centro de Documentacion Judicial

(Cendoj)) https://www.poderjudicial.es/search/indexAN.jsp;
— Spanyolorszag Alkotmanybirosaga (Base de datos publica de

jurisprudencia del Tribunal Constitucional),

http://hj.tribunalconstitucional.es/es;
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— Szerzddésekkel Kapcsolatos Fellebbezések Kozponti Kozigazgatasi
Birdsaga (Tribunal Administrativo Central de Recursos Contractuales)
https://www.hacienda.gob.es/es-
ES/Areas%?20Tematicas/Contratacion/TACRC/Paginas/BuscadordeRe
soluciones.aspx

1.2.10 Franciaorszag
1. Jogszabaly:
— Journal Officiel de la République francaise.
2. Joggyakorlat:
— Recueil des arréts du Conseil d'Etat.
— Revue des marchés publics.

1.2.11 Horvatorszag

1.  Narodne novine - http://www.nn.hr.
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1.2.12  Olaszorszag

1. Jogszabaly:

- Gazzetta Ufficiale.

2. Joggyakorlat:

—  Nincs hivatalos kiadvany.

1.2.13  Ciprus

1.  Jogszabaly:

— Enionun Eenuepida g Anpoxpartiog (A Ciprusi Koztarsasag

Hivatalos K6zlonye).

2. Birdsagi hatarozatok:

— Amopacelg Avatdrov Awkaotnpiov 1999 — Tvrmoypageio g

Anpoxpartiag (A Legfelsobb Birosag hatarozatai — Nyomda).
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1.2.14 Lettorszag

1. Jogszabaly:

— Latvijas véstnesis (Hivatalos Lap).

1.15.15 Litvania

1.  Torvények, rendeletek és kozigazgatasi rendelkezések:

- Teisés akty registras (Jogi aktusok nyilvantartasa).

2.  Birdsagi hatarozatok, joggyakorlat:

— A Litvan Legfelsébb Birosag Ertesitdje (,, Teismy praktika™),

— A Litvan Legfelsébb Kozigazgatasi Birosag Ertesitdije

(,,Administraciniy teismy praktika”).
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1.15.16 Luxemburg

1. Jogszabaly:

— Memorial.

2. Joggyakorlat:

- Pasicrisie.

1.2.17 Magyarorszag

1.  Jogszabaly:

— Magyar Ko6zlony.

2. Joggyakorlat:

— Kozbeszerzési Ertesitd — a Kozbeszerzések Tandcsa Hivatalos Lapja.
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1.2.18 Malta

1. Jogszabaly:

— Government Gazette.

1.19.19 Hollandia

1. Jogszabaly:

- Nederlandse Staatscourant and/or Staatsblad.

2. Joggyakorlat:

—  Nincs hivatalos kiadvany.

1.19.20 Ausztria

1.  Jogszabaly:

— Osterreichisches Bundesgesetzblatt;

— Amtsblatt zur Wiener Zeitung.
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2. Birdsagi hatarozatok:
— Entscheidungen des Verfassungsgerichtshofes,
Verwaltungsgerichtshofes, Obersten Gerichtshofes, der

Oberlandesgerichte, des Bundesverwaltungsgerichtes und der

Landesverwaltungsgerichte - http://ris.bka.gv.at/Judikatur/.

1.2.21 Lengyelorszag

1.  Jogszabaly:

— Dziennik Ustaw Rzeczypospolitej Polskiej (A Lengyel Koztarsasag
Jogi Kozlonye).

2.  Birdsagi hatdrozatok, joggyakorlat:
— "Zamowienia publiczne w orzecznictwie. Wybrane orzeczenia zespolu
arbitrow i1 Sadu Okregowego w Warszawie” (Valogatas

valasztottbirosagi itéletekbdl és a Varsoi Regionalis Birosag

itéleteibdl).
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1.2.22  Portugalia

1. Jogszabaly:

—  Diario da Republica Portuguesa la Série A ¢ 2a série.

2. Birosagi kiadvanyok:

— Boletim do Ministério da Justica;

— Colectanea de Acordos do Supremo Tribunal Administrativo;

— Colectanea de Jurisprudencia Das Relagdes.

1.2.23 Romania

1.  Jogszabalyok és egyéb rendelkezések:

— Monitorul Oficial al Romaniei (Roménia Hivatalos K6zlonye).

2. Birosagi hatarozatok, altalanosan alkalmazando6 kézigazgatasi hatarozatok

és mas eljarasok: http://www.anrmap.ro.
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1.2.24 Szlovénia

1. Jogszabaly:

— A Szlovén Koztarsasag Hivatalos Lapja.

2. Birosagi hatarozatok:

—  Nincs hivatalos kiadvany.

1.2.25 Szlovakia

1.  Jogszabaly:

- Zbierka zakonov (Jogszabalygytiijtemény).

2.  Birdsagi hatarozatok:

— Nincs hivatalos kiadvany.
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1.2.26  Finnorszag

1.  Suomen Sddddéskokoelma — Finlands Forfattningssamling (Finnorszag

torvénytara).
2. Alands Forfattningssamling (Aland térvénytara).
1.2.27 Svédorszag

Svensk Forfattningssamling (Svédorszag torvénytara).
2. Az Unibs Fél altal a 28.6. cikk, a 28.8. cikk (7) bekezdése és a 28.17. cikk (2) bekezdése altal
—a 28.5. cikknek megfelelden — eldirt értesitések kozzétételéhez hasznalt elektronikus vagy
nyomtatott médiumok
2.1 Eurépai Unid

Az Eurodpai Unio6 Hivatalos Lapjanak kiegészitése, és annak elektronikus valtozata:

TED (az unios kozbeszerzések hirdetményeinek adatbazisa) http://ted.europa.eu (a

kovetkezd portalon is elérhetd:

http://simap.ted.europa.eu/index_en.html)
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2.2 Tagallamok

2.2.1  Belgium

1. Az Eurépai Unié Hivatalos Lapja;

2. Le Bulletin des Adjudications;

3. Egyéb kiadvéanyok a szaksajtoban.

2.2.2  Bulgaria

1. Az Eurépai Unid Hivatalos Lapja;

2. Ovpxasen BectHuk (Hivatalos K6zlony) — http://dv.parliament.bg;

3.  Kozbeszerzési Jegyzék — http://www.aop.bg.

2.2.3  Csehorszag

Az Eurdpai Uni6 Hivatalos Lapja.
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224  Dania

Az Eurdpai Uni6 Hivatalos Lapja.

2.2.5 Németorszag

Az Eurdpai Uni6 Hivatalos Lapja.

22.6  Esztorszag

Az Europai Unié Hivatalos Lapja.

22.7 lrorszag

1. Az Eurépai Unié Hivatalos Lapja;

2. eTenders (www.eTenders.gov.ie).

2.2.8  GoOrogorszag

1. Az Europai Uni6 Hivatalos Lapja;

2. Kozlemények a napilapokban, valamint a pénziigyi, a regionalis és a

szaksajtoban.
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229

2.2.10

2.2.11

Spanyolorszag

1. Az Europai Unio6 Hivatalos Lapja

2. A kozbeszerzések spanyolorszagi portalja (Plataforma de Contratacion del

Sector Publico), https://contrataciondelestado.es/wps/portal/plataforma

3. A Spanyol Kormany Hivatalos K6zlonye (Boletin Oficial del Estado)

https://www.boe.es.

Franciaorszag

1. Az Eurépai Unid Hivatalos Lapja;

2. Bulletin officiel des annonces des marchés publics (Francia Hivatalos

Ko6zbeszerzési Ertesito).

Horvatorszag

1. Az Euro6pai Uni6 Hivatalos Lapja;

2. Elektroni¢ki oglasnik javne nabave Republike Hrvatske (A Horvat

Koztarsasag Elektronikus Kozbeszerzési Hirdetményet).
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2.2.12 Olaszorszag

Az Eurdpai Uni6 Hivatalos Lapja.

2.2.13 Ciprus

1. Az Europai Uni6 Hivatalos Lapja;

2. A Ciprusi Koztarsasag Hivatalos Lapja;

3. Helyi napi sajto.

2.2.14 Lettorszag

1. Az Eurd6pai Unid Hivatalos Lapja;

2. Latvijas vestnesis (Hivatalos Lap).

2.2.15 Litvania

1. Az Europai Uni6 Hivatalos Lapja;
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2. Centriné vieSyjy pirkimy informaciné sistema (Kozponti Kézbeszerzési

Portal);

3.  Informacids kiegészités ,,Informaciniai praneSimai” a Litvan Koztarsasag

Hivatalos Lapjahoz (,,Valstybés zinios”).

2.2.16 Luxemburg

1. Az Euré6pai Unid Hivatalos Lapja;

2. Napilapok.

2.2.17 Magyarorszag

1. Az Eurd6pai Unid Hivatalos Lapja;

2. Kozbeszerzési Ertesitd — a Kdzbeszerzések Tanacsa Hivatalos Lapja.
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2.2.18

2.2.19

2.2.20

2.2.21

Malta

1. Az Europai Uni6 Hivatalos Lapja;

2. Government Gazette.

Hollandia

Az Europai Unié Hivatalos Lapja.

Ausztria

1. Az Eurépai Unid Hivatalos Lapja;

2. Amtsblatt zur Wiener Zeitung.

Lengyelorszag

1. Az Eurdpai Uni6 Hivatalos Lapja;

2. Biuletyn Zamoéwien Publicznych (Kozbeszerzési Ertesitd).

& /hu 182



2.2.22

2.2.23

2.2.24

2.2.25

Portugalia

Az Eurdpai Uni6 Hivatalos Lapja.

Romania

1. Az Europai Uni6 Hivatalos Lapja;

2. Monitorul Oficial al Romaniei (Romania Hivatalos Kozlonye);

3. Elektronikus K6zbeszerzési Rendszer — http://www.e-licitatie.ro.

Szlovénia

1. Az Eurd6pai Unid Hivatalos Lapja;

2. Portal javnih narocil - http://www.enarocanje.si/?podrocje=portal.

Szlovakia

1. Az Europai Uni6 Hivatalos Lapja;

2. Vestnik verejneho obstaravania (Kozbeszerzések Lapja).
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2.2.26 Finnorszag
1. Az Europai Uni6 Hivatalos Lapja;
2. Julkiset hankinnat Suomessa ja ETA-alueella, Virallisen lehden liite
(Kozbeszerzések Finnorszagban és az EGT-ben, Finnorszag Hivatalos
Lapjanak kiegészitdje).

2.2.27 Svédorszag

Az Europai Unié Hivatalos Lapja.
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KOZPONTI KORMANYZATI SZERVEK

KOZBESZERZES

CHILE

A.SZAKASZ

28-B. MELLEKLET

1. A 28. fejezet az e szakaszban felsorolt korményzati szervek kdzponti szintje altali

beszerzésekre vonatkozik, amennyiben a beszerzés becsiilt értéke a J. szakasszal 6sszhangban eléri

vagy meghaladja a kdvetkezd vonatkozo kiiszobértéket:

Aruk
Lasd részletesen a D. szakaszban

Ertékhatarok 95 000 SDR

Szolgaltatasok
Lasd részletesen az E. szakaszban

Ertékhatarok 95 000 SDR

EpitSipari szolgaltatasok
Lasd részletesen az F. szakaszban

Ertékhatarok SDR 5 000 000
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2. Az (1) bekezdésben meghatarozott koszobértékeket ki kell igazitani a J. szakasszal

Osszhangban.

Szervek listaja

Amennyiben e szakasz masként nem rendelkezik, a felsoroltakhoz tartozo valamennyi aldrendelt

szervezet a 28. fejezet hatalya alé tartozik, beleértve a kovetkezoket:

1. Presidencia de la Republica (Koztarsasagi Elnokség).

2. Ministerio del Interior y Seguridad Publica (A Beliigyekért és Kozbiztonsagért Felelds

Minisztérium):

Subsecretaria del Interior;

Subsecretaria de Desarrollo Regional;

Subsecretaria de Prevencion del Delito;

Oficina Nacional de Emergencia del Ministerio del Interior (ONEMI);

Servicio Nacional para la Prevencion y Rehabilitacion del Consumo de Drogas y

Alcohol (SENDA);

Fondo Nacional de Seguridad Publica;

Departamento de Extranjeria.
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Ministerio de Relaciones Exteriores (Kiiliigyminisztérium):

Subsecretaria de Relaciones Exteriores;

Subsecretaria de Relaciones Econdmicas Internacionales;

Instituto Antartico Chileno (INACH);

Direccién Nacional de Fronteras y Limites del Estado (DIFROL);

Agencia de Cooperacion Internacional (AGCI).

Ministerio de Defensa Nacional (Nemzetvédelmi Minisztérium):

Subsecretaria de Defensa;

Subsecretaria para las Fuerzas Armadas;

Direccion Administrativa del ministerio de Defensa Nacional,

Direccion de Aeronautica Civil (DGAC);
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Direccion General de Movilizacion Nacional (DGMN);

Academia Nacional de Estudios Politicos y Estratégicos (ANEPE);

Defensa Civil de Chile.

Ministerio de Hacienda (Pénziigyminisztérium):

Subsecretaria de Hacienda;

Direccion de Presupuestos (DIPRES);

Servicio de Impuestos Internos (SII);

Tesoreria General de la Republica(TGR);

Servicio Nacional de Aduanas (SNA);

Chilecompra;

Comisioén para el Mercado Financiero (CMF).
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Ministerio Secretaria General de la Presidencia (Az Elndkség Minisztériumanak

Fotitkarsaga):

Subsecretaria General de la Presidencia.

Ministerio Secretaria General de la Presidencia (Az Elnokség Minisztériuméanak

Fotitkarsaga):

Subsecretaria General de Gobierno;

Instituto Nacional del Deporte (IND);

Division de Organizaciones Sociales (DOS);

Secretaria de Comunicaciones.
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Ministerio de Economia, Fomento y Turismo (Gazdasagi, Fejlesztési és Idegenforgalmi

Minisztérium):

Subsecretaria de Economia y Empresas de Menor Tamafio;

Subsecretaria de Pesca y Acuicultura;

Servicio Nacional de Turismo (SERNATUR);

Servicio Nacional del Consumidor (SERNAC);

Servicio Nacional de Pesca (SERNAPESCA);

Corporacion de Fomento de la Produccion (CORFO);

Servicio de Cooperacion Técnica (SERCOTEC);

Fiscalia Nacional Economica (FNE);

Invest Chile;

Instituto Nacional de Estadisticas (INE);
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10.

Instituto de Propiedad Intelectual (INAPI);

Fondo Nacional de Desarrollo Tecnologico y Productivo(FONDEF);

Superintendencia de Insolvencia y Reemprendimiento;

Instituto Nacional de Desarrollo Sustentable de la Pesca Artesanal y de la Acuicultura de

Pequefia Escala (INDESPA);

Sistema de Empresas Publicas (SEP).

Ministerio de Mineria (Banyaszati Minisztérium):

Subsecretaria de Mineria;

Comision Chilena del Cobre (COCHILCO);

Servicio Nacional de Geologia y Mineria (SERNAGEOMIN).

Ministerio de Energia (Energialigyi Minisztérium):

Subsecretaria de Energia;

Comision Nacional de Energia;
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1.

Comision Chilena de Energia Nuclear (CCHEN);

Superintendencia de Electricidad y Combustible.

Ministerio de Desarrollo Social y Familia (Szocidlis és Csaladiigyi Minisztérium):

Subsecretaria de Evaluacion Social;

Subsecretaria de Servicios Sociales;

Subsecretaria de la Ninez;

Corporacion Nacional Desarrollo Indigena (CONADI);

Fondo de Solidaridad e Inversion Social (FOSIS);

Servicio Nacional de la Discapacidad (SENADIS);

Instituto Nacional de la Juventud (INJUV);

Servicio Nacional del Adulto Mayor (SENAMA).
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12.

13.

Ministerio de Educacion (Oktatasi Minisztérium);

Subsecretaria de Educacion;

Subsecretaria de Educacion Parvularia;

Subsecretaria de Educacion Superior;

Superintendencia de Educacion;

Comision Nacional de Investigacion Cientifica y Tecnoldgica (CONICYT);

Junta Nacional de Auxilio Escolar y Becas (JUNAEB);

Junta Nacional de Jardines Infantiles (JUNJI);

Centro de Educacion y Tecnologia (ENLACES).

Ministerio de Justicia y Derechos Humanos (Igazsagiigyi és Emberi Jogi Minisztérium):

Subsecretaria de Justicia;

Subsecretaria de Derechos Humanos;
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14.

Servicio Nacional de Menores (SENAME);

Servicio Médico Legal;

Gendarmeria de Chile;

Servicio Registro Civil e Identificacion;

Corporaciones de Asistencia Judicial.

Ministerio del Trabajo y Prevision Social (Munkaiigyi és Szocialis Biztonsagi Minisztérium):

Subsecretaria del Trabajo;

Subsecretaria de Prevision Social;

Direccién del Trabajo;

Servicio Nacional de Capacitacion y Empleo (SENCE);

Comision del Sistema Nacional de Certificacion de Competencias Laborales

(CHILEVALORA);

Direccion General del Crédito Prendario;
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15.

Superintendencia de Pensiones;

Superintendencia de Seguridad Social;

Instituto de Prevision Social (IPS);

Instituto de Seguridad Laboral (ISL);

Fondo Nacional de Pensiones Asistenciales.

Ministerio de Obras Publicas (Epitésiberuhazéas-iigyi Minisztérium):

Subsecretaria de Obras Publicas;

Direccion General de Obras Publicas;

Direccidon General de Concesiones;

Direccion General de Aguas;

Administracion y ejecucion de Obras Publicas;

Administracion de Servicios de Concesiones Direccidon de Aeropuertos;
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16.

Direcciéon de Aeropuertos;

Direccion de Arquitectura;

Direccién de Obras Portuarias;

Direccion de Planeamiento;

Direccion de Obras Hidraulicas;

Direccion de Vialidad;

Direcciéon de Contabilidad y Finanzas;

Instituto Nacional de Hidraulica;

Superintendencia Servicios Sanitarios (SISS).

Ministerio de Transportes y Telecomunicaciones (Kozlekedési és Hirkozlési Minisztérium):

Subsecretaria de Transportes;

Subsecretaria de Telecomunicaciones;
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17.

Junta de Aeronautica Civil;

Centro de Control y Certificacion Vehicular (3CV);

Comision Nacional de Seguridad de Transito (CONASET);

Unidad Operativa de Control de Transito (UOCT).

Ministerio de Salud (Egészségiigyi Minisztérium):

Subsecretaria de Salud Publica;

Subsecretaria de Redes Asistenciales;

Central de Abastecimiento del Sistema Nacional de Servicios de Salud (CENABAST);

Fondo Nacional de Salud (FONASA);

Instituto de Salud Publica (ISP);

Instituto Nacional del Térax;

Superintendencia de Salud;
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Servicio de Salud Arica y Parinacota;

Servicio de Salud Iquique y Tarapaca;

Servicio de Salud Antofagasta;

Servicio de Salud Atacama;

Servicio de Salud Coquimbo;

Servicio de Salud Valparaiso-San Antonio;

Servicio de Salud Vifia del Mar-Quillota;

Servicio de Salud O'Higgins;

Servicio de Salud Maule;

Servicio de Salud Nuble;

Servicio de Salud Concepcion;

Servicio de Salud Tacahuano;

& /hu 14



Servicio de Salud Bio-Bio;

Servicio de Salud Arauco;

Servicio de Salud Araucania Norte;

Servicio de Salud Araucania Sur;

Servicio de Salud Valdivia;

Servicio de Salud Osorno;

Servicio de Salud Chiloé;

Servicio de Salud Aysén;

Servicio de Salud Magallanes;

Servicio de Salud Metropolitano Norte;

Servicio de Salud Metropolitano Occidente;

Servicio de Salud Central;
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18.

19.

20.

Servicio de Salud Oriente;

Servicio de Salud Metropolitano Sur;

Servicio de Salud Metropolitano Sur-Oriente.

Ministerio de Vivienda y Urbanismo (Lakasiigyi és Varostervezési Minisztérium):

Subsecretaria de Vivienda y Urbanismo;

Parque Metropolitano;

Servicios de Vivienda y Urbanismo.

Ministerio de Bienes Nacionales (Nemzeti Vagyonkezeld Minisztérium):

Subsecretaria de Bienes Nacionales.

Ministerio de Agricultura (Mezdgazdasagi Minisztérium):

Subsecretaria de Agricultura;

Comision Nacional de Riego (CNR);
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21.

22.

Corporacion Nacional Forestal (CONAF);

Instituto de Desarrollo Agropecuario (INDAP);

Oficina de Estudios y Politicas Agricolas (ODEPA);

Servicio Agricola y Ganadero (SAG);

Instituto de Investigaciones Agropecuarias (INIA);

AgroSeguros;

Agencia Chilena para la Inocuidad y Calidad Alimentaria (ACHIPIA).

Ministerio del Medio Ambiente (K6rnyezetvédelmi Minisztérium):

Servicio de Evaluacion Ambiental;

Superintendencia de Medio Ambiente.

Ministerio del Deporte (Sportligyi Minisztérium):

Subsecretaria del Deporte.
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23.

24.

Ministerio de las Culturas, las Artes y el Patrimonio (Kulturalis, Miivészeti és

Ordkségvédelmi Minisztérium):

Subsecretaria de las Culturas y las Artes;

Subsecretaria del Patrimonio Cultural;

Consejo Nacional de las Culturas y el Patrimonio;

Consejo Nacional del Libro y la Lectura;

Consejo de Fomento de la Musica Nacional;

Servicio Nacional del Patrimonio Cultural;

Fondo de Desarrollo de las Artes y la Cultura (FONDART).

Ministerio de la Mujer y la Equidad de Género (N&iigyi és a Nemek Kozotti Egyenldségért

Felelds Minisztérium):

Subsecretaria de la Mujer y la Equidad de Género.
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25. Ministerio de Ciencia, Tecnologia, Conocimiento e Innovaciéon (Tudomanyos, Technologiai,

Tudésatadasi €és Innovaciés Minisztérium):

Subsecretaria de Ciencia, Tecnologia, Conocimiento e Innovacion.

26. Contraloria General de la Republica (Chilei Féellendr)

Valamennyi regionalis kormanyzat (ideértve a jelenlegi és ujonnan létrehozott funkciokat, mint

példaul az Intendencias/Gobernadores regionales)

Valamennyi helyi 6nkorményzat (Gobernaciones, beleértve a jelenlegi ,,Gobernador”-t és az olyan

ujonnan létrehozott funkcidkat, mint a ,,Delegado presidencial provincial)

Megjegyzés:

Minden mas kdzponti szerv, beleértve az ezeknek alarendelt regionalis és szubregionalis szerveket

is, feltéve, hogy nem ipari vagy kereskedelmi jellegiiek.
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B. SZAKASZ

A KOZPONTI SZINT ALATTI KORMANYZATI SZERVEK

1. A 28. fejezet az e szakaszban felsorolt, a kozponti szint alatti kormanyzati szervek altali
beszerzésekre vonatkozik, amennyiben a beszerzes becsiilt értéke 28-B. melléklet a J. szakaszaval

Osszhangban eléri vagy meghaladja a kdvetkez6 vonatkozo kiiszobértéket:

Aruk
Lasd részletesen a D. szakaszban

Ertékhatarok 200 000 SDR

Szolgaltatasok
Lasd részletesen az E. szakaszban

Ertékhatarok 200 000 SDR
EpitSipari szolgaltatasok

Lasd részletesen az F. szakaszban

Ertékhatarok SDR 5 000 000
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2. Az (1) bekezdésben meghatarozott koszobértékeket ki kell igazitani a J. szakasszal

Osszhangban.
Szervek listaja
Valamennyi telepiilés (Municipalidades)
Megjegyzés:
Minden mads, a kézponti szint alatti kormanyzati szerv — beleértve azok részlegeit is —, valamint
minden mas, a koz érdekében tevékenykedd szerv, ha kdzintézmény tényleges gazdalkodasi vagy
pénziigyi ellendrzése alatt all, és nem ipari vagy kereskedelmi jellegii.
C. SZAKASZ

A FEJEZET HATALYA ALA TARTOZO EGYEB SZERVEK
1. A 28. fejezet az e szakaszban felsorolt egyéb szervek altali beszerzésekre vonatkozik,
amennyiben a beszerzés becsiilt értéke a J. szakasszal 6sszhangban eléri vagy meghaladja a
kovetkezd vonatkozo kiiszobértéket:
Aruk

Lasd részletesen a D. szakaszban

Ertékhatarok 220 000 SDR

& /hu 21



Szolgaltatasok

Lasd részletesen az E. szakaszban
Ertékhatarok 220 000 SDR
EpitSipari szolgaltatasok

Lasd részletesen az F. szakaszban

Ertékhatarok SDR 5 000 000

2. Az (1) bekezdésben meghatarozott koszobértékeket ki kell igazitani a J. szakasszal

Osszhangban.

Szervek listaja

1.  Empresa Portuaria Arica (Arica kikotoi tarsasag);

2. Empresa Portuaria Iquique (Iquique kikotoi tarsasag);

3. Empresa Portuaria Antofagasta (Antofagasta kikotoi tarsasag);

4.  Empresa Portuaria Coquimbo (Coquimbo kik6tdi tarsasag);

5. Empresa Portuaria Valparaiso (Valparaiso kikotoi tarsasag);
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6.  Empresa Portuaria San Antonio (San Antonio kiko6toi tarsasag);

7.  Empresa Portuaria Talcahuano San Vicente (Talcahuano San Vicente kikotoi tarsasag);

8. Empresa Portuaria Puerto Montt (Puerto Montt kikotdi tarsasag);

9.  Empresa Portuaria Chacabuco (Chacabuco kikotoi tarsasag);

10. Empresa Portuaria Austral (Austral kikotoi tarsasag);

11. Aeropuertos de propiedad del Estado, dependientes de la Direccion General de Aerondutica

Civil (DGAC) (A Polgari Repiilési Foigazgatosagtol fliggd allami tulajdont repiil6terek).

Megjegyzések:

Minden mas kdzvallalkozas, amely tevékenységeinek egyike az alabbiakban emlitett tevékenységek

valamelyike vagy ezek barmilyen kombinacidja:

(a) repiildterek és egyéb terminallétesitmények lizemeltetése 1égi fuvarozok szamara; és

(b) tengeri vagy bevizi kikotok vagy maés termindlok biztositasa tengeri vagy belvizi fuvarozok

szamara.
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D. SZAKASZ
ARUK

A 28. fejezetben szerepld eltérd rendelkezés hianyaban az e melicklet A., B. vagy C. szakaszaban
felsorolt szervek altal beszerzett valamennyi aru tekintetében a 28. fejezet alkalmazando.

E. SZAKASZ

SZOLGALTATASOK

A 28. fejezetben szerepld eltérd rendelkezés hianyaban az e melléklet A., B. vagy C. szakaszaban
felsorolt szervek altal beszerzett valamennyi szolgéltatas tekintetében a 28. fejezet alkalmazando.

F. SZAKASZ

EPITESI SZOLGALTATASOK

A 28. fejezetben szerepld eltérd rendelkezés hianyaban az e melléklet A., B. vagy C. szakaszédban
felsorolt szervek altal — épitési koncesszios szerz8dés keretében is — beszerzett valamennyi épitési

szolgaltatas tekintetében a 28. fejezet alkalmazando.

A 28. fejezet nem vonatkozik a Husvét-szigetre (Isla de Pascua) szant épitési szolgaltatasokra.
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Megjegyzések

(a) Az épitési szolgaltatasok esetében a 28.1. cikk q) pontjaban szereplo miiszaki leiras

meghatarozasa magaban foglalja a konstruktiv modszereket és a konstruktiv tervezést;

(b) A 28.14. cikk (1) bekezdésének d) pontjaban emlitett rendkiviili siirgésségre hivatkozo,
targyalasos palyazati eljarassal kapcsolatos koriilmények alatt vészhelyzet, illetve

katasztrofahelyzet értendd.

G. SZAKASZ

EPITESI BERUHAZASRA IRANYULO KONCESSZIO

E szakasz alkalmazéasaban ,,épitési koncesszios szerzddés”: olyan szerz6déses megallapodas,
amellyel egy maganfél vallalja egy €pitési beruhazas kivitelezését, javitasat vagy karbantartasat
annak ideiglenes hasznositasaért cserébe, amely az épitmény ellendrzésére €s lizemeltetésére,

valamint az abbol szarmazo bevételre és/vagy az allam altali kifizetésre vonatkozo jogbdl all.

Ez a fogalommeghatarozas magaban foglalja az épitési koncessziokrol szol6 rendelet hatdlya alé
sz. rendelete, amely létrehozza az Epitésiberuhazas-iigyi Minisztérium 1991. évi 164. sz.
torvényereji rendeletének egységes szerkezetbe foglalt, dsszehangolt és rendszerezett szovegét, az
épitési beruhazasra iranyuld koncessziorol sz616 torvény, az Epitésiberuhazas-iigyi Minisztérium
1997. évi 956. sz. legfelsébb rendelete, amely kozzéteszi az épitési beruhdzasra irdnyulod

koncessziorol szolo torvény rendeleteit).
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Hataly

1. Az épitési koncesszios szerzodések tekintetében, amennyiben azokat az A. vagy a B. szakasz
hatalya ala tartozo6 szervek itélik oda és az értékiik eléri vagy meghaladja az 5 000 000 SDR-t, a
kovetkezd cikkek alkalmazandok: 28.1. cikk, 28.2. cikk (a (7) és (8) bekezdés kivételével), 28.3.
cikk, 28.4. cikk™ 28.5. cikk, 28.6. cikk (a (2) bekezdés c) és €) pontja, valamint a (4) és (5)
bekezdés kivételével), 28.7. cikk, 28.9. cikk, 28.10. cikk, 28.11. cikk, 28.12. cikk (1) bekezdés,
28.16. cikk, 21.17. cikk, 21.18. cikk, 21.19. cikk, 21.20. cikk és 28.21. cikk.

™ A 28.4. cikk (4) bekezdésével kapcsolatban, épitési beruhazasra irdnyulo koncesszio esetén az

ajanlatokat lehetdleg elektronikus uton kell érkeztetni.

2. Az 1. pontban emlitett rendelkezések mellett a felek koncessziora vonatkozé hazai

jogszabdlyai alkalmazandok.

Megjegyzések

Az épitési beruhazasra iranyuld koncesszio esetében a 28.1. cikk q) pontjaban szerepld miiszaki

leirds meghatdrozasa magéaban foglalja a konstruktiv modszereket és a konstruktiv tervezést.
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H. SZAKASZ

ALTALANOS MEGJEGYZESEK ES ELTERESEK

A 28. fejezet nem alkalmazand6 azon arukra vagy szolgéltatasokra, amelyeket Chile tertiletén kiviil

szereznek be, Chile teriiletén kiviili fogyasztas céljara.

I. SZAKASZ

KIADVANYOK

A hirdetmények kozzétételére hasznalt elektronikus média

www.mercadopublico.cl or www.chilecompra.cl

www.mop.cl

http://www.concesiones.cl/proyectos/Paginas/AgendaConcesiones2018 2022.aspx

Torvények és rendeletek

www.diariooficial.cl
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Bir6sagi hatarozatok
http://basejurisprudencial.poderjudicial.cl/
Kozigazgatasi eldirasok

https://www.contraloria.cl/web/cgr/dictamenes-y-pronunciamientos-juridicos

J. SZAKASZ
KUSZOBERTEKEK

1. Chile a kiiszobértékeket a kiilonleges lehivasi jogok tekintetében a Nemzetk6zi Valutaalap
altal a ,,Nemzetko6zi Pénziigyi Statisztikakban” (IFS) havonta kozzétett, a kiiszobértékek
hatalybalépését megel6z6 év oktober 1-jét megel6zo kétéves iddszakra vonatkozo, kiilonleges
lehivasi jogok szerinti napi értékek atvaltasi arfolyamanak felhasznéaldsaval szamitja ki és valtja at

nemzeti pénznemére, mely kiiszobértékek a kovetkezo év januar 1-jétdl alkalmazandok.

2. Chile legkésObb egy honappal az emlitett kiiszobértékek hatalybalépése elott értesiti az Unids
Felet a nemzeti pénznemében kiszamitott ) kiiszobértékekrdl. A vonatkozd nemzeti valutaban

kifejezett kiiszobértékeket két naptari évre kell megallapitani.
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29. MELLEKLET

CHILE JEGYZEKE

1. Erintett kotelezettségek: a29.4. cikk (1) bekezdésének a) pontja

a29.4. cikk (1) bekezdésének b) pontja

a29.4. cikk (1) bekezdése c) pontjanak i. alpontja

Jogalany: Empresa Nacional de Petroleo (ENAP) vagy jogutodja,

leanyvallalatai és kapcsolt véallalkozasai.

A nem megfeleld tevékenységek kore: A 29.4. cikk (1) bekezdésének a) pontja és b) pontja
tekintetében a jogalany preferencialis elbanasban
részesitheti energiabeszerzéseit, példaul a barmely
termelési forrasbol szarmazo, Chile tavoli vagy rosszul
ellatott teriiletein torténd viszonteladés céljara szolgalod

szénhidrogént vagy villamos energiat.
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2. Erintett kételezettségek:

Jogalany:

A nem megfeleld tevékenységek kore:

A 29.4. cikk (1) bekezdésének a) pontja €s c) pontjanak i.
alpontja tekintetében a jogalany preferencialis elbanasban
részesitheti energiaértékesitéseit, példaul a barmely
termelési forrasbol szarmazo, Chile tavoli vagy rosszul
ellatott teriiletein a fogyasztoknak torténo értékesités

céljara szolgalo szénhidrogént vagy villamos energiat.

a29.4. cikk (1) bekezdésének a) pontja

a29.4. cikk (1) bekezdésének b) pontja

Corporacion Nacional del Cobre (CODELCO) vagy

jogutodja, leanyvallalatai és kapcsolt vallalkozasai.

A 29.4. cikk (1) bekezdésének a) pontja €s b) pontja
tekintetében a jogalany az éves aru- és
szolgaltatasbeszerzései Osszértekének legfeljebb 10 %-aig
preferencidlis elbandsban részesitheti a Chile teriiletén

mukodo vallalkozasokat.
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3. Erintett kotelezettségek:

Jogalany:

A nem megfeleld tevékenységek kore:

a29.4. cikk (1) bekezdésének a) pontja

a29.4. cikk (1) bekezdésének b) pontja

a29.4. cikk (1) bekezdése c) pontjanak i. alpontja

Empresa Nacional de Mineria (ENAMI) vagy jogutodja,

leanyvallalatai és kapcsolt vallalkozasai.

A 29.4. cikk (1) bekezdésének a) és b) pontja tekintetében
a jogalany a torvényeknek vagy rendeleteknek
megfeleléen preferencialis elbandst biztosithat az olyan kis
¢s kozepes méretli dsvanytermeldktdl torténd
asvanybeszerzések sordn, amelyek chilei beruhdzok

beruhazasainak mindsulnek.

A 29.4. cikk (1) bekezdésének a) pontja €s c) pontjanak i.
alpontja tekintetében a jogalany miiszaki timogatast,
valamint preferencidlis feltételekkel pénziigyi
szolgaltatdsokat nyujthat az olyan kis €s kdzepes méretli
asvanytermel0ktol torténd dsvanybeszerzések soran,

amelyek chilei beruhdzok beruhdzasainak mindsiilnek.
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4. Erintett kotelezettségek:

Jogalany:

A nem megfelel6 tevékenységek kore:

a29.4. cikk (1) bekezdésének a) pontja

a29.4. cikk (1) bekezdésének b) pontja

Empresa de Transporte de Pasajeros Metro S.A.
(METRO) vagy jogutodja, lednyvallalatai és kapcsolt

vallalkozasai.

A 29.4. cikk (1) bekezdésének a) pontja ¢s b) pontja
tekintetében a jogalany az éves aru- és
szolgaltatasbeszerzései Osszértékének legfeljebb 10 %-aig
preferencialis elbanasban részesitheti a Chile teriiletén

mukodo vallalkozasokat.
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5. Erintett kotelezettségek:

Jogalany:

A nem megfelel6 tevékenységek kore:

a29.4. cikk (1) bekezdésének a) pontja

a29.4. cikk (1) bekezdésének b) pontja

Television Nacional de Chile (TVN) vagy jogutddja,

leanyvallalatai és kapcsolt véllalkozasai.

A 29.4. cikk (1) bekezdésének a) és b) pontja tekintetében
a jogalany a torvényeknek vagy rendeleteknek
megfelelden preferencialis elbandsban részesitheti a chilei
tartalmakat és termékeket a programozasi tartalmak

beszerzése soran.
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6. Erintett kotelezettségek:

Jogalany:

A nem megfeleld tevékenységek kore:

a 29.4. cikk (1) bekezdésének a) pontja a pénziigyi

szolgaltatasok tekintetcben

a29.4. cikk (1) bekezdése c) pontjanak i. alpontja a

pénziigyi szolgaltatasok tekinteteében

Banco del Estado de Chile (BANCO ESTADO) vagy

jogutodja, leanyvallalatai és kapcsolt vallalkozasai.

A 29.4. cikk (1) bekezdésének a) pontja €s c) pontjanak i.
alpontja tekintetében a jogalany a térvényeknek vagy
rendeleteknek megfeleléen preferencialis elbandst
biztosithat a chilei lakossag rosszul ellatott szegmenseinek
nyujtott pénziigyi szolgaltatasok tekintetében, feltéve,
hogy az ilyen pénziigyi szolgaltatasok célja nem a
magantulajdonu vallalkozasok altal nyujtott pénziigyi
szolgaltatasok kiszoritasa vagy akadalyozasa az érintett

piacrol.
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7. Erintett kotelezettségek: a29.4. cikk (1) bekezdésének a) pontja

a29.4. cikk (1) bekezdésének b) pontja

Jogalany: Valamennyi meglévo ¢s jovobeli allami tulajdonu vallalat.

A nem megfeleld tevékenységek kore: A 29.4. cikk (1) bekezdésének a) és b) pontja tekintetében
a meglévo és jovobeli allami tulajdont vallalatok
preferencialis elbanasban részesithetik az dslakosokat és

kozosségeiket az aruk és szolgaltatdsok vasarlasa sordn.

E bejegyzés alkalmazéasaban az 6slakosok és kozosségeik
alatt azok a népcsoportok értenddk, akiket a Szocialis
Fejlesztési és Csaladiigyi Minisztérium 19.523. sz.
torvénye vagy az annak helyébe 1ép6 torvény ekként ismer

el.
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32-A. MELLEKLET

A FELEK JOGSZABALYAI

1. AZUNIOS FEL

Az Europai Parlament és a Tanacs 1151/2012/EU rendelete! (2012. november 21.) a mezégazdasagi

termékek és az élelmiszerek mindségrendszereirdl, valamint a vonatkozo6 végrehajtasi jogi aktusok.

2. CHILE

(a) A legutobb az ipari tulajdonrdl szol6 19.039. sz. térvényt modositd 21.355. sz. térvénnyel
modositott 19.039. sz. térvény, amely meghatirozza az ipari kivaltsagokra és az ipari
tulajdonjogok védelmére vonatkozd szabalyokat, valamint a Nemzeti Iparjogvédelmi Intézet

l1étrehozasardl szol6 20.254. sz. torvény.

(b) A Gazdasagi, Fejlesztési és Ujjaépitési Minisztérium 2005. augusztus 25-i 236. sz. legfelsébb

rendelete az ipari tulajdonrdl sz6l6 19.039. sz. térvény rendelkezéseinek jovahagyasarol.

1 HL L 343.,2012.12.14., 1. o.
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32-B. MELLEKLET

A 32.34. CIKKBEN EMLITETT KIFOGASOLASI ELJARAS KRITERIUMALI
1.  Azelnevezéseket, valamint azok latin betlis atirasat tartalmazo jegyzék.
2. A termék tipusa.
3. Felhivas mindazon személyek felé, akiknek jogos érdeke fliz6dik ahhoz, hogy megfeleléen
indokolt nyilatkozat benyujtasa révén kifogast emeljen egy foldrajzi arujelzd oltalom ala

helyezésével szemben, ideértve a kovetkezdket:

(a) az Uniods Fél esetében barmely természetes vagy jogi személy, kivéve a Chilében letelepedett

vagy ott lakohellyel rendelkezd személyeket;

(b) Chile esetében barmely természetes vagy jogi személy, kivéve az Europai Unid valamely

tagallaméaban letelepedett vagy ott lakohellyel rendelkezd személyeket.
4. A kifogasolasi nyilatkozatoknak a nyilvanossagra hozatallal kapcsolatos intézkedés

kozzétételétdl szamitott ket honapon beliil kell beérkeznitlik az Eurdpai Bizottsaghoz vagy a chilei

kormanyhoz.
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5. A kifogésolasi nyilatkozat kizarélag abban az esetben fogadhato el, ha

(a) a(4) bekezdésben meghatarozott hataridon beliil érkezik be, és bizonyitja, hogy az oltalmazni

kivant javasolt elnevezés

(1) tkozik valamely ndvény- vagy allatfajta nevével — beleértve a borszdlofajta-neveket is
—, ¢s ezaltal alkalmas arra, hogy a termék tényleges szarmazasa tekintetében

megtévessze a fogyasztokat;

(1)) megtévesztheti a fogyasztot a termék szarmazasi helyét illetéen;

(i) félrevezetheti a fogyasztdt a termék valodi mibenlétének vonatkozéasaban, figyelemmel

valamely védjegy hirnevére, elismertségére ¢és hasznalatanak idtartamara;

(iv) érintheti egy részben vagy egészben azonos elnevezés 1étét, vagy egy védjegy 1étét vagy
egyediségét, vagy olyan termékeket érinthet, amelyeket a nyilvanossagra hozatallal
kapcsolatos intézkedés kozzétételének idopontjat megeldzden johiszemiien

forgalmaztak; vagy

(b) arra utal6 adatokat szolgaltathat, hogy az oltalom és a bejegyzés targyat képezo elnevezés

altalanos.

6. Az ebben a mellékletben emlitett kritériumokat az Unids Fél vagy Chile teriiletének
vonatkozasaban kell értékelni; az Unids Fél tekintetében e teriilet szellemi tulajdonhoz fiz6d6
jogok esetében csak arra a teriiletre (vagy azokra a teriiletekre) vonatkozik, ahol az emlitett jogok

oltalomvédelem alatt allnak.
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A. RESZ

32-C. MELLEKLET

AZ UNIOS FEL FOLDRAJZI ARUJELZOI
A 32.33. CIKK SZERINT

Orszag Megnevezés Terméktipus
BELGIUM Beurre d'Ardenne Olajok és zsirok (vaj, margarin stb.)
BELGIUM Fromage de Herve Sajtok
BELGIUM Jambon d'Ardenne Husipari termékek (fozve, s6zva,
fiistolve stb.)

BELGIUM Paté gaumais Siilt husos péksiitemény

BELGIUM Plate de Florenville Gytimolcs, zoldségfélék és
gabonaf¢lék, frissen vagy
feldolgozva

BULGARIA bovarapcko po3oBo macio [l6olajok

(Bulgarsko rozovo maslo)

CSEHORSZAG | Budgjovické pivo Sorok

CSEHORSZAG | Budg&jovicky m&stansky var' Sorok

CSEHORSZAG | Ceské pivo Sorok

CSEHORSZAG | Ceskobudgjovické pivoi Sorok

CSEHORSZAG | Zatecky chmel® Komlo
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Orszag Megnevezés Terméktipus

DANIA Danablu Sajtok

DANIA Esrom Sajtok

NEMETORSZA | Aachener Printen Kenyér, cukraszsiitemény, kalécs,

G cukraszaru, keksz ¢s mas pékaru

NEMETORSZA | Allgiuer Bergkise Sajtok

G

NEMETORSZA | Allgiuer Emmentaler Sajtok

G

NEMETORSZA | Bayerische Breze / Bayerische Kenyér, cukraszsiitemény, kalécs,

G Brezn / Bayerische Brez'n / cukraszaru, keksz és mas pékaru
Bayerische Brezel

NEMETORSZA | Bayerisches Bier Sorok

G

NEMETORSZA | Bremer Bier Sorok

G

NEMETORSZA | Dortmunder Bier Sorok

G

NEMETORSZA | Dresdner Christstollen / Dresdner Kenyér, cukraszsiitemény, kalacs,

G Stollen / Dresdner cukraszaru, keksz és mas pékaru
Weihnachtsstollen

NEMETORSZA | Holsteiner Katenschinken / Husipari termékek (fézve, so6zva,

G Holsteiner Schinken / Holsteiner fiistolve stb.)
Katenrauchschinken / Holsteiner
Knochenschinken

NEMETORSZA | Hopfen aus der Hallertau” Komlo

G

NEMETORSZA | Kélsch Sorok

G

NEMETORSZA | Kulmbacher Bier Sorok

G

NEMETORSZA | Liibecker Marzipan Kenyér, cukraszsiitemény, kalacs,

G cukrészaru, keksz és mas pékaru
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Orszag Megnevezés Terméktipus

NEMETORSZA | Miinchener Bier Sérok

G

NEMETORSZA | Niirnberger Bratwiirste; Niirnberger | Hasipari termékek (f6zve, sozva,

G Rostbratwiirste fiistélve stb.)

NEMETORSZA | Niirnberger Lebkuchen Kenyér, cukraszsiitemeény, kalacs,

G cukraszéru, keksz ¢s mas pékaru

NEMETORSZA | Schwibische Spitzle / Schwibische | Tészta

G Knopfle

NEMETORSZA | Schwarzwilder Schinken Husipari termékek (fozve, s6zva,

G fiistolve stb.)

NEMETORSZA | Tettnanger Hopfen Komlé

G

NEMETORSZA | Thiiringer Rostbratwurst Husipari termékek (f6zve, sdzva,

G fiistolve stb.)

[RORSZAG Clare Island Salmon Friss hal, puhatestiiek és rakfélék,
valamint ezekbdl késziilt termékek

[RORSZAG Imokilly Regato Sajtok

GOROGORSZA | T'papiépa Kpritng (Graviera Kritis) | Sajtok

G

GOROGORSZA | T'papiépa Né&ov (Graviera Naxou) | Sajtok

G

GOROGORSZA | Emd Koapdrag (Elia Kalamatas) | Gyiimoles, zoldségfélék és

G gabonaf¢lék, frissen vagy
feldolgozva

GOROGORSZA | Kalopdra (Kalamata)Y Olajok és zsirok (vaj, margarin stb.)

G

GOROGORSZA | Kooépt (Kasseri) Sajtok

G
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Orszag Megnevezés Terméktipus

GOROGORSZA | KeporoypaPiépa (Kefalograviera) | Sajtok

G

GOROGORSZA | Koivppapt Xaviov Kpitng Olajok és zsirok (vaj, margarin stb.)

G (Kolymvari Chanion Kritis)

GOROGORSZA | Kovoeppold PoBiwv (Konservolia | Gyiimolcs, zoldségfélék és

G Rovion)Yii gabonafélék, frissen vagy
feldolgozva

GOROGORSZA | Kopwbakn Ztagida Bootitoa Gyiimdlcs, zoldségfélék és

G (Korinthiaki Stafida Vostitsa)iii gabonafélék, frissen vagy
feldolgozva

GOROGORSZA | Kpéroc Kolévng (Krokos Kozanis) | Fiiszerek

G

GOROGORSZA | Aokovia (Lakonia) Olajok és zsirok (vaj, margarin stb.)

G

GOROGORSZA | Avyovptd Ackinmeiov (Lygourio | Olajok és zsirok (vaj, margarin stb.)

G Asklipiiou)

GOROGORSZA | Movovpt (Manouri) Sajtok

G

GOROGORSZA | Mootixa Xiov (Masticha Chiou) Természetes mézgak és gyantak

G

GOROGORSZA | ITeté Hpoxheiov Kpfng (Peza Olajok és zsirok (vaj, margarin stb.)

G Irakliou Kritis)

GOROGORSZA | Znteia Aooi®iov Kprmg (Sitia Olajok és zsirok (vaj, margarin stb.)

G Lasithiou Kritis)

GOROGORSZA | ®éta (Feta)™ Sajtok

G

GOROGORSZA | Xavig Kpntng (Chania Kritis) Olajok és zsirok (vaj, margarin stb.)

G

SPANYOLORSZ | Aceite de la Rioja Olajok és zsirok (vaj, margarin stb.)

AG
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Orszag Megnevezés Terméktipus
SPANYOLORSZ | Aceite de Terra Alta; Oli de Terra Olajok és zsirok (vaj, margarin stb.)
AG Alta
SPANYOLORSZ | Aceite del Baix Ebre-Montsia; Oli | Olajok és zsirok (vaj, margarin stb.)
AG del Baix Ebre-Montsia
SPANYOLORSZ | Aceite del Bajo Aragon Olajok ¢s zsirok (vaj, margarin stb.)
AG
SPANYOLORSZ | Alfajor de Medina Sidonia Kenyér, péksiitemények,

AG cukrészsiitemények, édesipari
termékek, kekszek ¢s egyeb pékaru

SPANYOLORSZ | Antequera Olajok és zsirok (vaj, margarin stb.)

AG

SPANYOLORSZ | Azafran de la Mancha Flszerek

AG

SPANYOLORSZ | Baena Olajok és zsirok (vaj, margarin stb.)

AG

SPANYOLORSZ | Carne de Vacuno del Pais Vasco/ | Friss hus (valamint vagasi

AG Euskal Okela melléktermék és bels6ség)

SPANYOLORSZ | Cecina de Leon Husipari termékek (fozve, so6zva,

AG fiistolve stb.)

SPANYOLORSZ | Chorizo Riojano Husipari termékek (f6zve, sdzva,

AG fiistolve stb.)

SPANYOLORSZ | Citricos Valencianos; Citrics Gytimdlcs, zoldségfélek és

AG Valencians* gabonaf¢lék, frissen vagy
feldolgozva

SPANYOLORSZ | Dehesa de Extremadura Husipari termékek (fézve, so6zva,

AG fiistolve stb.)
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Orszag Megnevezés Terméktipus
SPANYOLORSZ | Estepa Olajok és zsirok (vaj, margarin stb.)
AG
SPANYOLORSZ | Guijuelo Husipari termekek (f6zve, so6zva,
AG fiistélve stb.)

SPANYOLORSZ | Idiazabal Sajtok

AG

SPANYOLORSZ | Jabugo Husipari termekek (f6zve, sozva,
AG flistolve stb.)

SPANYOLORSZ | Jamon de Trevelez Husipari termékek (fozve, s6zva,
AG fiistolve stb.)

SPANYOLORSZ | Jamoén de Teruel / Paleta de Teruel | Husipari termékek (f6zve, sozva,
AG fiistolve stb.)

SPANYOLORSZ | Jijona Kenyér, cukraszsiitemény, kalacs,
AG cukraszaru, keksz és mas pékaru
SPANYOLORSZ | Les Garrigues Olajok és zsirok (vaj, margarin stb.)
AG

SPANYOLORSZ | Los Pedroches Husipari termékek (fozve, sdzva,
AG fiistolve stb.)

SPANYOLORSZ | Mah6n-Menorca Sajtok

AG

SPANYOLORSZ | Pimenton de la Vera Fiiszerek

AG

SPANYOLORSZ | Pimenton de Murcia Flszerek

AG

SPANYOLORSZ | Polvorones de Estepa Kenyér, cukraszsiitemény, kalacs,
AG cukraszaru, keksz és mas pékaru
SPANYOLORSZ | Priego de Cérdoba Olajok és zsirok (vaj, margarin stb.)
AG
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Orszag Megnevezés Terméktipus
SPANYOLORSZ | Queso Manchego Sajtok
AG
SPANYOLORSZ | Queso Tetilla / Queixo Tetilla Sajtok
AG
SPANYOLORSZ | Salchichon de Vic; Llonganissa de | Husipari termékek (fozve, sozva,
AG Vic flistolve stb.)
SPANYOLORSZ Sidra de Asturias; Sidra d'Asturies | Almabor
AG
SPANYOLORSZ | Sierra de Cadiz Olajok és zsirok (vaj, margarin stb.)
AG
SPANYOLORSZ | Sierra de Cazorla Olajok és zsirok (vaj, margarin stb.)
AG
SPANYOLORSZ | Sierra de Segura Olajok és zsirok (vaj, margarin stb.)
AG
SPANYOLORSZ | Sierra Magina Olajok és zsirok (vaj, margarin stb.)
AG
SPANYOLORSZ | Siurana Olajok ¢és zsirok (vaj, margarin stb.)
AG
SPANYOLORSZ | Sobrasada de Mallorca Husipari termékek (fozve, sdzva,
AG fiistolve stb.)
SPANYOLORSZ | Ternera Asturiana Friss hus (valamint vagasi
AG melléktermék és belsdség)
SPANYOLORSZ | Ternera de Navarra; Nafarroako Friss hus (valamint vagasi
AG Aratxea melléktermék és belsdség)
SPANYOLORSZ | Ternera Gallega Friss hts (valamint vagasi
AG melléktermék és belsdség)
SPANYOLORSZ | Torta del Casar Sajtok
AG
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Orszag

Megnevezés

Terméktipus

SPANYOLORSZ | Turrén de Alicante Kenyer, cukrdszsiitemény, kalacs,
AG cukraszaru, keksz és mas pékaru
SPANYOLORSZ | Vinagre de Jerez Ecet
AG
FRANCIAORSZ | Abondance Sajtok
AG
FRANCIAORSZ | Banon Sajtok
AG
FRANCIAORSZ | Beaufort Sajtok
AG
FRANCIAORSZ | Bleu d'Auvergne Sajtok
AG
FRANCIAORSZ | Beeuf de Charolles™ Friss hus (valamint vagasi
AG melléktermék és belsdség)
FRANCIAORSZ | Brie de Meaux Sajtok
AG
FRANCIAORSZ | Brillat-Savarin Sajtok
AG
FRANCIAORSZ | Camembert de Normandie Sajtok
AG
FRANCIAORSZ | Canard a foie gras du Sud-Ouest Husipari termékek (fézve, so6zva,
AG (Chalosse, Gascogne, Gers, Landes, | fiistdlve stb.)
Périgord, Quercy)
FRANCIAORSZ | Cantal; Fourme de Cantal Sajtok
AG
FRANCIAORSZ | Chabichou du PoitouXi Sajtok
AG
FRANCIAORSZ | Chaource Sajtok
AG
FRANCIAORSZ | Comté Sajtok
AG
FRANCIAORSZ | Crottin de Chavignol; Chavignol®ii | Sajtok
AG
FRANCIAORSZ | Emmental de Savoie Sajtok
AG
FRANCIAORSZ | Epoisses Sajtok
AG
FRANCIAORSZ | Fourme d'Ambert Sajtok
AG
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Orszag Megnevezés Terméktipus
FRANCIAORSZ | Génisse Fleur d'Aubrac" Friss hus (valamint vagasi
AG melléktermék ¢s belsdség)
FRANCIAORSZ | Gruyére® Sajtok
AG
FRANCIAORSZ | Huile d'olive de Haute-Provence Olajok ¢s zsirok (vaj, margarin stb.)
AG
FRANCIAORSZ | Huile essentielle de lavande de Ill6olajok
AG Haute-Provence / Essence de
lavande de Haute-Provence
FRANCIAORSZ | Huitres Marennes Oléron Friss hal, puhatestiiek és rakfélék,
AG valamint ezekbdl késziilt termékek
FRANCIAORSZ | Jambon de Bayonne Husipari termékek (fézve, so6zva,
AG fiistolve stb.)
FRANCIAORSZ | Lentille verte du Puy Gytlimolcs, zoldségfélek és
AG gabonaf¢l¢k, frissen vagy
feldolgozva
FRANCIAORSZ | Maroilles / Marolles Sajtok
AG
FRANCIAORSZ | Morbier Sajtok
AG
FRANCIAORSZ | Munster; Munster-Géromé Sajtok
AG
FRANCIAORSZ | Neufchatel Sajtok
AG
FRANCIAORSZ | Noix de Grenoble Gyiimolcs, zoldségfélék és
AG gabonafélék, frissen vagy
feldolgozva
FRANCIAORSZ | Pont-1'Evéque Sajtok
AG
FRANCIAORSZ | Pruneaux d'Agen; Pruneaux d'Agen | Gyilimdlcs, zoldségfélek és
AG mi-cuits*Vi gabonafélék, frissen vagy

feldolgozva
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Orszag Megnevezés Terméktipus
FRANCIAORSZ | Reblochon; Reblochon de Savoie Sajtok
AG
FRANCIAORSZ | Roquefort Sajtok
AG
FRANCIAORSZ | Sainte-Maure de Touraine™"" Sajtok
AG
FRANCIAORSZ | Saint-Marcellin Sajtok
AG
FRANCIAORSZ | Saint-Nectaire Sajtok
AG
FRANCIAORSZ | Tomme de Savoie Sajtok
AG
FRANCIAORSZ | Tomme des Pyrénées Sajtok
AG
FRANCIAORSZ | Veau d'Aveyron et du Ségala Friss hus (valamint vagasi
AG melléktermék és belsdség)
FRANCIAORSZ | Veau du Limousin*iii Friss hus (valamint vagasi
AG melléktermék és belsdség)
FRANCIAORSZ | Volailles de Lou¢ Friss hus (valamint vagasi
AG melléktermék és belsdség)
HORVATORSZ | Baranjski kulen Husipari termékek (fézve, so6zva,
AG fiistolve stb.)
HORVATORSZ | Dalmatinski priut Husipari termékek (fézve, so6zva,
AG fiistolve stb.)
HORVATORSZ | Istarski priut / Istrski priut Husipari termékek (fézve, sozva,
AG/SZLOVENI fiistolve stb.)
A
HORVATORSZ | Kr&ki priut Husipari termékek (fézve, so6zva,
AG fiistolve stb.)
OLASZORSZAG | Aceto Balsamico di Modena Ecet
OLASZORSZAG | Aceto balsamico tradizionale di Ecet

Modena
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Orszag Megnevezés Terméktipus
OLASZORSZAG | Aprutino Pescarese Olajok és zsirok (vaj, margarin stb.)
OLASZORSZAG | Asiago Sajtok
OLASZORSZAG | Bresaola della Valtellina Husipari termékek (f6zve, s6zva,
fiistolve stb.)

OLASZORSZAG | Cantuccini Toscani / Cantucci Kenyér, cukraszsiitemeény, kalécs,

Toscani cukraszaru, keksz ¢s mas pékaru

OLASZORSZAG | Coppa Piacentina Husipari termékek (fozve, s6zva,
flistolve stb.)

OLASZORSZAG | Cotechino Modena Husipari termékek (f6zve, sozva,
fiistolve stb.)

OLASZORSZAG | Culatello di Zibello Husipari termékek (f6zve, sdzva,
fiistolve stb.)

OLASZORSZAG | Fontina Sajtok

OLASZORSZAG | Garda Olajok és zsirok (vaj, margarin stb.)

OLASZORSZAG | Gorgonzola Sajtok

OLASZORSZAG | Grana Padano Sajtok

OLASZORSZAG | Mela Alto Adige; Siidtiroler Apfel | Gyiimolcs, zoldségfélék és
gabonafélék, frissen vagy
feldolgozva

OLASZORSZAG | Mela Val di Non Gyiimolcs, zoldségfélék és
gabonafélék, frissen vagy
feldolgozva

OLASZORSZAG | Montasio Sajtok

& /hu 11




Orszag Megnevezés Terméktipus

OLASZORSZAG | Mortadella Bologna Husipari termékek (fézve, so6zva,
fiistolve stb.)

OLASZORSZAG | Mozzarella di Bufala Campana Sajtok

OLASZORSZAG | Pancetta Piacentina Husipari termékek (fozve, sdzva,
fiistolve stb.)

OLASZORSZAG | Parmigiano Reggiano** Sajtok

OLASZORSZAG | Pasta di Gragnano Tészta

OLASZORSZAG | Pecorino Romano Sajtok

OLASZORSZAG | Pecorino Toscano Sajtok

OLASZORSZAG | Pomodoro SAN Marzano dell'Agro | Gyiimélcs, zoldségfélék és

Sarnese-Nocerino** gabonaf¢l¢k, frissen vagy

feldolgozva

OLASZORSZAG | Prosciutto di Modena Husipari termékek (f6zve, sdzva,
fiistolve stb.)

OLASZORSZAG | Prosciutto di Norcia Husipari termékek (f6zve, sdzva,
fiistolve stb.)

OLASZORSZAG | Prosciutto di Parma Husipari termékek (f6zve, sdzva,
fiistolve stb.)

OLASZORSZAG | Prosciutto di San Daniele Husipari termékek (fézve, so6zva,
fiistolve stb.)

OLASZORSZAG | Prosciutto Toscano Husipari termékek (f6zve, sdzva,
fiistolve stb.)

OLASZORSZAG | Provolone Valpadana Sajtok

OLASZORSZAG | Ragusano Sajtok
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Orszag Megnevezés Terméktipus
OLASZORSZAG | Salamini italiani alla cacciatora Husipari termékek (fézve, so6zva,
fiistolve stb.)
OLASZORSZAG | Speck Alto Adige / Siidtiroler Husipari termekek (f6zve, so6zva,
Markenspeck / Siidtiroler Speck fiistélve stb.)
OLASZORSZAG | Taleggio Sajtok
OLASZORSZAG | Terra di Bari Olajok ¢és zsirok (vaj, margarin stb.)
OLASZORSZAG | Toscano Olajok és zsirok (vaj, margarin stb.)
OLASZORSZAG | Veneto Valpolicella; Veneto Olajok és zsirok (vaj, margarin stb.)
Euganei e Berici; Veneto del
Grappa
OLASZORSZAG | Vitellone bianco dell'’Appennino Friss hus (valamint vagasi
Centrale melléktermék és belsdség)
OLASZORSZAG | Zampone Modena Husipari termékek (f6zve, sdzva,
fiistolve stb.)
CIPRUS ["wké Tpravtaeviro Aypov Kenyér, péksiitemények,
(Glyko Triantafyllo Agrou) cukraszsiitemények, édesipari
termékek, kekszek és egyéb pékaru
CIPRUS Aovkoo I'epocknimov Kenyér, cukraszsiitemény, kalacs,
(Loukoumi Geroskipou) cukraszaru, keksz és mas pékaru
MAGYARORSZ | Csabai kolbasz/Csabai Husipari termékek (f6zve, sdzva,
AG vastagkolbasz fiistolve stb.)
MAGYARORSZ | Gyulai kolbasz / Gyulai Husipari termékek (fézve, sozva,
AG paroskolbasz fiistolve stb.)
MAGYARORSZ | Kalocsai fliszerpaprika-6rlemény Fliszerek
AG
MAGYARORSZ | Szegedi filiszerpaprika-6rlemény / Flszerek
AG Szegedi paprika
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Orszag Megnevezés Terméktipus
MAGYARORSZ | Szegedi szalami; Szegedi Husipari termékek (fézve, so6zva,
AG téliszalami fiistolve stb.)

HOLLANDIA Edam Holland Sajtok

HOLLANDIA Gouda Holland Sajtok

AUSZTRIA Steirischer Kren Gytimolcs, zoldségfelek és
gabonaf¢l¢k, frissen vagy
feldolgozva

AUSZTRIA Steirisches Kiirbiskerndl Olajok ¢és zsirok (vaj, margarin stb.)

AUSZTRIA Tiroler Bergkése Sajtok

AUSZTRIA Tiroler Graukise Sajtok

AUSZTRIA Tiroler Speck Husipari termékek (f6zve, sdzva,
fiistdlve stb.)

AUSZTRIA Vorarlberger Bergkése Sajtok

LENGYELORSZ | jabtko grojeckie Gytimolcs, zoldségfélek és

AG gabonaf¢l¢k, frissen vagy
feldolgozva

PORTUGALIA | Azeite de Moura Olajok ¢és zsirok (vaj, margarin stb.)

PORTUGALIA | Azeite do Alentejo Interior Olajok és zsirok (vaj, margarin stb.)

PORTUGALIA Azeites da Beira Interior (Azeite da | Olajok és zsirok (vaj, margarin stb.)

Beira Alta, Azeite da Beira Baixa)

PORTUGALIA Azeite de Tras-os-Montes Olajok és zsirok (vaj, margarin stb.)

PORTUGALIA Azeites do Norte Alentejano Olajok és zsirok (vaj, margarin stb.)

PORTUGALIA Azeites do Ribatejo Olajok és zsirok (vaj, margarin stb.)
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Orszag Megnevezés Terméktipus
PORTUGALIA Chouriga de Carne de Vinhais; Husipari termékek (fézve, so6zva,
Linguica de Vinhais fiistolve stb.)

PORTUGALIA Chourigo de Portalegre Husipari termekek (f6zve, so6zva,
fiistélve stb.)

PORTUGALIA Péra Rocha do Oeste®™ Gyiimolcs, zolds¢gfélék és
gabonafél¢k, frissen vagy
feldolgozva

PORTUGALIA Presunto de Barrancos / Paleta de Husipari termékek (fézve, sézva,

Barrancos fiistolve stb.)

PORTUGALIA | Queijo S. Jorge™ii Sajtok

PORTUGALIA Queijo Serra da Estrela Sajtok

PORTUGALIA Queijos da Beira Baixa (Queijo de | Sajtok

Castelo Branco, Queijo Amarelo da
Beira Baixa, Queijo Picante da
Beira Baixa)

ROMANIA Magiun de prune Topoloveni Gytlimolcs, zoldségfélek és
gabonaf¢l¢k, frissen vagy
feldolgozva

ROMANIA Salam de Sibiu Husipari termékek (f6zve, sdzva,
fiistolve stb.)

ROMANIA Telemea de Ibanesti Sajtok

SZLOVENIA Kranjska klobasa Husipari termékek (f6zve, sdzva,
fiistolve stb.)

SZLOVENIA Kraska panceta Husipari termékek (f6zve, sdzva,
fiistolve stb.)

SZLOVENIA Kraski prsut Husipari termékek (fézve, so6zva,
fiistolve stb.)

SZLOVENIA Kraski zaSink Husipari termékek (fézve, so6zva,

fiistolve stb.)
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B. RESZ

CHILE FOLDRAJZI ARUJELZOI A 32.33. CIKK SZERINT

Orszag Megnevezés Terméktipus
CHILE SAL DE CAHUIL —- BOYERUCA Sé
LO VALDIVIA
CHILE PROSCIUTTO DE CAPITAN Pécolt sonka
PASTENE
CHILE LIMON DE PICA Citrom
CHILE LANGOSTA DE JUAN Homar
FERNANDEZ
CHILE ATUN DE ISLA DE PASCUA Tonhal — hal/halfilé/é16 hal
CHILE CANGREJO DORADO DE JUAN Rak — él6/nem €16
FERNANDEZ
CHILE CORDERO CHILOTE Baranyhus
CHILE DULCES DE LA LIGUA Cukraszati termékek
CHILE MAIZ LLUTENO Kukorica
CHILE SANDIA DE PAINE Gorogdinnye
CHILE ACEITUNAS DE AZAPA Tartositott/friss olajbogyo
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Orszag Megnevezés Terméktipus
CHILE OREGANO DE LA Fliszerek
PRECORDILLERA DE PUTRE
CHILE TOMATE ANGOLINO Paradicsom
CHILE DULCES DE CURACAVI Cukraszati termékek
CHILE ACEITE DE OLIVA DEL VALLE | Olivaolaj
DEL HUASCO
CHILE PUERRO AZUL DE MAQUEHUE | Péréhagyma
CHILE SIDRA DE PUNUCAPA Almabor
CHILE CHICHA DE CURACAVI Erjesztett ital
Magyarazé megjegyzések:

i A ,.Budéjovické pivo” foldrajzi arujelzd oltalmat csak cseh nyelven kérik.

ii A ,,.Budéjovicky mestansky var” foldrajzi arujelzo oltalmat csak cseh nyelven kérik.

i A Ceskobud&jovické pivo” foldrajzi drujelzd oltalmat csak cseh nyelven kérik.
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vi

A ,,saaz” fajtanév tovabbra is hasznalhat6 hasonl6 termékeken, feltéve, hogy ezeket a
termékeket nem a foldrajzi arujelzé valddi eredetére valo utalasok (grafika, nevek, képek
vagy zaszlok) felhasznalasaval forgalmazzak, illetve nem hasznaljak ki a foldrajzi arujelzo
hirnevét, és a fogyasztot nem vezetik félre az ilyen kifejezés jellegével vagy a termék pontos
szarmazasaval kapcsolatban, és nem valosul meg tisztességtelen versenymagatartas a foldrajzi

arujelzo tekintetében.

A ,.hallertau” fajtanév tovabbra is hasznalhatd hasonl6 termékeken, feltéve, hogy ezeket a
termékeket nem a foldrajzi arujelzé valddi eredetére valo utaldsok (grafika, nevek, képek
vagy z4sz10k) felhaszndlésaval forgalmazzak, illetve nem hasznaljak ki a foldrajzi 4rujelz6
hirnevét, és a fogyasztot nem vezetik félre az ilyen kifejezés jellegével vagy a termék pontos
szarmazasaval kapcsolatban, és nem valosul meg tisztességtelen versenymagatartas a foldrajzi

arujelzo tekintetében.

A ,.kalamon” fajtanév tovabbra is hasznalhat6 hasonld termékeken, feltéve, hogy ezeket a
termékeket nem a foldrajzi arujelz6 valodi eredetére vald utaldsok (grafika, nevek, képek
vagy zaszlok) felhasznalasaval forgalmazzak, illetve nem hasznaljak ki a foldrajzi arujelzo
hirnevét, és a fogyasztot nem vezetik félre az ilyen kifejezés jellegével vagy a termék pontos
szarmazasaval kapcsolatban, és nem valosul meg tisztességtelen versenymagatartas a foldrajzi

arujelzo tekintetében.
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vii

viii

A ,konservolia” fajtanév tovabbra is hasznalhat6 hasonld termékeken, feltéve, hogy ezeket a
termékeket nem a foldrajzi arujelzé valddi eredetére valo utalasok (grafika, nevek, képek
vagy zaszlok) felhasznalasaval forgalmazzak, illetve nem hasznaljak ki a foldrajzi arujelzo
hirnevét, és a fogyasztot nem vezetik félre az ilyen kifejezés jellegével vagy a termék pontos
szarmazasaval kapcsolatban, és nem valosul meg tisztességtelen versenymagatartas a foldrajzi

arujelzo tekintetében.

A ,,pasa de corinto” fajtanév tovabbra is hasznalhat6 hasonlé termékeken, feltéve, hogy
ezeket a termékeket nem a foldrajzi arujelzo valodi eredetére valod utalasok (grafika, nevek,
képek vagy zaszlok) felhasznalasaval forgalmazzak, illetve nem hasznaljak ki a f6ldrajzi
arujelzo hirnevét, és a fogyasztot nem vezetik félre az ilyen kifejezés jellegével vagy a termék
pontos szdrmazasaval kapcsolatban, és nem valdsul meg tisztességtelen versenymagatartas a

foldrajzi arujelzo tekintetében.

A ,,®éta (Feta)” foldrajzi arujelzd oltalma nem akadalyozza meg a ,,Feta” kifejezés
folyamatos €s hasonl6 hasznalatat bamely személy szamara, ideértve e személyek jogutddjait
¢s kedvezményezettjeit, ¢ megallapodas hatalybalépésétdl szamitott legfeljebb 6 éves idoszak
soran, feltéve, hogy e személyek a megallapodas hatalybalépésének iddpontjaban mar
folyamatos jelleggel hasznaltak az emlitett f6ldrajzi arujelz6t az azonos vagy hasonld aruk
tekintetében Chile teriiletén. Az emlitett iddszakban a ,,Feta” kifejezés hasznalatakor

olvashatoan €s jol lathatoan fel kell tiintetni az érintett termék foldrajzi eredetét is.
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xi

xii

xiii

A ,,Valencia” fajtanév tovabbra is hasznalhaté hasonl6 termékeken, feltéve, hogy ezeket a
termékeket nem a foldrajzi arujelzé valddi eredetére valo utalasok (grafika, nevek, képek
vagy zaszlok) felhasznalasaval forgalmazzak, illetve nem hasznaljak ki a foldrajzi arujelzo
hirnevét, és a fogyasztot nem vezetik félre az ilyen kifejezés jellegével vagy a termék pontos
szarmazasaval kapcsolatban, és nem valosul meg tisztességtelen versenymagatartas a foldrajzi

arujelzo tekintetében.

A ,,Bceuf de Charolles” f6ldrajzi arujelzd oltalma nem akadalyozza meg Chile teriiletén az
ebbdl az allatfajtabol szarmazo terméket jelolo ,,Charolesa” kifejezés hasznaldit abban, hogy
tovabbra is haszndljak ezeket a kifejezéseket, feltéve, hogy az érintett termékeket nem a
foldrajzi arujelzé valddi eredetére valo hivatkozassal (grafika, nevek, képek vagy zaszlok)
forgalmazzak, vagy nem hasznaljak ki a f6ldrajzi arujelz6 hirnevét, és feltéve, hogy az
allatfajta-név hasznalata nem vezeti félre a fogyasztokat, és nem valosit meg tisztességtelen

versenyt a foldrajzi arujelzd tekintetében.

Csak az Osszetett kifejezést kivanjak oltalomban részesiteni.

Csak az dsszetett kifejezést kivanjak oltalomban részesiteni.
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XV

A ,,Génisse Fleur d'Aubrac” f6ldrajzi arujelzd oltalma nem akadalyozza meg Chile teriiletén
az ebbdl az allatfajtdbol szarmazd terméket jelold ,,Aubrac” kifejezés hasznaloit abban, hogy
tovabbra is hasznaljak ezeket a kifejezéseket, feltéve, hogy az érintett termékeket nem a
foldrajzi arujelzo valddi eredetére valo hivatkozassal (grafika, nevek, képek vagy zaszlok)
forgalmazzak, vagy nem hasznaljak ki a foldrajzi arujelz6 hirnevét, és feltéve, hogy az
allatfajta-név haszndlata nem vezeti félre a fogyasztokat, és nem valosit meg tisztességtelen

versenyt a foldrajzi arujelzo tekintetében.

A ,,Gruyere” foldrajzi arujelzo oltalma nem akadalyozza meg Chile teriiletén a
,»QGruyere/Gruyere” kifejezés 32-C-2. fiiggelékben felsorolt azon korabbi hasznaléit, akik az e
megallapodasra irdnyul6 targyaldsok 2022. december 9-i lezdrasat megel6z6 12 honapon beliil
johiszemiien hasznaltak ezt a kifejezést, €s rendszeresen jelen voltak a piacon, hogy az
emlitett kifejezést tovabbra is hasznaljak, feltéve, hogy az érintett termékeket nem a
,»QGruyere” valodi eredetére valo hivatkozassal (grafika, nevek, képek vagy zaszlok)
forgalmazzak, és azokat az aru foldrajzi eredete tekintetében egyértemiien megkiilonboztetik a
,@ruyere”-t6l, valamint hogy a kifejezést Iényegesen kisebb — de még olvashatd —
betlimérettel tiintetik fel, mint a markanevet, €s biztositjak, hogy a termék a foldrajzi eredetét
tekintve egyértelmiien megkiilonboztethetd legyen a ,,Gruyere”-tdl. A ,,Gruyére” megnevezés
az Europai Uni¢ teriiletén beliil két azonos alaka f6ldrajzi arujelzére vonatkozik: egy svéjci és
egy francia sajtra. Az Unios Fél nem emelhet kifogast egy esetleges olyan kérelemmel
szemben, amely az emlitett azonos alaku svajci f6ldrajzi arujelz6 Chilén beliili oltalméra

iranyulna.
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Xvi

xvii

xviii

A ,,d’Agen” kifejezés tovabbra is haszndlhat6 az adott szilva-, illetve szilvafafajta
megnevezésére, feltéve, hogy az érintett termékeket nem a toldrajzi arujelz6 valodi eredetére
valo hivatkozassal (grafika, nevek, képek vagy zasz16k) forgaimazzék, vagy nem hasznaljak
ki a foldrajzi arujelz6 hirnevét, és feltéve, hogy a kifejezés hasznalata nem vezeti félre a
fogyasztokat annak jellegét vagy a termék pontos eredetét tekintve, €s nem valdsit meg

tisztességtelen versenyt a foldrajzi arujelzé tekintetében.

Csak az dsszetett kifejezést kivanjak oltalomban részesiteni.

A ,,Veau du Limousin” foldrajzi arujelz6 oltalma nem akadéalyozza meg Chile teriiletén az
ebbdl az allatfajtabol szarmazo terméket jelold ,,Limousin™ kifejezés hasznaloit abban, hogy
tovabbra is hasznaljak ezeket a kifejezéseket, feltéve, hogy az érintett termékeket nem a
foldrajzi arujelzé valddi eredetére vald hivatkozassal (grafika, nevek, képek vagy zaszlok)
forgalmazzak, vagy nem hasznaljak ki a f6ldrajzi arujelzé hirnevét, és feltéve, hogy az
allatfajta-név hasznalata nem vezeti félre a fogyasztokat, és nem valosit meg tisztességtelen

versenyt a foldrajzi arujelz6 tekintetében.
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Xix

XX

A ,,Parmigiano Reggiano” foldrajzi arujelzd oltalma nem akadalyozza meg Chile teriiletén a
,Parmesano” kifejezés 32-C-2. fliggelékben felsorolt azon korabbi hasznaloit, akik az e
megallapodasra iranyul6 targyalasok 2022. december 9-1 lezarasat megel6z6 12 honapon beliil
johiszemiien hasznaltak ezt a kifejezést, €s rendszeresen jelen voltak a piacon, hogy az
emlitett kifejezést tovabbra is haszndljak, feltéve, hogy az ¢rintett termékeket nem a
,Parmigiano Reggiano” valodi eredetére valo hivatkozassal (grafika, nevek, képek vagy
z4sz16k) forgalmazzak, €s azokat az aru foldrajzi eredete tekintetében egyértemiien
megkiilonboztetik a ,,Parmigiano Reggiano”-t6l, valamint hogy a kifejezést Iényegesen kisebb
— de még olvashato — betlimérettel tlintetik fel, mint a markanevet, és biztositjak, hogy a
termék a foldrajzi eredetét tekintve egyértelmiien megkiilonboztethetd legyen a ,,Parmigiano

Reggiano”-tol.

A ,,San Marzano” fajtanév tovabbra is hasznalhaté az adott paradicsom-, illetve
paradicsomnovény-fajta megnevezésére, feltéve, hogy az érintett termékeket nem a foldrajzi
arujelzd valodi eredetére valo hivatkozassal (grafika, nevek, képek vagy zasz16k)
forgalmazzak, vagy nem hasznaljak ki a foldrajzi arujelzo hirnevét, és feltéve, hogy a
kifejezés hasznalata nem vezeti félre a fogyasztokat annak jellegét vagy a termék pontos

eredetét tekintve, €és nem valosit meg tisztességtelen versenyt a foldrajzi arujelzd tekintetében.
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xxi

xxii

A ,,Péra Rocha” fajtanév tovéabbra is hasznalhat6 hasonl6 termékeken, feltéve, hogy ezeket a
termékeket nem a foldrajzi arujelzé valddi eredetére valo utalasok (grafika, nevek, képek
vagy zaszlok) felhasznalasaval forgalmazzak, illetve nem hasznaljak ki a foldrajzi arujelzé
hirnevét, és a fogyasztot nem vezetik félre az ilyen kifejezés jellegével vagy a termék pontos
szarmazasaval kapcsolatban, és nem valosul meg tisztességtelen versenymagatartas a foldrajzi

arujelzo tekintetében.

A ,,Queijo S. Jorge” kifejezés oltalma nem korlatozza Chilében a ,,San Jorge” kifejezés
meglévo bejegyzett védjegyként valo hasznalatat, feltéve, hogy az ilyen hasznalat nem vezeti
félre a fogyasztokat a termék szdrmazasat illetden. A ,,Queijo S. Jorge” kifejezés csak

Osszetett kifejezésként hasznalhato, az eredet megjelolésével és a markanévvel egyiitt.
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32-C-1. fiiggelék

EGYEDI ALKOTOELEMEK JEGYZEKE A 32.35. CIKK 9) BEKEZDESE SZERINT

Az Unios Fél jegyzékében szerepl6 foldrajzi arujelzok tekintetében:

Ami az Unios Fél a 32-C. melléklet A. részében szerepld foldrajzi arujelzdinek jegyzekét illeti, a
megallapodas 32.35. cikkével d6sszhangban biztositott oltalmat nem kérelmezik a kdvetkezd olyan
egyedi kifejezések tekintetében, amelyek egy foldrajzi arujelzéként oltalom alatt 4116 dsszetett

kifejezés alkotdelemei:

»aceite”, ,,Aceto balsamico”, ,,tradizionale”, ,,aceto”, ,,alfajor”; ,,alla cacciatora”, ,,amarelo” ,,Apfel”
»azafran”, ,azeite”, ,,azeites”, ,,Bayrische”, ,,Bergkise”, ,,beurre”, ,,Bier”, ,,bleu” ,,boeuf”,
,,Bratwiirste”, ,,Bresaola”; ,, Breze”; , Brezn™; ,,Brez'n; ,,Brezel”; ,,brie”, ,,camembert”, ,,Canard a
foie gras”; ,,cantucci”; ,,cantuccini”, ,,carne”, ,,carne de vacuno” ,,cecina”, ,,chmel”, ,,chorizo”,
,chourica de carne”, ,,chouri¢o”, ,,Christstollen”, ,,citricos”, ,,citrics”, ,,coppa”, ,,cotechino’;
,culatello”; ,,dehesa”, ,,edam”, ,,emmental”, ,,Emmentaler”, ,,EA1é (Elia)”; ,,Essence de lavande”;
»fromage”, ,.fliszerpaprika-Orlemény”, ,,génisse”, ,,['’Avkd Tpravtdouiro” (Glyko Triantafyllo);
»gouda”, ,,Graukise”, ,,graviera”; ,,Hopfen”, ,,huile d'olive”, ,,huile essentielle de lavande”,
,Hhuitres”, ,,island”, ,,jabtko”, ,jambon”, , Katenrauchschinken”, ,,Katenschinken”, ,.klobasa”,

,» Knochenschinken”, ,,Kndpfle”, ,.kolbasz”, ,,Kren”, ,,Kpoxog” (Krokos); ,.kulen”, , Kiirbiskernol”,
,Lebkuchen”, ,lentille”, ,lentille verte”, ,lingui¢a”, ,,llonganissa”, ,,Aovkovut” (Loukoumi);
,magiun de prune”, ,,Markenspeck”, ,,Marzipan”, ,,mela”, ,,mortadella”, ,,mozzarella”, ,,mozzarella
di bufala”; ,,noix”, ,,0li”, ,,paleta”; ,,panceta”, ,,pancetta”, ,,paprika”, ,paroskolbasz”, ,pasta”,
»paté”, ,,pecorino”, ,,péra”, ,,pimenton’’; ,,picante”; ,,pivo”, ,,plate”; ,,polvorones”, ,,pomodoro”,
,presunto”, ,,prosciutto”, ,,provolone”, ,,pruneaux mi-cuits”, ,,pruneaux”,”’priego”, ,,printen”,
»prsut”, ,,prune”, ,,queijo”, ,,queijos”, ,,queixo”, ,,queso”, ,,p030B0 Macio” (rozovo maslo),
,,Rostbratwurst”, ,,salam”, ,,salamini”, ,,salchichon”, ,,salmon”, ,,Schincken”, ,,sidra”, ,,sierra”,
,sobrasada”, ,,Spatzle”, ,,Speck”, ,,Ztapida” (Stafida); ,,Stollen”; ,,szalami”, ,,telemea”,

,» L€liszalami”; ,ternera”, ,terra”, ,,tomme”, ,torta”, ,turrdn”, ,,vastagkolbasz”, ,,var”, ,,veau”,

,vinagre”, ,vitellone bianco” ,,volailles” ,,Weihnachtsstollen”, ,,zampone”; ,,zaSink”.
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A Chile jegyzékben szerepld foldrajzi arujelz6i tekintetében:

Ami Chilének a 32-C. melléklet B. részében szerepl6 foldrajzi arujelzdinek jegyzékét illeti, a
megallapodas 32.35. cikkével d6sszhangban biztositott oltalmat nem kérelmezik a kovetkezd olyan
egyedi kifejezések tekintetében, amelyek egy foldrajzi arujelzoként oltalom alatt all6 osszetett

kifejezés alkotoelemei:

»aceite”; ,,aceitunas”; ,,atin”; ,,cangrejo”; ,,chicha”; ,.,cordero”; ,,dulces”; ,,isla”; , langosta’;

,limoén”’; , maiz”; ,oregano”; ,,prosciutto”; ,,puerro”; ,,sal”; ,,sandia”; ,,sidra”; ,,tomate”.
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32-C-2. fiiggelék

A KORABBI HASZNALOK JEGYZEKE

A koréabbi hasznaldk jegyzéke, melyet a megallapodas aldirdsa elott e fiiggelékbe bele kell foglalni
— A jegyzék Chile altal megkiildendo.

Parmesano

—  AGRICOLA Y LACTEOS LAS VEGAS S.A.

- AGROCOMERCIAL CODIGUA SPA

- ALVI SUPERMERCADOS MAYORISTAS S.A.

— ALTAS CUMBRES GROUP SPA

— ARTHUR SCHUMAN INC.

- BODEGA GOURMET SPA

— CASO Y CIA SAC

— CENCOSUD S.A.

- COMERCIAL DE CAMPO S.A.

- CONAPROLE

—  COOPERATIVA AGRICOLA Y LECHERA DE LA UNION LTDA.

— ELABORADORA DE ALIMENTOS GOURMET LIMITADA
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HIPERMERCADOS TOTTUS S.A.

LACTEOS KUMEY SPA

PRODUCTOS FERNANDEZ S.A.

QUILLAYES SURLAT COMERCIAL SPA

REMOTTI S.A.

RENDIC HERMANOS S.A.

SCHREIBER FOODS

SOPROLE INVERSIONES S.A.

SUPER 10 S.A.

VIVAFOODS SPA

WALMART CHILE S.A.

Gruyere/Gruyere

AGRICOLA Y LACTEOS LAS VEGAS S.A.

BODEGA GOURMET SPA

COMERCIAL DE CAMPO S.A.

QUESERIA PETITE FRANCE LIMITADA
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QUILLAYES SURLAT COMERCIAL SPA

SANTA ROSA CHILE ALIMENTOS LTDA.
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(a)

(b)

(©)

(d)

38-A. MELLEKLET

ELJARASI SZABALYZAT

I. Fogalommeghatarozasok

E melléklet alkalmazasaban:

»lgazgatasi személyzet”: a testiileti tag tekintetében azok a személyek, akik az asszisztenseken

kiviil a testiileti tag irdnyitasa és ellendrzése alé tartoznak;

»tandcsado™: az a személy, aki valamelyik Fél felkérésére tanacsot ad, vagy e Felet segiti a

testiilet eljarasaval kapcsolatban;

,,asszisztens™: az a személy, aki valamely testiileti tag megbizatdsanak keretében és annak
iranyitasa ¢és ellendrzése alatt kutatast folytat vagy segitséget nyujt az adott testiileti tag

részére; valamint
,Fél képviseldje”: a Felek valamelyikének kormanyzati szerve, ligyndksége vagy egyéb

allami szervezeti egysége altal kinevezett alkalmazott vagy mas személy, aki a Felet a 38.

fejezet szerinti vitarendezés céljabol képviseli.
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I1. Ertesitések

2. Minden olyan kérelmet, értesitést, irasbeli beadvanyt vagy egyeéb dokumentumot, amelyet:

(a) atestiilet kiildott, egyidejiileg megkiildik mindkét Félnek;

(b) aFelek egyike készit, ¢s amelynek cimzettje a testiilet, egyidejiileg masolatban megkiildik a

masik Félnek; valamint

(c) aFelek egyike készit, és amelynek cimzettje a masik Fél, egyidejlileg adott esetben

masolatban megkiildenek a testiiletnek.

3. A 2.szabalyban emlitett barmely értesitést e-mailben vagy adott esetben barmely mas olyan
tavkozlési eszkoz utjan lehet megtenni, amely rogziti az elkiildés tényét. Az értesités az

elkiildésének napjan tekintendd kézbesitettnek, amennyiben ennek ellenkezdje nem bizonyitott.

4. Az értesitéseket az Unids Fél esetében az Eurdpai Bizottsag Kereskedelmi
Féigazgatosaganak, illetve Chile esetében a Nemzetkozi Gazdasagi Kapcsolatokért Felelds

Allamtitkarsaganak vagy ezek jogutédjainak kell cimezni.
5. Atestiilet eljarasahoz kapcsolodo kérelemben, értesitésben, irasbeli beadvanyban vagy egyéb

dokumentumban eléfordulo kisebb adminisztrativ hibak a modositasokat egyértelmiien feltiintetd

ujabb dokumentum kézbesitésével kijavithatok.
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6.  Ha a dokumentum kézbesitésének utolso napja az Eurdpai Bizottsag vagy Chile valamely
munkasziineti napjara esik, a dokumentum kézbesitésének hatarideje a kovetkez6 munkanapon jar

le.

III. A testiilet tagjainak kinevezése

7.  Amennyiben a 38.6. cikk szerint a testiileti tagot vagy a testiilet elnokét sorshiizas utjan
valasztjak ki, a vegyes bizottsag panaszos Fél altal delegalt tarselndke haladéktalanul tajékoztatja a
bepanaszolt Fél altal delegalt tarselnokot a sorshuzas napjarol, idopontjardl €s helyszinérdl.
Amennyiben a bepanaszolt Fél kivanja, a sorshiizéson jelen lehet. A sorshuzasra minden esetben a

megjelent Fél/Felek jelenlétében kertil sor.

8. A vegyes bizottsadg panaszos Fél altal delegalt tarselndke a testiileti tagnak kivalasztott
valamennyi személyt irasban értesiti a kinevezésérdl. Minden személy a kinevezésérdl szolo

értesités idopontjatol szamitott 6t napon beliil megerdsiti a Feleknek rendelkezésre allasat.
9. A vegyes bizottsag panaszos Fél altal delegalt tarselndke sorsolassal valasztja ki a testiileti
tagot vagy az elnokot a 38.6. cikk (2) bekezdésében megallapitott hataridd lejartat kovetd 6t napon

beliil, amennyiben a 38.8. cikk (1) bekezdésében emlitett aljegyzékek barmelyike:

(a) nem jott 1étre, azon személyek koziil, akiket az egyik vagy mindkét Fél hivatalosan javasolt az

adott aljegyz¢ék megallapitasahoz; vagy
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(b) mar nem tartalmaznak legalabb 6t személyt, azon személyek koziil, akik még szerepelnek az

adott aljegyzékben.

10. A Felek torekednek annak biztositasara, hogy legkésobb addig az idépontig, amikor az 0sszes
testiileti tag a 38.6. cikk (5) bekezdésével 6sszhangban értesitette a Feleket kinevezése
elfogadasarol, megallapodjanak a testiilet tagjai €s az asszisztensek dijazasardl és koltségeik
megtéritésérol, valamint elkészitsék a sziikséges, kinevezésre vonatkozo szerzodéseket, hogy azokat
késedelem nélkiil aldirhassak. A testiileti tagok dijazasanak ¢€s koltségeinek a WTO-el6irasokon kell
alapulniuk. Az egyes testiileti tagok asszisztense vagy asszisztensei dijazasanak €s koltségeinek

Osszege nem haladhatja meg azon testiileti tag dijazasanak 50 %-at, akinek a munkajat segitik.

IV. Szervezési célu ilés

11. Amennyiben a Felek masként nem allapodnak meg, a Felek a testiilet 1étrehozasat kovetd hét
napon beliil {ilést tartanak a testiilettel, hogy dontsenek az altaluk vagy a testiilet altal sziikségesnek
itélt kérdésekben, ideértve a testiilet altal lefolytatott eljarasok iitemtervét is. A testiilet tagjai és a
Felek képviseldi barmely eszkoz — tobbek kozott telefon vagy videokonferencia — utjan részt

vehetnek az ulésen.
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V. rasbeli beadvanyok

12. A panaszos Fé¢l a testiilet 1étrehozasatol szamitott 20 napon beliil benyijtja irasbeli
beadvanyat. A bepanaszolt Fél a panaszos Fél irasbeli beadvanyanak kézhezvételétdl szamitott 20

napon beliil benyujtja irdsbeli beadvanyat.

VI. A testiilet mukodése

13. A testiilet Osszes iilését a testiilet elndke vezeti. A 17. és 18. szabalynak megfelelGen a testiilet

felhatalmazhatja az eln6kot arra, hogy igazgatasi vagy eljarasi hatdrozatokat hozzon.
14. Ha a 38. fejezet vagy e melléklet masként nem rendelkezik, a testiilet a tevékenységét
barmilyen eszkoz utjan folytathatja, ideértve a telefont, videokonferenciat vagy mas elektronikus

kommunikacios eszkozt is.

15. A testiilet tanacskozasain kizardlag a testiilet tagjai vehetnek részt, a testiilet azonban

engedélyezheti a testiileti tagok asszisztenseinek jelenlétét a tanacskozasokon.

16. A hatarozatok és a jelentések megfogalmazasa a testiilet kizarolagos hataskorébe tartozik, és

nem ruhazhato at.
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17. A 38. fejezet, e melléklet vagy a 38-B. melléklet rendelkezései altal nem szabélyozott eljarasi
kérdés felmertilése esetén a testiilet — a Felekkel folytatott konzultaciot kvetéen — megfeleld, az

emlitett rendelkezésekkel 0sszeegyeztetheto eljarast fogadhat el.

18. Amennyiben a testiilet megitélése szerint a 38. fejezetben meghatarozott hataridoktdl eltérd
barmely eljarasi hataridé modositasara vagy egyéb eljarasi vagy adminisztrativ kiigazitasra van
sziikség, a testlilet irasban t4jékoztatja a Feleket a hatarido sziikséges modositasarol, illetve egyéb
eljarasi vagy adminisztrativ kiigazitasrol, valamint ennek okairdl. A testiilet az ilyen modositast

vagy kiigazitast a Felekkel folytatott konzultaciot kovetden fogadhatja el.

VIL Testiileti tag levaltasa

19. Amennyiben valamely Fél megitélése szerint egy testiileti tag nem felel meg a 38-B.
mellékletben foglalt barmely kdvetelménynek, és ezért le kell 6t valtani, az adott Fél attdl az
idéponttol szamitva, amikor elegendd bizonyitékot szerzett arrdl, hogy a testiileti tag vélhetéen nem
felel meg a 38-B. mellékletben foglalt barmely kovetelménynek, 15 napon beliil értesiti a masik

Felet.

20. A Felek a 19. szabalyban emlitett értesitést kovetd 15 napon beliil konzultalnak egymassal. A
Felek tajékoztatjak a testiileti tagot az allitolagos mulasztasarol, és felkérhetik 6t, hogy tegyen
1épéseket a mulasztas orvoslasara. A Felek arr6l is megallapodhatnak, hogy a testiileti tagot

eltavolitjak, és a 38.6. cikkel 6sszhangban 1) testiileti tagot valaszthatnak ki.
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21. Ha a Felek nem tudnak a 20. szaballyal 6sszhangban megallapodni a testiilet elndkétdl eltérd
testiileti tag levaltasanak sziikségességérol, akkor a Felek barmelyike a testiilet elndke elé
terjesztheti a kérdést, akinek a hatarozata végleges. Ha a testiilet elndoke megallapitja, hogy egy
testiileti tag nem felel meg a 38-B. mellékletben foglalt kovetelményeknek, a testiileti tagot el kell

tavolitani, és a 38.6. cikkel 6sszhangban Uj testiileti tagot kell kivéalasztani.

22. Haa Felek nem tudnak a 20. szaballyal 6sszhangban megallapodni az elnok levéltasanak
sziikségességérol, akkor a Felek barmelyike a 38.8. cikk (1) bekezdésének c) pontja alapjan
létrehozott elndki aljegyzékben még szerepld személyek egyike elé terjesztheti az tigyet. E személy
nevét sorsolassal vélasztja ki a vegyes bizottsagnak a megkeresd F¢l altal delegalt tarselnoke vagy
az adott tarselnok altal delegalt személy. Az ezen kivalasztott személy altal az elndk levaltasanak
sziikségességérdl hozott dontés végleges. Ha ez a kivalasztott személy megallapitja, hogy az elnok
nem felel meg a 38-B. mellékletben foglalt kovetelményeknek, az 01j elndkot a 38.6. cikkel

Osszhangban kell kivalasztani.

VIII. Meghallgatasok
23. A testiilet elndke a 11. szabalyban meghatarozott menetrend alapjan, a Felekkel és a tobbi
testiileti taggal folytatott konzultaciot kdvetden értesiti a Feleket a meghallgatas napjardl,

1d6pontjardl és helyszinérdl. Ezt az informaciot a meghallgatas helyszine szerinti Fél nyilvanosan

kozzéteszi, kivéve, ha a meghallgatas nem nyilvanos.
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24. A Felek eltéré megallapodasa hidnyaban a meghallgatast Briisszelben tartjak, ha Chile a
panaszos F¢l, és Santiagoban, ha az Uniods Fél a panaszos Fél. A meghallgatas logisztikai
lebonyolitasabol eredd koltségeket a bepanaszolt Fél viseli. Kelléen indokolt koriilmények kozott és
valamely Fél kérésére a testiilet igy donthet, hogy virtudlis vagy hibrid meghallgatast tart, és
mindkét Féllel folytatott konzultaciot kovetden megteszi a megfeleld intézkedéseket, figyelembe
véve a tisztességes eljarashoz valo jogot €s az atlathatdsag biztositasanak sziikségességét.

25. A testiilet potlolagos meghallgatisokat is 6sszehivhat, ha a Felek ebben megallapodnak.

26. A meghallgatés teljes idOtartama alatt valamennyi testiileti tag jelen van.

27. Amennyiben a Felek masként nem allapodnak meg, a kdvetkezd személyek vehetnek részt a

meghallgatason, fliggetleniil att6l, hogy a meghallgatas nyilvanos vagy sem:

(a) aFelek képviseloi;

(b) tanacsadok;

(c) asszisztensek és igazgatasi személyzet;
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(d) atestiilet tolmacsai, forditoi és gyorsirdi; valamint

(e) szakértok, a testiilet 38.22. cikk (2) bekezdése szerinti hatarozatanak megfelelden.

28. Legkésobb 6t nappal a meghallgatas idopontja eldtt valamennyi Fél a testiilet €s a mésik Fél
elé terjeszti azon személyek névsorat, akik a meghallgatason az adott F¢l neveben szoban ki fogjak
fejteni allaspontjukat vagy eldadast fognak tartani, valamint azon egyéb képviselok és tanacsadok

nevét, akik részt vesznek a meghallgatason.

29. A testiilet a kovetkez6képpen folytatja le a meghallgatast, biztositva, hogy a panaszos Fél és a

bepanaszolt Fél egyenld 1d6t kapjon érvei és ellenérvei kifejtésére:

(a) Eloterjesztés:

(i) apanaszos Fél érvei;

(i) abepanaszolt Fél érvei.
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(b) Ellenérvek kifejtése:

(1) apanaszos Fél valasza;

(i1)) abepanaszolt Fél viszontvalasza.

30. A testiilet a meghallgatds soran barmikor kérdéseket intézhet barmelyik Félhez.

31. A testiilet gondoskodik arr6l, hogy a meghallgatasrdl hangfelvétel késziiljon, és azt a

meghallgatast kovetden a lehetd leghamarabb kézbesitsék a Feleknek.

32. A meghallgatés id6pontjat kdvetd 10 napon beliil minkét Fél kiegészito irasbeli beadvanyt

nyujthat be a meghallgatas soran felmertilt barmely kérdéssel kapcsolatban.

IX. frasbeli kérdések

33. A testiilet az eljaras soran irasban barmikor kérdést nyujthat be a Felek egyikéhez vagy
mindkettdjiikkhoz. A Felek egyikéhez benytjtott kérdést a masik Félnek masolatban meg kell
kiildeni.

34.  Mindkét Fél masolatban megkiildi a testiilet kérdéseire adott irdsbeli valaszat a masik Félnek.

A masik Félnek lehetdséget kell biztositani arra, hogy e masolat kézbesitésétdl szamitott 6t napon

beliil irasban észrevételeket tegyen a Fél valaszaira.
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X. Bizalmas kezelés

35. Mindkét Fél és a testiilet bizalmasan kezeli azokat az informéacidkat, amelyeket a masik Fél a
testiilet elé terjesztett és bizalmasként jelolt meg. Amennyiben az egyik Fél olyan irasbeli beadvanyt
nyujt be a testiiletnek, amely bizalmas informacidkat tartalmaz, 15 napon beliil megkiildi a

beadvany bizalmas informacid nélkiili valtozatat is, amelyet nyilvanossagra hoznak.

36. E melléklet nem akadéalyozza meg a Feleket abban, hogy sajat allaspontjukat olyan mértékig
nyilvanossagra hozzak, hogy az — amikor a méasik Fél ltal benyujtott informaciora hivatkozik —ne
fedje fel a masik Fél altal bizalmasként megjelolt informéciokat.

37. A testiiletnek zart iilést kell tartania, ha a Felek beadvanyai vagy az érvelések bizalmas
informaciokat tartalmaznak. A Felek megorzik a testiilet elott zart iilés keretében lefolytatott
meghallgatidsok bizalmas jellegét.

XI. Ex parte kapcsolatfelvétel

38. A testiilet nem tilésezhet, illetve nem kommunikalhat egyik Féllel sem a masik Fél

tavollétében.

39. A testiileti tagok nem vitathatjak meg az eljaras targyat képezo ligy szempontjait az egyik

Féllel vagy mindkét Féllel a tobbi testiileti tag tavollétében.
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40.

XII. Amicus curiae beadvanyok

Amennyiben a Felek a testiilet 1étrehozasanak napjat kovetd 6t napon beliil masként nem

allapodnak meg, a testiilet valamely F¢l természetes személyétdl vagy valamely Fél teriiletén

letelepedett jogi személyiséggel rendelkezd szervezettdl — akik a Felek kormanyatol fliggetlenek —

onallé kezdeményezésti irasbeli beadvanyokat fogadhat, feltéve, hogy:

(a)

(b)

(©)

(d)

(e)

&)

a testiilet a létrehozéasatol szamitott 10 napon beliil kézhez kapja azokat;

azok tomorek, és az esetleges mellékletekkel egyiitt nem haladjdk meg az 15 oldalt, dupla

sortavolsaggal szedve;

azok kozvetleniil relevansak a testiilet altal vizsgalt ténybeli vagy jogi kérdés szempontjabol;
tartalmazzék a beadvanyt benyujtoé személyre vonatkoz6 informéciokat, beleértve a
természetes személy allampolgarsagat és a jogi személyiséggel rendelkezo szervezet
sz€khelyét, tevékenységének jellegét, jogallasat, altalanos célkitlizéseit és finanszirozasi
forrasat;

meghatarozzak a személy testiileti eljarasban valo érintettségének jellegét; valamint

azok a Felek altal a 44. és 45. szabaly szerint valasztott nyelveken keriiltek megszovegezésre.
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41. A beadvanyokat a testiiletnek észrevételezésre meg kell kiildenie a Feleknek. A Felek a

beadvany kézbesitéstol szamitott 10 napon beliil észrevételeket nyujthatnak be a testiilethez.
42. A testiilet jelentésében felsorolja a 40. szabaly szerint hozza beérkezett 6sszes beadvanyt. A
testiilet nem koteles jelentésében az ilyen beadvanyokban kifejtett érvekre kitérni, ha azonban
megteszi, figyelembe veszi a Felek altal a 41. szabaly alapjan tett észrevételeket is.

XIII. Siirgés tigyek
43. A 38.12. cikkben emlitett siirgds ligyek esetében a testiilet — a Felekkel folytatott konzultaciot

kovetden — adott esetben kiigazitja az e mellékletben emlitett hataridket. Ezekrdl a kiigazitasokrol

a testiilet értesiti a Feleket.

XIV. Munkanyelv és forditas

44. A 38.4. cikkben emlitett konzultaciok folyaman és legkés6bb az e melléklet 11. szabalyaban

emlitett szervezési célu iilés napjan a Felek megegyeznek a testiilet el6tti eljaras kozos

munkanyelvében.
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45. Ha a Felek nem tudnak megallapodni egy kdz6s munkanyelvben, akkor mindkét Fél az altala
valasztott nyelven nyujtja be irasbeli beadvanyait. Mindkét Fél ezzel egyidejlileg rendelkezésre
bocsatja beadvanyainak a masik F¢l altal valasztott nyelven késziilt forditasat, kivéve, ha
beadvanyait a WTO valamelyik munkanyelvén nytjtotta be. A bepanaszolt Fél gondoskodik a

szobeli eldterjesztéseknek a Felek altal valasztott nyelvekre tortend tolmacsolasarol.

46. A testiilet a Felek altal valasztott nyelveken bocsatja ki jelentéseit ¢s hatarozatait.
Amennyiben a Felek nem allapodnak meg k6z6s munkanyelvrdl, a testiilet a WTO valamelyik

munkanyelvén bocsatja ki idokozi jelentését €s zarojelentését.

47. Barmely Fél tehet észrevételeket az e melléklettel 6sszhangban késziilt dokumentumok

forditasanak pontossagaval kapcsolatban.

48. Mindkét Fél maga viseli irdsbeli beadvanyai forditasanak koltségeit. A testiilet jelentéseinek

¢s hatdrozatainak forditasi koltségeit a Felek egyenld aranyban viselik.

XV. Kiilonleges hataridok

49. Az e mellékletben megallapitott hataridoket a Felek kolcsonds egyetértésével ki kell igazitani

a testiilet altal a 38.15-38.18. cikk szerinti eljarasok keretében a jelentés vagy a hatarozat

elfogadasara eldirt kiilonleges hataridékkel 6sszhangban.
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(a)

(b)

(©)

38-B. MELLEKLET

MAGATARTASI KODEX A TESTULETI TAGOK 1S KOZVETITOK SZAMARA

I. Fogalommeghatarozasok

E melléklet alkalmazasaban:

»lgazgatasi személyzet”: a testiileti tag tekintetében azok a személyek, akik az asszisztenseken

kiviil a testiileti tag irdnyitasa ¢€s ellendrzése alé tartoznak;

,,asszisztens™: az a személy, aki valamely testiileti tag megbizatdsanak keretében és annak
iranyitasa és ellendrzése alatt kutatast folytat vagy segitséget nyujt az adott testiileti tag

részére; valamint
»tagjelolt”: olyan személy, akinek neve szerepel a 38.8. cikkben emlitett testiileti

tagjegyzékben, vagy akinek a 38.6. cikk szerinti, testiileti tagként torténd kivalasztasa

megfontolas targyat képezi.
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2.

II. Vezérelvek

A vitarendezési mechanizmus integritasanak €s partatlansaganak megdrzése érdekében

minden jeldlt és testiileti tag:

(2)

(b)

(©)

(d)

®

(e)

3.

megismeri ezt a magatartasi kodexet;

fliggetlen és partatlan;

elkeriil barmely kozvetlen vagy kozvetett dsszeférhetetlenséget;

keriili a szabalytalansagot és a szabalytalansag vagy elfogultsag latszatat;

szigorll magatartdsi normakat kovet; valamint

onérdek, kiilsé nyomas, politikai megfontolasok, tarsadalmi nyomas, egy Féllel szembeni

lojalitas vagy a kritikatol valo félelem altal nem befolyasolt.

A testiileti tag sem kozvetleniil, sem kdzvetve nem vallal olyan kotelezettséget vagy nem

fogad el olyan eldnyt, amely hatassal lehet a feladatai megfelel6 ellatasara, vagy ilyen hatas

latszatat keltheti.
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4. A testiileti tag nem hasznalhatja fel pozicidjat semmilyen személyes vagy dnérdek
eldmozditasara. A testiileti tag keriili az olyan Iépéseket, amelyek azt a benyomast kelthetik, hogy

masok 6t befolyasolo, kiilonleges pozicioban vannak.

5. A testiileti tag nem hagyja, hogy a korabbi vagy jelenlegi pénziigyi, tizleti, szakmai,
személyes vagy tarsadalmi kapcsolatok vagy kotelezettségek befolyasoljak magatartasat vagy

dontését.

6. A testiileti tag keriili minden olyan kapcsolat vagy pénziigyi érdek 1étesitéset, amely hatassal
lehet partatlansagara, vagy amely észszerli megfontolasok alapjan szabdlytalansag vagy elfogultsag

latszatat keltheti.

II1. Nyilvanossagra hozatali kotelezettségek

7. A 38.6. cikkel dsszhangban testiileti tagsagra felkért tagjeldlt kinevezése elfogadasa elott
nyilvanossagra hoz minden olyan érdekeltséget, kapcsolatot vagy tigyet, amely valosziniileg
hatassal lehet fliggetlenségére vagy partatlansagara, vagy amely észszerli megfontolasok alapjan a
szabalytalansag vagy elfogultsag latszatat keltheti az eljarasok soran. E célbol a tagjelolt minden
észszerl erdfeszitést megtesz azért, hogy tudomadst szerezzen minden ilyen érdekeltségrol,
kapcsolatrol vagy tigyrdl, beleértve a pénziigyi érdekeltségeket, a szakmai érdekeket, illetve a

foglalkoztatasi vagy csaladi érdekeket.
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8. A (7) bekezdés szerinti nyilvanossagrahozatali kotelezettség folyamatosan fennall, és arra
kotelezi a testiileti tagot, hogy nyilvanossagra hozzon az eljaras barmelyik szakaszaban felmeriild

minden ilyen érdekeltséget, kapcsolatot vagy tligyet.

9. A tagjeldlt vagy a testiileti tag az e melléklet tényleges vagy potencialis megsértésével
kapcsolatos minden kérdésrol tajékoztatja a vegyes bizottsagot a Felek altali megfontolas céljabol,

amint ezek tudomasara jutnak.

IV. A testiileti tagok kotelezettségei
10. Kinevezése elfogadasat kovetden a testiileti tag rendelkezésre all feladatai elvégzése céljabol,
¢s feladatait az eljaras folyaman mindvégig alaposan €s gyorsan, tisztességgel ¢s gondossaggal latja

el.

11. A testiileti tag csak az eljaras folyaman felmeriilt, a dontéshozatalhoz sziikséges kérdéseket

vizsgalja, és e feladatot harmadik személyre nem ruhdzhatja at.
12. A testiileti tag megteszi a megfeleld intézkedéseket annak biztositdsara, hogy asszisztensei és

igazgatasi személyzete ismerjék és betartsak az e melléklet I1., II1., IV. és VI. részében

meghatéarozott, a testiileti tagokra vonatkozo kotelezettségeket.
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V. A korabbi testiileti tagok kotelezettségei

13.  Minden korabbi testiileti tag kerlil minden olyan cselekményt, amely azt a latszatot keltheti,

hogy kotelezettségeinek ellatasa soran elfogult volt, vagy a testiilet hatarozatabol elénye szarmazott.

14. Minden korabbi testiileti tag eleget tesz az e melléklet VI. részében foglalt

kotelezettségeknek.

V1. Bizalmas kezelés

15. A testiileti tag semmilyen iddpontban nem hoz nyilvdnossagra semmilyen, az azon eljarasra
vonatkozo6 vagy azon eljarés soran szerzett, nem nyilvanos informaciot, amelyre vonatkozoan
kinevezték. A testiileti tag semmilyen esetben nem hoz nyilvanossagra vagy hasznal fel ilyen
informdaciot annak érdekében, hogy személyes eldnyt szerezzen vagy eldnyt biztositson masok

szédmara, vagy masok érdekeit hatranyosan befolyasolja.

16. A testiileti tag nem hozza nyilvanossagra a testiilet hatdrozatat vagy annak részeit a 38. fejezet

szerinti kozzétételt megeldzden.
17. A testiileti tag semmilyen idépontban nem hozza nyilvadnossagra a testiilet tanacskozasain

elhangzott informaciokat vagy barmely testiileti tag véleményét, €s nem tesz semmilyen

nyilatkozatot azon eljarasrol, amelyre kinevezték, illetve az eljarasban felmeriild vitas kérdésekrol.
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VII Koltségek

18. Minden testiileti tag nyilvantartast vezet €s zaroelszamolast készit az eljarasra forditott idordl

¢s a felmeriilt kiadésairol, valamint az asszisztensei és igazgatasi személyzete raforditott idejérdl és

kiadasairdl.

VIII. Kozvetitok

19. Ez a melléklet értelemszertien alkalmazando a kozvetitokre is.
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JEGYZOKONYV A KORRUPCIO MEGELOZESEROL ES A KORRUPCIO ELLENI
KUZDELEMROL

I. SZAKASZ

ALTALANOS RENDELKEZESEK

1. CIKK

Célkitiizések

1. A Felek megerdsitik elkotelezettségiiket a korrupcié megeldzése €s a korrupcio elleni
kiizdelem irant a nemzetkdzi kereskedelemben és beruhdzasokban, és emlékeztetnek arra, hogy a
korrupcié alddssa a jo kormanyzast és a gazdasagi fejlodést, valamint torzitja a nemzetkozi

versenyfeltételeket.

2. A Felek elismerik, hogy a korrupci6 hatassal lehet a kereskedelemre, mivel veszélyeztetheti a
piacra jutasi lehetdségeket, és gyengitheti az egyenld versenyfeltételek megteremtésére iranyulod
kotelezettségvallalasokat. A korrupcio a kereskedelemben €s a beruhazasokban részt venni kivano

beruhazokat és vallalkozasokat is érinti.
3. A Felek elismerik, hogy a korrupci6 a nemzetkozi és gazdasagi biin6zés mas formaihoz —

tobbek kozott a pénzmosashoz — kapcesolodo nemzetkdzi probléma, amelyet multidiszciplinaris

megkozelitéssel és szoros, nemzetkdzi szintll egylittmiikodéssel kell kezelni.
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4. A Felek elismerik, hogy mind a k6z-, mind a magénszektorban meg kell teremteni az
integritast €s fokozni kell az atlathatdsagot, €s a korrupcio elleni kiizdelem tekintetében minden

agazat kiegészito felelosséggel rendelkezik.

5. A Felek elismerik a nemzetkozi és regionalis szervezetek — tobbek kozott az ENSZ, a WTO,
az OECD, a Pénziigyi Akcié Munkacsoport (FATF), az Eurdpa Tanacs és az Amerikai Allamok
Szervezete (OAS) — altal a nemzetkdzi kereskedelmet és beruhazasokat erint6 tigyekben a korrupcid
megeldzése és lekiizdése érdekében végzett munka fontossagat, és ezért kitelezettséget vallalnak

arra, hogy kozdsen dolgoznak a megfeleld kezdeményezések 6sztonzése és tamogatasa érdekében.

6. A Felek megismétlik a 16. fenntarthatd fejlédési cél szerinti kdzos kotelezettségvallalasukat a

korrupcid €s a vesztegetés valamennyi forméjanak jelentds csokkentése irant.

7. A Felek elismerik a G20-ak korrupcioellenes munkacsoportja altal végzett munka fontossagat.

8.  E jegyzokonyv célja, hogy kétoldalu kotelezettségvallalasi keretet hozzon 1étre a Felek kozotti
kapcsolatokban a kereskedelmet €s a beruhdzasokat érintd korrupcio elleni kiizdelem és annak

megeldzése érdekében.

9. A Felek elismerik, hogy a biincselekmények, valamint a magatartas jogszertiségének
ellendrzére szolgalo alkalmazandé jogi védekezések vagy jogi elvek e jegyzokonyvvel 6sszhangban
elfogadott vagy fenntartott leirasa az egyes Felek joga szerinti fenntartas targyat képezi, és hogy e

bilincselekményeket az egyes Felek jogaval 6sszhangban kell biintetdeljaras ald vonni és biintetni.
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2. CIKK
Hataly

Ez a jegyzOkonyv a magas szintli keretmegallapodas III. részének hatalya ald tartozo kérdéseket
érintd korrupciora alkalmazando.

3. CIKK

Mas megallapodasokkal val6 kapcsolat

E jegyz6konyv egyetlen rendelkezése sem érinti a Feleknek barmely mas szerzédés — példaul az
Egyesiilt Nemzetek Korrupcio elleni Egyezménye (UNCAC); a nemzetkozi kereskedelmi
iigyletekben kiilfoldi hivatalos személyek megvesztegetése elleni kiizdelemrdl szélo, 1997.
november 21-én Parizsban elfogadott OECD-egyezmény; az 1996. marcius 29-én Caracasban

elfogadott Amerika-kozi Korrupcioellenes Egyezmény; valamint az Europa Tanécs altal elfogadott

vonatkoz6 jogi eszkdzok — szerinti jogait vagy kotelezettségeit.
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II. SZAKASZ

A KORRUPCIO ELLENI KUZDELEMRE IRANYULO INTEZKEDESEK

4. CIKK

A tisztviselok aktiv és passziv hivatali vesztegetése

1. A Felek elismerik a tisztviseloknek a kereskedelmet és a beruhdzasokat érint6 aktiv ¢s passziv
hivatali vesztegetése elleni kiizdelem fontossagat. E célbol a Felek jolag megerdsitik kiilondsen az
UNCAC 15. és 16. cikke szerinti kotelezettségvallalasaikat arra vonatkozdan, hogy elfogadjak vagy
fenntartjak az ahhoz sziikséges jogalkotasi és egyéb intézkedéseket, hogy szandékos elkdvetés
esetén blincselekménynek mindsitsék a tisztviseldk aktiv és passziv hivatali vesztegetését, valamint
a kiilfoldi tisztviseldk €és a nemzetkozi kdzjogi szervezetek tisztviseldinek aktiv hivatali
vesztegetését. Ezen tilmenden a Felek ujolag megerdsitik azon kotelezettségvallalasukat is, hogy
fontoldra veszik az ahhoz sziikséges jogalkotasi és egyéb intézkedések elfogadasat, hogy szandékos
elkovetés esetén blincselekménynek mindsitsék a kiilfoldi tisztviselok és a nemzetkdzi kozjogi

szervezetek tisztviseldinek passziv hivatali vesztegetését.
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5. CIKK
Aktiv és passziv hivatali vesztegetés a maganszektorban

1. A Felek elismerik a kereskedelmet és a beruhdzasokat érinté maganszektorbeli aktiv és
passziv hivatali vesztegetés elleni kiizdelem fontossagat. E célbol a Felek tjolag megerdsitik az
UNCAC 21. cikke szerinti azon kotelezettségvallalasaikat, hogy mérlegelik az ahhoz sziikséges
jogalkotasi és egyéb intézkedések elfogadasat, hogy a maganszektorban elkovetett aktiv €s passziv
hivatali vesztegetés biincselekménynek mindsiiljon, amennyiben arra szandékosan, gazdasagi,

pénziigyi vagy kereskedelmi tevékenységek keretében keriil sor.

2. A Felek elismerik a tisztvisel6knek nyujtott kendpénzek karos hatésait, mivel azok aldassak a
korrupci6 elleni kiizdelemre irdnyuld erdfeszitéseket és 0sztonzik a hivatali vesztegetést. E célbdl a
Felek tj0lag megerdsitik az UNCAC 12. cikkének (4) bekezdése szerinti kotelezettségvallalasaikat,

miszerint nem engedélyezik a kendpénznek mindsiilé koltségek és adott esetben a korrupt

magatartas eldmozditasa érdekében felmeriilt egyéb kiadasok adobol vald levonhatosagat.

6. CIKK
Korrupci6 és pénzmosas

A Felek — elismerve a korrupcid és a pénzmosas kozotti Osszefliggést — 0jolag megerdsitik az

UNCAC 23. cikke szerinti kotelezettségvallalasaikat.
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7. CIKK
A jogi személyek feleldssége
A Felek elismerik, hogy a nemzetkozi kereskedelemben és beruhdzasokban a korrupcié elleni
globalis kiizdelem elémozditdsa érdekében sziikség van a jogi személyek feleldosségének
megallapitasara, valamint hatékony, aranyos €s visszatartd erejii biintetdjogi vagy nem biintetdjogi
szankciok rendelkezésre allasara. E célbdl a Felek ujolag megerdsitik az UNCAC 26. cikke szerinti
kotelezettségvallaldsaikat.

[II. SZAKASZ

A MAGANSZEKTORBELI KORRUPCIO MEGELOZESET SZOLGALO INTEZKEDESEK

8. CIKK
Felel6s tizleti magatartas
1. A Felek elismerik a megel6z0 intézkedések €s a felelds lizleti magatartas fontossagat a

korrupcid megelézésében, beleértve a pénziigyi €s nem pénziigyi beszamolasi kotelezettségeket és a

vallalati tarsadalmi feleldsségvallalassal kapcsolatos gyakorlatokat.
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2. A Felek elismerik, hogy az (1) bekezdés szerinti intézkedések mérlegelésekor figyelembe kell

venni a kis- és kozépvallalkozasok igényeit és korlatait.

3. A Felek emlékeztetnek arra, hogy tamogatjak az OECD multinacionalis vallalkozasokra

vonatkoz6 iranyelveit a korrupci6 elleni kiizdelem terén.

CIKK

Pénziigyi beszamolo

1. Az UNCAC keretében tett kotelezettségvallalasaikkal 6sszhangban a Felek elismerik a
szamviteli és konyvvizsgalati standardok javitasanak fontossagat a maganszektorban, ami a

korrupcié megeldzésének egyik modja.
2. A Felek kiilonosen a kovetkezo intézkedéseket mérlegelik e cél elérése érdekében:

(a) amaganvallalkozasok 6sztonzése — figyelembe véve azok szerkezetét és méretét, €s
kiilonosen a kis- és kozépvallalkozasok sajatos igényeit — olyan intézkedések végrehajtasara,
amelyek segitik a korrupcios cselekmények megel6zését és felderitését; az ilyen intézkedések
koz¢ tartozhat a vallalatiranyitasi kodexnek valéo megfelelés, a belsd ellendrzési funkcid vagy

az elégséges belso kontroll;

(b) annak el6irdsa, hogy az ilyen maganvallalkozasok szamlaira €s pénziigyi kimutatasaira

megfeleld konyvvizsgalati és tanusitasi eljarasok vonatkozzanak.
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3. A Felek a sajat torvényeikkel és rendeleteikkel 6sszhangban minden sziikséges intézkedést
megtesznek a pénziigyi kimutatasok kozzététele, valamint a szamviteli és konyvvizsgalati

standardok fenntartasa érdekében.

4. A Feleknek fontolora kell venniiik olyan intézkedések elfogadasat vagy fenntartasat, amelyek
arra 0sztonzik a kiilsé konyvvizsgalokat, hogy jelentsenek az illetékes hatésagoknak minden olyan
cselekményt, amelynek gyantja a 4., 5. €s 6. cikkben meghatarozott biincselekménynek mindstilhet.
Amennyiben jogszabalyaikkal 6sszhangban ilyen jelentéstételre van sziikség, a Felek biztositjak,
hogy az ilyen jelentéseket €szszeriien €s johiszemiien készitd kiilsé konyvvizsgalok védelmet
¢lvezzenek az informacidk kozzétételére vonatkozo szerzddéses vagy jogszabalyi korlatozasok

megsértése esetén inditott jogi eljardsokkal szemben.
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1.

10. CIKK

Atlathatosag a maganszektorban

A Felek elismerik, hogy az atlathat6sag hozzajarulhat a kereskedelmet ¢s a beruhazasokat

érintd korrupciotol valo elrettentéshez, és e célbol emlékeztetnek az UNCAC 12. cikkének (2)

bekezdése szerinti kotelezettségvallalasaikra, kiilondsen a kdvetkezo intézkedések tekintetében,

amelyek lehetéveé tennék az e megallapodas III. része szerinti kereskedelemmel és beruhazasokkal

kapcsolatos kereskedelmi tevékenységekben részt vevd maganszektor atlathatosaganak fokozasara

iranyulo célkitlizés elérését:

(a)

(b)

(c)

az érintett maganszervezetek integritdsanak megdorzését szolgald szabvanyok és eljarasok
kidolgozasanak elémozditasa, beleértve egyrészt az lizleti tevékenységek és valamennyi
¢érintett szakmai tevékenység helyes, becsiiletes és megfeleld elvégzését és az
Osszeférhetetlenség megeldzését, masrészt a vallalkozasok korében, illetve a vallalkozasok és
a kozigazgatasi szervek kozotti szerzodéses kapcesolatokban a helyes kereskedelmi

gyakorlatok alkalmazasanak elémozditasat szolgaldé magatartasi kodexeket;

a maganszervezeteket szabalyoz6 eljarasokkal valo visszaélés megeldzése, beleértve a
hatosagok altal a kereskedelmi tevékenységekhez nyujtott timogatasokkal és engedélyekkel

kapcsolatos eljarasokat;

az Osszeférhetetlenség megeldzésére iranyuld intézkedések elémozditasa adott esetben és
észszerll 1deig a volt koztisztviselok szakmai tevékenységeinek vagy a koztisztviselok
lemondasukat vagy nyugdijazasukat kovetd maganszektorbeli foglalkoztatasanak
korlatozasaval, amennyiben ezek a tevékenységek vagy ez a foglalkoztatas kozvetleniil
kapcsolodnak az emlitett koztisztviselok altal a hivatali idejiik alatt betoltott vagy feliigyelt

poziciokhoz.
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2. A Felek 0sztonzik a tézsdén jegyzett vallalkozasokat, bankokat és biztositokat, hogy
szamoljanak be a korrupcié megeldzése €s a korrupcid elleni kiizdelem érdekében hozott

intézkedéseikrdl. A Felek megteszik az ilyen jelentések kdzzétételchez sziikséges intézkedéseket.

11. CIKK

A pénzmosas megeldzését szolgalo intézkedések

1.  Felismerve a pénzmosas megeldzésének fontossagat, valamint annak a kereskedelemre és
beruhazasokra gyakorolt lehetséges hatasat, a Felek megerdsitik elkotelezettségiiket a pénziigyi
intézményekre és a megjelolt nem pénziigyi vallalkozéasokra és szakmakra vonatkozé atfogo
nemzeti szabalyozasi és felligyeleti rendszer elfogadasa vagy fenntartasa mellett, az UNCAC és a
FATF ajanlasai alapjan fenndllo kotelezettségvallaldsokkal 6sszhangban. A Felek eldmozditjdk a
jogi személyek atlathatdsagarodl és tényleges tulajdonlasarol sz616 24., valamint a jogi
megallapodasok atlathatdsagardl és tényleges tulajdonlasardl szolo6 25. szamiu FATF-ajanlas

végrehajtasat.

2. A fent emlitett kitelezettségvallalasokkal, ajanlasokkal és elvekkel 6sszhangban a Felek olyan

intézkedéseket tartanak fenn vagy fogadnak el, amelyek:

(a) biztositjak, hogy térvényeik és rendeleteik tartalmazzak a ,,tényleges tulajdonos”
fogalommeghatdrozasat, amely magéaban foglalja azokat a természetes személyeket, akik
végso soron az ligyfél tulajdondban vagy ellendrzése alatt dllnak, valamint azokat a
természetes személyeket, akiknek nevében az iigyletet bonyolitjak; ide tartoznak azok a
személyek is, akik tényleges végsd ellendrzést gyakorolnak egy jogi személy vagy jogi

konstrukcio felett;
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(b) biztositjak, hogy a Felek teriiletén bejegyzett gazdasagi tarsasagok és mas jogi entitadsok
kotelesek legyenek megfeleld, pontos és iddszerti informacidkat beszerezni €és nyilvantartani a
tényleges tulajdonosaikrdl, beleértve a tényleges tulajdonosi érdekeltségekre vonatkozo

részleteket;

(c) biztositjak, hogy a kifejezett bizalmi vagyonkezelési konstrukciok vagyonkezeldi megfeleld,
pontos ¢és aktualis informacidkat tartsanak fenn a tényleges tulajdonosokra vonatkozdan,
beleértve a vagyonrendeldkre, adott esetben a vagyonkezelést ellenérzo személyekre, a
vagyonkezelOkre, a kedvezményezettekre vagy a kedvezményezettek csoportjara, valamint a
bizalmi vagyonkezelési konstrukcio felett tényleges végsd ellendrzést gyakorld barmely mas
természetes személyre vonatkozo6 informacidkat; ezeket az intézkedéseket a kifejezett bizalmi
vagyonkezelési konstrukciokhoz hasonl6 strukturdval vagy funkcidval rendelkez6 egyéb jogi

konstrukciokra is alkalmazni kell;

(d) eldirjak a pénziigyi intézmények, valamint a megjelolt nem pénziigyi vallalkozasok és
szakmak szamara, hogy azonositsak az tigyfelet és ellendrizzék az iigyfél kilétét, tovabba
azonositsak a tényleges tulajdonost, és tegyenek észszeri intézkedéseket a tényleges
tulajdonos személyazonossaganak ellendrzésére annak érdekében, hogy a pénziigyi
intézmények vagy a megjeldlt nem pénziigyi vallalkozasok és szakmak meggy6zddjenek
arrol, hogy ki a tényleges tulajdonos; ,,megjeldlt nem pénziigyi vallalkozasok €és szakmak™

alatt azok értenddk, amelyeket a FAFT-ajanlasok hatdroznak meg;

(e) mechanizmusokat vezetnek be annak biztositasara, hogy a Felek torvényeiben és
rendeleteiben meghatarozott hatésagok idében hozzaférjenek a tényleges tulajdonosokra

vonatkozo6 informaciokhoz;
(f) biztositjak, hogy a Felek illetékes hatosagai idében és hatékonyan részt vegyenek a tényleges

tulajdonosokra vonatkozdan a nemzetkozi partnerekkel folytatott informacidcserében;

valamint
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(g) eldirjak a pénziigyi intézmények ¢és a kijelolt nem pénziigyi vallalkozasok és szakmak
szamara, hogy végezzenek fokozott atvilagitast, kiilonosen a kiemelt kdzszereplok
tekintetében, akik alatt olyan személyek értenddk, akik valamely Fél teriiletén vagy
nemzetkozi szinten fontos kozhivatalt toltenek be, valamint ezek csaladtagjai és kozeli

partnerei tekintetében;

(h) biztositjak a fent emlitett kotelezettségeknek vald megfelelés hatékony feliigyeletét, tobbek
kozott a meg nem felelés esetén alkalmazandé hatékony, aranyos és visszatartd erejii
szankciok megallapitasaval és végrehajtasaval.

IV. SZAKASZ

A KOZSZFERABELI KORRUPCIO MEGELOZESET SZOLGALO INTEZKEDESEK

12. CIKK
A tisztvisel0k magatartasa
1. A Felek elismerik Chile tekintetében az Azsiai és Csendes-6ceani Gazdasagi Egyiittmiikodés
(APEC) 2007. julius 3-an elfogadott, a tisztvisel6kre vonatkoz6 magatartési elveinek, valamint az

Eurdpai Unio tekintetében az Eurdpa Tanécs altal 2000. méjus 11-én szamara elfogadott, a

tisztviselok magatartasi kodexérdl szolo, R (2000) 10. sz. ajanlasnak a jelentdségét.
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2. A Felek ujolag meger6sitik az UNCAC 8. cikkében foglalt kotelezettségvallaldsaikat,
beleértve a koztisztviselokre vonatkozd magatartasi kodexek vagy magatartasi normak
alkalmazasat, a korrupcios cselekményeknek a koztisztviselok altal a megfeleld hatosagok felé
torténd bejelentésének megkonnyitését, a koztisztviseldk arra vald kotelezését, hogy tegyenek
nyilatkozatot a megfeleld hatosagoknak az esetleges Osszeférhetetlenségrol, valamint a fegyelmi
vagy egy¢éb intézkedések meghozataldra iranyul6 intézkedéseket az ilyen kodexeket vagy normakat

megsérto tisztviselok esetében.

13. CIKK

Atlathatosag a kozigazgatasban

1. A Felek hangsulyozzak a kozigazgatas atlathatosaganak fontossagat a kereskedelmet és a
beruhazasokat érintd korrupcié megeldzése szempontjabol, és megéllapodnak abban, hogy az e
megallapodas III. részében eloirt egyedi és horizontalis rendelkezésekkel 6sszhangban elémozditjak
az atlathatosagot, ideértve kiillondsen a kereskedelem megkonnyitésére, a kozbeszerzésre, a belfoldi

szabalyozasra és az altalanos atlathatosagra vonatkozo rendelkezéseket.

2. A Felek ujolag megerdsitik az UNCAC 13. cikkének (2) bekezdése szerinti
kotelezettségvallalasaikat arra vonatkozdan, hogy megteszik a megfeleld intézkedéseket annak
biztositasa érdekében, hogy korrupcidellenes szerveik ismertek legyenek a nyilvanossag elott, és

lehetdve tegyék e szervek elérését a relevans események bejelentése céljabol.
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14. CIKK

A civil tarsadalom részvétele

1. A Felek elismerik annak fontossagat, hogy a civil tarsadalom részt vegyen a nemzetkdzi
kereskedelemmel és beruhdzassal kapcsolatos korrupcié megelézésében és az ilyen korrupcio elleni
kiizdelemben, valamint hogy fel kell hivni a kézvélemény figyelmét a korrupcio 1étezésére, okaira
¢s sulyossagara, valamint az 4ltala jelentett fenyegetésre. E c€lbdl a Felek 0jolag megerdsitik az
UNCAC 13. cikkének (1) bekezdése szerinti kotelezettségvallalasaikat, kiilonds tekintettel a
kozszektoron kiviili egyének és csoportok — példaul a civil tarsadalom, a nem kormanyzati
szervezetek és a kozosségi alapu szervezetek — aktiv részvételének elémozditisara iranyulo

megfeleld intézkedések meghozatalaval kapcsolatos kotelezettségvallalésra.

2. A Felek kiilonosen a kovetkezdket mérlegelik:

(a) olyan nyilvanos tajékoztatasi tevékenységek és kdzoktatasi programok végrehajtasa, amelyek

hozzajarulnak a korrupcidval szembeni z€ro6 tolerancidhoz; valamint
(b) olyan intézkedések elfogadéasa vagy fenntartasa, amelyek tiszteletben tartjak, eldmozditjak és

védik a korrupcioval kapcsolatos informaciok felkutatasanak, fogaddsanak, kozzétételének €s

terjesztésének szabadsagat.
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15. CIKK
A bejelentd személyek védelme
A Felek tjolag megerdsitik az UNCAC 33. cikke szerinti azon kotelezettségvallalasukat is,
miszerint gondoskodnak a bejelentd személyek védelmérdl az indokolatlan elbandssal szemben.
V.SZAKASZ

Vitarendezési mechanizmus

16. CIKK
Vitarendezés
1. A Felek minden lehetséges erdfeszitést — ideértve a parbeszédet, a konzultaciot, az
informdaciocserét és egylittmiikodést — megtesznek annak érdekében, hogy rendezzék a Felek kozott

e jegyzOkonyv értelmezésével vagy alkalmazasaval kapcsolatban felmeriild nézeteltéréseket.

2. Abban az esetben, ha a Felek kozott e jegyz6konyv értelmezésével vagy alkalmazasaval

kapcsolatosan nézeteltérés mertiilne fel, a Felek kizarolag a 17. és 18. cikk alapjan létrehozott

vitarendezési eljarasokat vehetik igénybe.
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17. CIKK

Konzultaciok

1.  Azegyik Fél (a tovabbiakban: a kérelmez6 Fél) barmikor konzultacidt kérhet a masik Féltol
(a tovabbiakban: a megkeresett Fél) az e jegyzOkonyv értelmezésével vagy alkalmazasaval
kapcsolatos barmely kérdésben, a megkeresett Félnek a 19. cikk (3) bekezdésével 6sszhangban
létrehozott kapcsolattarté pontjahoz intézett irdsbeli kérelem utjan. A kérelemben meg kell
hatarozni a konzultacidkérés indokait, beleértve annak kellden pontos leirasat is, hogy mi a kérdéses

iigy, és az hogyan kapcsolddik e jegyzOkonyv rendelkezéseihez.

2. A megkeresett Fél — a kérelmezo Féllel valo eltéré megallapodas hidnyaban — legkésébb az
(1) bekezdésben emlitett kérelem kézbesitésétdl szamitott tiz napon beliil irasban valaszol a

kérelmez6 Félnek.

3. Eltér6 megallapodas hidnyaban a Felek legkésobb a kérelem kézbesitésétdl szamitott 30

napon beliil megkezdik a konzultaciokat.
4. A konzultaciok személyes részvétellel vagy a Felek rendelkezésére allo barmely technologiai

eszkoz igénybevételével tarthatok meg. Amennyiben a konzultacidkra személyes részvétellel keriil

sor, azokat — a Felek eltér6 megallapodéasa hianyaban — a megkeresett F¢él teriiletén kell megtartani.

& /hu 16



5. A konzulticidk soran:

(a) aFelek elegendd informaciot szolgaltatnak ahhoz, hogy lehetove tegyék az tigy teljes kort

kivizsgalasat; valamint

(b) aFelek a konzultaciok folyaman kicserélt informaciokat bizalmasan kezelik.

6. A Felek az ligy kolcsonosen kielégitd rendezése érdekében konzultaciokat kezdenek,

figyelembe véve az tiggyel kapcsolatos egylittmiikodési lehetdségeket.

7.  Amennyiben a Felek az (1) bekezdés szerinti konzultdcio irdnti kérelem kézbesitésétol
szamitott 60 napon beliil nem tudjak megoldani az ligyet a (3)—(6) bekezdéssel 6sszhangban,
barmely Fél kérheti a masik Félnek a 19. cikk (3) bekezdésével 6sszhangban 1étrehozott
kapcsolattartd pontjahoz intézett irasbeli kérelem utjan a 19. cikkben emlitett, a kereskedelem és
beruhazas teriiletével foglalkozo korrupcidellenes albizottsag 6sszehivasat az ligy kivizsgalasa
céljabol. A kereskedelem és beruhazas teriiletével foglalkozo korrupcioellenes albizottsag

haladéktalanul 6sszeiil, és torekszik arra, hogy megallapodasra jusson az iigy megoldasarol.
8. A (7) bekezdés szerint megkeresett Felek vagy a kereskedelem és beruhazas tertiletével

foglalkozé korrupcidellenes albizottsag adott esetben kikérheti az e megallapodas 40. cikkének (6)

bekezdésében emlitett belsé tanadcsado csoportok vagy mas szakértdi tanacs vélemeényét.
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9. Amennyiben a Felek megoldjak az iigyet, dokumentaljak annak eredményét, beleértve adott
esetben a megallapodas szerinti konkrét [épéseket és hataridoket is. Eltérd megallapodas hianyaban

a Felek ezt az eredményt nyilvanossagra hozzak.

18. CIKK

Szakértdi testiilet

1.  Haa kereskedelem és beruhazas teriiletével foglalkozo6 korrupcioellenes albizottsag altal az
iigy megvizsgalasara vonatkozdan a 16. cikk (7) bekezdése szerint benyujtott irasbeli kérelem
kézhezvételétdl szamitott 60 napon beliil, vagy ilyen kérelem hianyaban a 16. cikk (1) bekezdése
szerinti, konzultacidra irdnyuld irasbeli kérelem benytjtasatol szamitott 120 napon beliil nem
sziiletik kolcsonosen kielégitd megoldas, az egyik Fél a masik Fél 19. cikk (3) bekezdésével
Osszhangban létrehozott kapcsolattartd pontjahoz intézett irasbeli kérelem tjan kérheti egy
szakértOi testiilet felallitasat az tigy kivizsgalasara. A kérelemben meg kell jel6lni a szakértoi
testiilet 1étrehozasara irdnyuld kérelem indokait, beleértve a szoban forgé ligy leirasat is, és
ismertetni kell, hogy ez az ligy miként sérti e jegyzOkonyvnek a kérelmez6 Fél éltal

alkalmazandonak itélt rendelkezéseit.

2. Amennyiben e cikk méasként nem rendelkezik, a 38.6., a 38.10., a 38.13. cikk (6) bekezdése, a
38.14. cikk (1) bekezdése, a 38.15., a 38.19., a 38.20. cikk (2) bekezdése, a 38.21.,a38.22., a
38.24.,a38.32.,a 38.33., a 38.34., a 38.35. cikk, valamint a 38-A. és 38-B. melléklet

értelemszerlien alkalmazando e jegyzokonyvre.
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3. A kereskedelem és beruhazas teriiletével foglalkozo6 korrupcioellenes albizottsag elsd iilésén
ajanlast tesz a vegyes bizottsagnak egy legalabb 15 olyan személyt tartalmazoé jegyzék
Osszeallitasara, akik hajlandok és képesek részt venni a szakeértdi testiilet munkéjaban. E jegyzék az

alabbi harom aljegyz¢&kbdl all:

(a) egy személyek neveit tartalmazo aljegyzék, amelyet az Unios Fél javaslatai alapjan allitottak

0ssze;

(b) egy személyek neveit tartalmaz6 aljegyzék, amelyet Chile javaslatai alapjan 4llitottak 6ssze;

valamint

(c) egy olyan aljegyzék, amelyen olyan személyek neveit tartalmazza, akik egyik Félnek sem

allampolgarai, és akik hajlanddak és képesek a szakértdi testiilet elnoki tisztségét ellatni.

A Felek a sajat aljegyzékiik tekintetében legalabb 6t személyre tesznek javaslatot. Az egyes
Feleknek legalabb legalabb 6t olyan személyt is ki kell valasztaniuk, akik felkeriilnek az elnoki
aljegyzékre. A vegyes bizottsag gondoskodik arrdl, hogy minden egyes aljegyzék naprakész legyen,

és legalabb ot személyt tartalmazzon.

4. A (3) bekezdésben emlitett személyeknek szaktudéassal vagy szakértelemmel rendelkeznek az
e jegyzOkonyv hatalya ala tartozo ligyekben vagy a nemzetkdzi megallapodéasokbdl eredd vitdk
rendezéséhez. Fliggetlenek, egyéni mindségiikben jarnak el, és nem fogadnak el utasitasokat
semmilyen szervezettdl vagy kormanytol a nézeteltéréssel kapcsolatban, illetve nem allnak

kapcsolatban egyik fél kormanyaval sem, ¢s megfelelnek a 38-B. mellékletben foglaltaknak.
5. Amennyiben a szakértdi testiilet 6sszedllitdsa az e megallapodas 38.6. cikkének (3) és (4)

bekezdésében meghatarozott eljarasok szerint torténik, a szakértoket az e cikk (3) bekezdésében

emlitett aljegyzékekben szerepld érintett személyek koziil valasztjak ki.
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6. A Feleknek a testiilet 1étrehozasatol szamitott 6t napon beliili eltéré megallapodédsa hidnyaban
az ¢ megallapodas 38.6. cikkének (5) bekezdésében meghatarozottak szerint a testiilet

feladatmeghatarozasa a kovetkezo:

,,a magas szintll keretmegallapodashoz csatolt, a korrupcié megeldzésérdl és az ellene folytatott
kiizdelemrdl szo6l6 jegyz6konyv vonatkozo rendelkezéseinek fényében megvizsgalja az emlitett
jegyzokonyv 17. cikke szerinti szakértoi testiilet 1étrehozasara iranyuld kérelemben emlitett tigyet,
¢s az emlitett cikkel 6sszhangban jelentést készit az ligy megolddsara vonatkozd megallapitasair6l

¢s ajanlasairol.”

7. Az ejegyzOkonyvben emlitett meglévd nemzetkdzi megallapodésokkal, ajanlasokkal vagy
elvekkel kapcsolatos kérdések tekintetében a szakértdi testiilet adott esetben informaciot kér az
érintett szervezetektdl vagy szervektdl. Az ilyen informéciokat megkiildik a Feleknek, hogy azok

megtehessék észrevételeiket.

8. A szakértoi testiilet a nemzetko6zi kdzjog bevett értelmezési szabalyaival 6sszhangban
értelmezi e jegyzOkonyv rendelkezéseit, ideértve a szerzédések jogarol szold 1969. évi bécsi

egyezményben kodifikalt szabalyokat is.
9. A szakértdi testiilet idokozi jelentést és zardjelentést ad ki a Feleknek, amelyben ismerteti

ténymegallapitasait, a vonatkozo6 rendelkezések alkalmazhatosagat, a megallapitasok hatterében

meghtzddo indokokat, valamint a kdvetkeztetéseit és ajanlasait.
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10. A szakértdi testiilet a létrehozasatol szamitott 100 napon beliil a Felek elé terjeszti idokozi
jelentését. Amennyiben a szakértoi testiilet ugy véli, hogy az emlitett hataridé nem tarthato, a
szakértOi testiilet elndke koteles a Feleket irdsban értesiteni, jelezve a késedelem okait és az idokozi
jelentés szakértdi testiilet altali kibocsatasanak tervezett idépontjat. Az e bekezdésben

meghatarozott hataridok a Felek kozos megegyezésével meghosszabbithatok.

11. Az idokozi jelentés kézbesitésétol szamitott 25 napon beliil a Felek barmelyike indokolassal
ellatott kérelmet intézhet a szakértdi testiilethez az id6kozi jelentés konkrétan meghatarozott
szempontokbol torténd feliilvizsgalata érdekében. Valamely Fél a kérelem kézbesitésétol szamitott

15 napon beliil észrevételeket fiizhet a masik Fél kérelméhez.

12. A szakértdi testiilet ezen észrevételek mérlegelését kovetden zardjelentést készit. Amennyiben
az e cikk (11) bekezdése szerinti kérelmet az emlitett bekezdésben meghatarozott hataridon beliil

nem nyujtjak be, az idokdzi jelentés a szakértdi testiilet zardjelentéséveé valik.

13. A szakértdi testiilet a zardjelentését a 1étrehozasatol szamitott 175 napon beliil tarja a Felek
elé. Ha a szakértoi testiilet ugy itéli meg, hogy az emlitett hatarid6 nem tarthatd, a szakértoi testiilet
elndke a Feleknek kiildott irdsos értesitésben jelzi a késedelem okait és a zarojelentésnek a szakértoi
testiilet altali kibocsatasa tervezett idépontjat. Az e bekezdésben meghatarozott hataridék a Felek

k6zos megegyezésével meghosszabbithatok.

14. A zérgjelentésnek tartalmaznia kell a Felek altal az id6kdzi jelentéssel kapcsolatban

benyujtott irasbeli kérelmek megvitatasat, és egyértelmiien foglalkoznia kell a Felek észrevételeivel.
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15. A Felek a szakértoi testiilet zardjelentését a szakértdi testiilet altali dtadastol szamitott 15

napon beliil nyilvanossagra hozzak.

16. Amennyiben a szakértdi testiilet a zardjelentésben megéllapitja, hogy a megkeresett Fél nem
tett eleget az e jegyzOkonyv szerinti kotelezettségeinek, a Felek — a szakértdi testiilet jelentésének és
ajanlasainak figyelembevételével — megvitatjak a végrehajtando megtelelo intézkedéseket. A
megkeresett Fél legkésobb harom honappal azt kovetden, hogy a zarojelentést e cikk (15) bekezdése
szerint nyilvanossagra hoztak, tajékoztatja az e megallapodas 40. cikkének (6) bekezdésében
emlitett belsé tandcsado csoportjat és a masik Felet a végrehajtandd intézkedésekre vonatkozd

hatarozatairol.

17. A kereskedelem és beruhdzas teriiletével foglalkozé korrupcidellenes albizottsag nyomon
koveti a szakértoi testiilet jelentése és ajanlasai nyoman tett 1épéseket. Az e megallapodas 40.
cikkének (6) bekezdésében emlitett belsé tanadcsado csoportok e tekintetben észrevételeket

nyUjthatnak be a kereskedelem és beruhédzas tertiletével foglalkoz6 korrupcidellenes albizottsagnak.
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1.

19. CIKK

A kereskedelem és beruhazas teriiletével foglalkozo korrupcidellenes albizottsag

Az e megallapodas 8.8. cikkének (1) bekezdése alapjan létrehozott, a kereskedelem és

beruhdzas teriiletével foglalkozo6 korrupcidellenes albizottsag (a tovabbiakban: albizottsag) a Felek

képviseloibdl all, figyelembe véve azokat a konkrét kérdéseket, amelyekkel egy adott iilésen

foglalkozni kell. Chile képviseletében a Kiilligyminisztérium nemzetkdzi gazdasagi kapcsolatokeért

felelds helyettes titkarsdga vagy jogutddjanak tisztviseldi jarnak el.

2.

(a)

(b)

(©)

(d)

Az albizottsag feladatai a kovetkezok:

e jegyzOkonyv hatékony végrehajtasanak eldsegitése €s nyomon kdvetése, €s a végrehajtasa

soran esetlegesen felmeriilé nehézségek megyvitatasa;

a Felek kozotti egyiittmiikodés elomozditasa az e jegyzOkonyv hatalya ala tartozo
kérdésekben, valamint a nem kormanyzati, regionalis és tobboldalu forumokon az e
jegyzOkonyv hatalya ald tartozo kérdésekkel kapcsolatos fejleményekre vonatkozo
informacidcsere elomozditasa;

ajanlasok készitése a vegyes bizottsag szadmara;

a Felek megallapodasa szerinti barmely mas, e jegyzOkonyvhoz kapcsolddd kérdés

mérlegelése.
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3. Mindegyik F¢él a kozigazgatasan beliil kapcsolattartd pontot jeldl ki, hogy megkdnnyitse a
Felek kozotti kommunikaciot és koordinaciot az e jegyzokonyv végrehajtasaval kapcsolatos
barmely kérdésben, €s értesiti a masik Felet e kapcsolattartd pont elérhetdségi adatairol. A Felek az

emlitett elérhetdségi adatokkal kapcsolatos barmilyen valtozasrdl haladéktalanul értesitik egymast.
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AZ EGYRESZROL AZ EUROPAI UNIO ES TAGALLAMAI ES MASRESZROL A CHILEI
KOZTARSASAG KOZOTTI MAGAS SZINTU KERETMEGALLAPODASHOZ CSATOLT, A
VAMUGYEKBEN TORTENO KOLCSONOS ADMINISZTRATIV SEGITSEGNYUJTASROL

SZOLO JEGYZOKONYV

1. CIKK

Fogalommeghatarozasok

E jegyz6konyv alkalmazasaban:

(a) ,,megkeresd hatosag”: a Felek egyike altal erre a célra kijeldlt illetékes kdzigazgatasi hatdsag,

amely e jegyzOkonyv alapjan segitségnyujtas iranti megkeresést kiild;

(b) ,,vamjogszabalyok™: a valamely F¢l teriiletén alkalmazandd, és az aruk behozatalat, kivitelét,
tranzitjat és barmely mas vameljaras ald helyezését szabalyozé valamennyi jogszabaly vagy

egyéb rendelkezés, ideértve a tiltd, korlatozo és ellendrzd intézkedéseket is;
(c) ,informacid”: barmilyen adat, dokumentum, kép, jelentés, kozlés vagy hitelesitett masolat,
barmilyen formatumban, beleértve az elektronikus formatumot is, fiiggetleniil attol, hogy azt

kezelték vagy elemezték-e;

(d) ,,vamjogszabalyokat sértd miivelet”: a vamjogszabalyok barmely megsértése, valamint azok

megsértésének barmilyen kisérlete; valamint
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(e) ,.megkeresett hatosag”: a Felek egyike altal erre a célra kijelolt illetékes kozigazgatasi
hatosag, amely e jegyzOkonyv alapjan a vamiigyekben a segitségnyujtas iranti megkeresést

fogadja.

2. CIKK

Hataly

1. A Felek hataskoriikon belill, az e jegyzOkonyvben megallapitott mdodon és feltételek mellett
segitséget nyujtanak egymasnak a vaimjogszabalyok helyes alkalmazasanak biztositasa érdekében,

kiilondsen a vamjogszabalyokat sérté miiveletek megeldzése, kivizsgalasa és visszaszoritasa révén.

2. Az ejegyz6kdnyvben meghatarozott vamiigyi segitségnyujtas alkalmazandé a Felek azon
kozigazgatési hatésagaira, amelyek e jegyzOkonyv alkalmazasaban illetékesek. Az emlitett
segitségnyujtas nem érinti a blinligyi jogsegélyre vonatkozo6 szabalyokat, és a valamely igazsagiigyi
hat6sag megkeresése kapcsan gyakorolt jogkorben szerzett informaciokra csak akkor terjed ki, ha

az illetd igazsagligyi hatosag ehhez hozzajarul.

3.  E jegyz6konyv nem vonatkozik a vamok, adok vagy birsagok behajtasara iranyuld

segitségnyujtasra.
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3. CIKK

Segitségnyujtas megkeresés alapjan

1. A megkeresd hatdsag kérésére a megkeresett hatosag minden olyan fontos informaciot
megad, amely lehetévé teheti a vamjogszabalyok megfeleld alkalmazésanak biztositasat, ideértve a
ténylegesen vagy potencialisan vamjogszabalyokat sértd miiveletnek mindsiilo, ismertté valt vagy

tervezett cselekményekkel kapcsolatos informéciokat is.

2. A megkeres6 hatdsag kérésére a megkeresett hatosag tajékoztatast nyljt szamara arrol, hogy:

(a) aFél teriiletérdl kivitt arut szabalyszerten vitték-e be a masik Fél teriiletére, adott esetben

megnevezve az aruval kapcsolatban alkalmazott vameljarast is;

(b) a Fé¢l teriiletére bevitt arut szabalyszeriien vitték-e ki a mésik F¢l teriiletérdl, adott esetben

megnevezve az aruval kapcsolatban alkalmazott vameljarast is.

3. A megkeresO hatosag kérésére a megkeresett hatosag — a jogszabdlyai és egyéb rendelkezései
keretein beliill — meghozza a sziikséges intézkedéseket a kovetkezok kiilonleges megfigyelésének

biztositasa érdekében:
(a) olyan természetes személyek vagy jogi személyiséggel rendelkezd szervezetek, akikrdl vagy

amelyekrdl okkal feltételezhetd, hogy vamjogszabalyokat sértd miiveletekben vesznek vagy

vettek részt;
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(b) olyan aruk, amelyeket olyan modon szallitanak vagy széllithatnak, amely alapjan okkal

feltételezhetd, hogy azokat vamjogszabalyokat sérté miiveletekhez szandékoznak hasznalni;

(c) olyan helyek, ahol olyan mddon szerelnek vagy szerelhetnek 6ssze arukat, amely alapjan
okkal feltételezhetd, hogy azokat a vamjogszabalyokat sérté muiveletekhez szandékoznak

hasznalni; valamint

(d) olyan szallitéeszk6zok, amelyeket olyan modon hasznalnak vagy hasznalhatnak, amely
alapjan okkal feltételezhetd, hogy azokat a vamjogszabalyokat sérté miveletekben

szandékoznak haszndlni.
4. CIKK
Onkéntes segitségnyujtas
A Felek — amennyiben ezt a vimjogszabalyok helyes alkalmazasa érdekében sziikségesnek tartjak —
sajat kezdeményezésre, jogszabalyaikkal és egyéb rendelkezéseikkel dsszhangban segitséget
nyUjtanak egymasnak azaltal, hogy olyan befejezett, tervezett vagy folyamatban 1évo
tevékenységekre vonatkoz6 informéciokat szolgaltatnak, amelyek vamjogszabalyokat sértd
miiveletnek mindsiilnek vagy tlinnek, és amelyek a masik Fél érdeklddésére szamot tarthatnak. A
tajékoztatasban ki kell térni kiilondsen az alabbiakra:

(a) személyek, aruk és kozlekedési eszkdzok; valamint

(b) avamjogszabalyokat sérté miiveletek végrehajtasa soran alkalmazott 0j eszkdzok vagy

modszerek.
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5. CIKK

A segitségnyujtas iranti megkeresések formaja ¢s tartalma

1.  AzejegyzOkonyv szerinti megkereséseket irdsban, nyomtatott vagy elektronikus formaban

kell megtenni. A megkereséshez mellékelni kell az annak teljesitéséhez sziikseéges

dokumentumokat. Siirgds esetben a megkeresett hatosadg szoban eldterjesztett megkereséseket is

elfogadhat, amelyeket a megkeresd hatdsagnak haladéktalanul meg kell erdsitenie irdsban is.

2. Az (1) bekezdésben emlitett kérelmeknek a kdvetkezd informéciokat kell tartalmaznia:

(a) amegkereso hatosag és a megkereso tisztviseld;

(b) akért informacio és a segitségnyjtas tipusa;

(c) amegkeresés targya ¢s oka;

(d) avonatkozé jogszabalyok és egyéb rendelkezések, valamint mas jogi megfontoldsok;

(e) akivizsgalas targyat képezd természetes szemeélyek vagy jogi személyiséggel rendelkezd

szervezetek lehetd legpontosabb ¢€s legrészletesebb megjelolése;

(f) avonatkozo tények és a mar elvégzett vizsgalatok dsszefoglalasa; valamint
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(g) Dbarmely tovabbi rendelkezésre all6 adat, amely lehetdvé teszi a megkeresett hatosag szamara

a kérés teljesitését.

3. A megkereséseket a megkeresett hatosag hivatalos nyelvén vagy az e hatésag szamara
elfogadhat6 nyelven kell benytjtani. Az angol minden esetben elfogadhato nyelv. Ez a kdvetelmény

az (1) bekezdés szerint a megkereséshez melléklet dokumentumokra nem alkalmazando.

4.  Amennyiben a megkeresés nem tesz eleget az (1), (2) és (3) bekezdésben meghatarozott alaki
kovetelményeknek, a megkeresett hatosag kérheti annak kijavitasat vagy kiegészitését; ez id6 alatt

ovintézkedések rendelhetOk el.

6. CIKK

A megkeresések teljesitése

1. A segitségnyujtas iranti megkeresés teljesitése érdekében a megkeresett hatosagnak sajat
illetékességén és a rendelkezésre alld eréforrasok keretein beliil ugy kell eljarnia, mintha sajat
nevében vagy ugyanazon Fél valamely masik hatosdganak megkeresésére cselekedne, tigy, hogy
atadja a mar birtokaban 1évo informaciokat, elvégzi a megfeleld vizsgalatokat, vagy gondoskodik
azok elvégeztetésérdl. Ha a megkeresett hatdsag azért fordul egy masik hatdésaghoz, mert az

egyediill nem jarhat el, ez a bekezdés a masik hatdséagra is alkalmazando.

2. A segitségnyujtas iranti megkereséseket a megkeresett Fél jogszabalyainak megfelelden kell

teljesitent.
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3. A megkeresett hatosag a segitségnyujtas irdnti megkeresésre annak kézhezvételétdl szamitott
két honapon beliil valaszt kiild. Ha a megkeresett hatosag nincs abban a helyzetben, hogy ezen id6
alatt eleget tegyen a jogsegély iranti megkeresésnek, tajékoztatja a megkeresd hatosagot és jelzi,

mennyi id6n belill tud eleget tenni a megkeresésnek.

7. CIKK

Az informéaciok kozlésének formaja

1. A megkeresett hatosag megfeleld okmanyokkal, okmanyok hitelesitett masolataival vagy mas
dokumentumokkal egyiitt, irdsban kozli a megkeresd hatosaggal a vizsgalatok eredményeit. Ezen

informacidkat elektronikus forméban is lehet kozo6lni.

2. Az eredeti dokumentumokat az egyes Felek jogi korlatozasait tiszteletben tartva kell atadni,
kizarolag a megkeres6 hatosag kérésére, olyan esetekben, amikor a hiteles masolat bizonyité ereje
nem elegendd. A megkeres6 hatoésag az els6 adando6 alkalommal visszaszolgaltatja ezeket az eredeti

dokumentumokat.
3. Amikor a (2) bekezdés alkalmazando, a megkeresett hatésagnak at kell adnia a megkeresd

hatosag szdmara a teriiletén miikodo hatosagok 4ltal kiallitott vagy hitelesitett, a vam-

arunyilatkozatot alatdmasztdé okmanyok hitelességére vonatkozoé informéciokat.
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8. CIKK

Az egyik Fél tisztviseldinek a masik F¢l teriiletén valo jelenléte

1. Az egyik Fél szabalyszerlien meghatalmazott tisztvisel6i — a masik Fél egyetcrtésével és az
altala meghatarozott feltételek mellett — jelen lehetnek a megkeresett hatdsag vagy a 6. cikk (1)
bekezdésében emlitett barmely mas érintett hatosag hivataldban, a vamjogszabalyokat sértd vagy
esetlegesen sérté miiveleteknek mindsiild tevékenységekre vonatkozd azon informaciok
megszerzése érdekében, amelyekre a megkeresd hatosagnak e jegyzOkonyv alkalmazasaban

sziiksége van.

2. Az egyik Fél szabalyszeriien meghatalmazott tisztvisel6i a masik Fél egyetértésével és az
utobbi altal meghatarozott feltételek mellett jelen lehetnek ezen masik Fél teriiletén végrehajtott
vizsgalatoknal.

3. Az egyik Fél szabalyszerien meghatalmazott tisztviseldi kizardlag tandcsaddi mindségben
lehetnek jelen a masik Fél teriiletén, amely id6 alatt ezek a szabalyszeriien meghatalmazott
tisztviselok:

(a) mindenkor képesek bizonyitani hivatalos mindségiiket;

(b) nem viselnek egyenruhat, és nem viselnek fegyvert; valamint

(c) ugyanolyan védelemben részesiilnek, mint a masik F¢l tisztviseldi a masik Fél jogszabalyai és

egyeb rendelkezései alapjan.
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9. CIKK
Kézbesités ¢és értesites

1. A megkeresd hatdosag megkeresése alapjan a megkeresett hatdsag a rad vonatkozé
jogszabalyoknak €s egyéb rendelkezéseknek megfeleléen minden sziikséges intézkedést megtesz
annak érdekében, hogy a megkeresett hatdsag tertiletén tartdzkodo vagy ott letelepedett cimzett
szamara valamennyi olyan iratot kézbesitsen vagy valamennyi olyan hatdrozatrél értesitést kiildjon,
amely a megkeresd hatosagtol szarmazik és e jegyzOkonyv hatalya al4 tartozik.
2. Az okmanyok kézbesitésére vagy a hatdrozatokrol szo616 értesitésre iranyulo ilyen kérelmet
irasban kell benyujtani a megkeresett hatdsag hivatalos nyelvén vagy az e hatdsag szadmara
elfogadhat6 nyelven.

10. CIKK

Automatikus informdacidcsere

1. A Felek k6zos megallapodassal, a 15. cikknek megfelelden:

(a) automatikusan kicserélik egymassal az e jegyzokonyv hatédlya ala tartozé informéaciokat;

valamint

(b) konkrét informaciokat cserélhetnek eldzetesen, a szallitmanyoknak a masik Fél tertiletére valod

megérkezése elott.
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2. AFelek az (1) bekezdés a) és b) pontja szerinti informaciocsere végrehajtasa érdekében
megallapodhatnak a kicserélni kivant informaciok tipusardl, valamint az informéciocsere

formajarol.

11. CIKK

Kivételek a segitségnyujtasi kotelezettség alol

1. A segitségnyujtas megtagadhato, illetve bizonyos feltételek vagy kdvetelmények

teljestiléséhez kothetd, ha az egyik Fél véleménye szerint az e jegyzokonyv alapjan térténd

segitségnyujtas:

(a) feltehetdleg sértené Chile, vagy egy olyan tagallam szuverenitdsat, amely segitségét kérték e

jegyzOkonyv alapjan;

(b) feltehetdleg sértené a kdzrendet, a kdzbiztonsagot vagy mas alapvetd érdeket, kiilondsen a 12.

cikk (5) bekezdésében emlitett esetekben; vagy
(c) 1ipari, kereskedelmi vagy szakmai titkot sértene.
2. A megkeresett hatosag elhalaszthatja a segitségnyujtast azon az alapon, hogy az folyamatban
1évé nyomozasba, biintetd- vagy egyeb eljarasba iitkdzne. Ilyen esetben a megkeresett hatosagnak

konzultalnia kell a megkeresd hatosdggal annak megallapitidsa érdekében, hogy nyujthato-e segitség

a megkeresett hatosag altal esetlegesen megkdvetelt feltételek mellett.
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3.  Haamegkeres6 hatosag olyan segitséget kér, amelyet hozza érkezé megkeresés esetén sajat
maga nem tudna teljesiteni, erre a megkeresésében fel kell hivnia a figyelmet. Ilyen megkeresést a

megkeresett hatdsag sajat belatasa szerint teljesit.

4. Az (1) ésa(2) bekezdésben emlitett esetekben a megkeresett hatdsag haladéktalanul kozli a

megkereso hatésaggal dontését és annak indokolasat.

12. CIKK
Informacidcsere és bizalmas kezelés

1.  AzejegyzOkonyv alapjan kapott informaciok kizarélag az e jegyzokdnyvben meghatarozott

célokra hasznalhatok fel.

2. AzejegyzOkonyv alapjan szerzett informacioknak a vamjogszabalyt sértd miivelet miatt
inditott kdzigazgatasi vagy birdsagi eljarasban valo felhasznalasat e jegyzokonyv alkalmazasaban
torténd felhasznalasnak kell tekinteni. Ezért a felek az e jegyzOkonyv rendelkezéseinek megfeleléen
megszerzett informaciokat és a megtekintett okmanyokat bizonyitékként felhasznalhatjak
jegyzokonyveikben, jelentéseikben és vallomasaikban, valamint birosagi eljardsokban és vademelés
céljara. A megkeresett hatosadg az informéciok atadasat vagy a dokumentumokhoz vald hozzaférést

azon feltételhez kotheti, hogy értesitést kapjon az ilyen felhasznalasrol.
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3. Amennyiben a Felek egyike az ilyen informaciokat mas célokra kivanja felhasznalni, ehhez
meg kell szereznie az informaciot biztositd hatdsag eldzetes irdsos beleegyezését. Az ilyen

felhasznalasra ezutan az e hatdsag altal megallapitott korlatozasok vonatkoznak.

4. Az e jegyz6konyv alapjan barmilyen formaban kozolt informacidk az egyes Felek vonatkozo
jogszabalyainak €s egyéb rendelkezéseinek megfelelden bizalmas vagy korlatozott jellegiinek
tekintenddk. Az informadcio tizleti titoktartasi kotelezettség hatalya ala tartozik, és az informaciot
fogado Fél vonatkozo jogszabalyai és egyéb rendelkezései szerinti, hasonld informaciokra
alkalmazand6 védelmet €élvez. A Felek tajékoztatjak egymast vonatkozo jogszabalyaikrol és egyéb

rendelkezéseikrol.
5. Személyes adatok kizarolag az adatot szolgaltaté Fél adatvédelmi szabalyaival 6sszhangban

tovabbithatok. Mindkét Fél tajékoztatja a masik Felet a vonatkozé adatvédelmi szabalyair6l, és

sziikség esetén mindent megtesz a tovabbi védelmi intézkedésekrdl valdo megallapodas érdekében.
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13. CIKK
Szakértok €s tanuk

A megkeresett hatosag felhatalmazhatja tisztvisel6it arra, hogy az e jegyzokonyv hatélya ala tartozé
iigyekkel kapcsolatos birosagi vagy kozigazgatasi eljarasokban — az adott felhatalmazas keretei
kozott — szakértoként vagy tanuként jelenjenek meg, €s az eljarashoz sziikséges targyakat,
dokumentumokat vagy ezek hiteles mésolatait igény szerint bemutassak. Az idézésben konkrétan
meg kell jeldlni, hogy a tisztviselének mely igazsagligyi vagy kozigazgatéasi hatdsag elott kell
megjelennie, €s ott milyen tigyekben, milyen cimen és milyen mindségben hallgatjak meg.

14. CIKK

A segitségnyujtas koltségei

1. A Felek lemondanak az e jegyz6konyv végrehajtasaval kapcsolatban felmeriild koltségek

megtéritésének egymassal szembeni igényérdl.

2. A nem kdzalkalmazott szakértoknek, tantiknak, tolmacsoknak és forditoknak fizetett

koltségeket és dijakat a megkeresé Fél allja az adott esetnek megfelelden.
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3. Harendkiviili természetli koltségek meriilnek fel a megkeresés teljesitése soran, a Felek

meghatarozzak a megkeresés teljesitésének feltételeit, illetve a koltségviselés modjat.

15. CIKK

Végrehajtas

1.  AzejegyzOkonyv végrehajtasaval egyrészrdl Chile vamhatosagait, és masrészrol az Europai
Bizottsag illetékes szolgalatait €s adott esetben a tagallamok vamhatdsagait bizzdk meg. E
hatésagok dontenek az e jegyzokonyv végrehajtdsdhoz sziikséges valamennyi gyakorlati
rendelkezésrol és intézkedésrol, figyelembe véve az alkalmazandd vonatkoz6 jogszabalyaikat és

egyeb rendelkezéseiket, kiilonosen ami a személyes adatok védelmét illeti.

2. A Felek folyamatosan tdjékoztatjadk egymdst azon végrehajtasi intézkedések részleteirdl,
amelyeket az egyes Felek e jegyzOkonyv rendelkezéseivel 6sszhangban fogadnak el, kiilonos
tekintettel azokra a szabalyszeriien meghatalmazott szolgalatokra és tisztviselokre, amelyek vagy

akik illetékesek az e jegyzOkonyvben meghatarozott értesitések kiildésére és fogadasara.
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3. E jegyzO6konyv rendelkezései az Uniods Fél esetében nem érintik az e jegyzokdnyv szerint
kapott informacioknak az Eurdpai Bizottsag illetékes szolgalatai ¢s a tagallamok vamhatosagai

kozotti kozlését.

16. CIKK

Egyéb megallapodasok

E jegyz6konyv rendelkezései elsobbséget élveznek az egyes tagallamok és Chile kdzott megkotott

vagy megkothetd, a vamiigyekben torténd kolesonds kozigazgatasi segitségnyjtasrol szold barmely

kétoldali megéllapodas rendelkezéseivel szemben, amennyiben az utdbbi rendelkezései

Osszeegyeztethetetlenek e jegyzokonyv rendelkezéseivel.

17. CIKK

Konzultaciok

Az e jegyzOkonyv eértelmezését és alkalmazasat illetden a Felek az ligy rendezésérdl az e

megallapodas 8.8. cikkének (1) bekezdése szerint 1étrehozott, a vamiiggyel, a kereskedelmi

eljarasok egyszerlsitésével és a szarmazasi szabalyokkal foglalkozo albizottsag keretében

konzultalnak egymassal.
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KOZOS ERTELMEZO OKMANY AZ EGYRESZROL AZ EUROPAI UNIO ES TAGALLAMAL,
ES MASRESZROL A CHILEI KOZTARSASAG KOZOTTI MAGAS SZINTU
KERETMEGALLAPODASBAN FOGLALT BERUHAZASVEDELMI

RENDELKEZESEKROL

Az Eurdpai Uni6 és tagallamai, illetve Chile a kdvetkezd k6zos értelmezd okmanyrol allapodnak

meg a magas szintli keretmegallapodéasban foglalt beruhdzasvédelmi rendelkezésekrol.

Az ENSZ Eghajlatvéltozasi Keretegyezménye keretében 1étrejott 2015. december 12-i Parizsi
Megallapodas (a tovabbiakban: Parizsi Megallapodas) szerint vallalt kotelezettségeik fényében a
Felek megerdsitik, hogy beruhdzoiknak szamitaniuk kell arra, hogy a Felek olyan intézkedéseket
fognak hozni, amelyeket az éghajlatvaltozas elleni kiizdelem, illetve a jelenlegi és jovdbeli
kovetkezmények mérsékelés, alkalmazkodas, helyredllitas vagy kompenzacié tjan, illetve mas

modon torténd kezelése céljabol alakitanak ki és alkalmaznak.

A magas szintll keretmegallapodasban foglalt beruhazasvédelmi rendelkezések értelmezésekor a
17.34. cikkel 1étrehozott Forumnak, illetve a 17.35. cikkel 1étrehozott Fellebbviteli Forumnak
megfelelden figyelembe kell vennie a Felek Parizsi Megallapodas szerinti kotelezettségvallalasait €s

klimasemlegességi célkitlizéseiket.
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Ennélfogva a Felek megerdsitik arra vonatkozoé egyetértésiiket, hogy a magas szintii
keretmegallapodasban foglalt beruhdzasvédelmi rendelkezéseket a Forum ¢€s a Fellebbviteli Forum
olyan médon értelmezi és alkalmazza, amely megfelelden figyelembe veszi a Felek Parizsi
Megallapodas szerinti kotelezettségvallalasait és klimasemlegességi célkitlizéseiket, valamint amely
lehetdvé teszi a Felek szamara az éghajlatvaltozas mérséklését és az ahhoz valé alkalmazkodast

c€lzo sajat politikaik folytatasat.
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KOZOS NYILATKOZAT AZ EGYRESZROL AZ EUROPAI UNIO ES TAGALLAMAL ES
MASRESZROL A CHILEI KOZTARSASAG KOZOTTI MAGAS SZINTU
KERETMEGALLAPODASBAN FOGLALT KERESKEDELEMROL ES FENNTARTHATO
FEJLODESROL SZOLO RENDELKEZESEKROL

A Felek,

EMLEKEZTETVE azokra az er6s kulturalis, politikai, gazdasagi és egyiittmiikodési kételékekre,

amelyek 0sszekotik dket;

EMLEKEZTETVE elkételezettségiikre a 2002-ben megkotott EU — Chile tarsuldsi megallapodas

modernizalasa ¢s felvaltasa irdnt, hogy az tiikrdzze az 0j politikai és gazdasagi realitdsokat;

UJBOL MEGEROSITVE elkételezettségiiket a kozos érdekii kétoldald, regionalis és globalis

kérdésekben folytatott egyiittmiikodés megerdsitése irant;

MEGGYOZODVE arrél, hogy az egyrészrél az Eurépai Unio és tagéllamai, masrészrol a Chilei
Koztarsasag kozott 1étrejott, eldzetes keretmegallapodas (a tovabbiakban: eldzetes
keretmegallapodas), valamint az egyrészrdl az Eurdpai Unio, masrészrdl a Chilei Koztarsasag
kozott 1étrejott, a kereskedelemrdl sz616 ideiglenes kereskedelmi megallapodas (a tovabbiakban:
ideiglenes kereskedelmi megallapodas) eldnyos lesz mindkét Fél szamara a Covid19-vilagvalsagbol
valo gazdasagi kilabalas eldsegitése terén, 6sztondzve a novekedést egy fokozott instabilitassal

jellemzett geopolitikai kornyezetben, €s tovabb erdsitve a kozottiik fennalld kotelékeket;
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AZZAL AZ ELHATAROZASSAL, hogy biztositsék, hogy a magas szintii keretmegallapodas
eldmozditsa a fenntarthatosagot, hogy a gazdasagi novekedés egylitt jarjon a tisztességes munka, az
¢ghajlat és a kornyezet védelmével, teljes mértékben betartva a Felek k6zos értékeit és prioritasait,
beleértve a zold atmenet tamogatasat, valamint a felelds és tenntarthaté értéklancok elémozditasat;

valamint

FELISMERVE, hogy a civil tarsadalom inkluziv részvétele a magas szintti keretmegallapodas
végrehajtasaban elengedhetetlen a kihivasok, lehetségek és prioritdsok idoben torteénd

azonositdsdhoz, valamint a relevans, megallapodott intézkedések nyomon kovetéschez;

kifejezik kozos szandékukat a magas szintli keretmegallapodéas mieldbbi megkotésére, és ezt
kovetden egyiittmiikodnek az abban szerepld fenntarthatdsagi vonatkozasok megvaldsitasaban az

alabbi megfontolasok alapjan:

1. A magas szintli munkavédelem és a mindenki szamara elérhetd tisztességes munka
elémozditasara iranyul6 kozos célkitiizéstiket illetéen a Felek hangstulyozzak elkotelezettségiiket a
Nemzetkdzi Munkaiigyi Szervezet (ILO) alapvetd egyezményeiben meghatarozott, nemzetkozileg
elismert alapvetd munkatigyi normak tiszteletben tartasa, eldmozditasa és hatékony végrehajtasa
irant. Ezzel 0sszefliggésben a Felek tidvozlik az ILO azon hatarozatat, hogy a ,,biztonsagos és
egészséges munkakornyezet” elvét felveszik az alapveté munkahelyi elvek €s jogok kozé, €s ennek
megfelelden fokozzak a vonatkozé ILO-egyezmények jelentoségét, amelyek ratifikalasara a Felek

szlikség szerint torekedni fognak.

2. Az éghajlatvaltozas siirgds veszélyének kezelésére iranyuld kozos célkitiizésiiket illetden a
Felek hangsulyozzik elkotelezettségiiket az Egyesiilt Nemzetek Eghajlatvaltozasi Keretegyezménye
¢és az annak nyoman elfogadott Parizsi Megallapodés hatékony végrehajtasa irant, beleértve a

nemzeti szinten meghatarozott hozzajarulasukra vonatkozé kotelezettségvallalasaikat is.
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3. A kornyezet védelmére és megdrzésére, valamint a természeti eréforrasaik fenntarthatod
kezelésére vonatkozd kozos célkitiizésiiket illetden a Felek hangsulyozzak elkotelezettségiiket azon
tobboldalu kornyezetvédelmi megallapodasok ¢és jegyzokonyvek hatékony végrehajtasa irant,

amelyeknek szerz6do felei, beleértve a Biologiai Sokféleség Egyezményt is.

A Felek megjegyzik, hogy a civil tarsadalom inkluziv részvételének fokozasara iranyulo k6zos
célkitlizésiik, valamint a megfeleld belsé konzultacios csoportjaikkal valo rendszeres — tobbek
kozott a vonatkozo technikai segitségnyujtasi projektek kapcsan zajlo — eszmecsere magéaban
foglalja a magas szintii keretmegallapodas kereskedelmi és fenntarthat6sagi vonatkozasait is. A
Felek hangsulyozzak elkotelezettségiiket azirant, hogy az 4ltaluk megfeleldnek itélt eszkdzokkel
(ideértve az iddszakos taldlkozokat is) eldémozditsdk és megkonnyitsék a belsd konzultacids
csoportjaik kozotti kolcsonos kapcsolatokat. A Felek kifejezik azon szandékukat, hogy belfoldi

jogszabalyaikkal és politikaikkal 6sszhangban tdmogassak a bels6 konzultaciés csoportokat.

A magas szintli keretmegallapodas kereskedelemrdl ¢€s fenntarthato fejloddésrdl szolo fejezetének
végrehajtasat illetéen a Felek torekszenek a kozosen meghatarozott fenntarthatésagi prioritasokra
vald Osszpontositasra. A Felek kikérik a civil tarsadalom véleményét €s annak részvételére
torekszenek a fejezet végrehajtasaval kapcsolatos kérdésekben, beleértve a Felek altal vallalt

kotelezettségek nyomon kovetését is.
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A Felek tidvozlik, hogy az Eurdpai Uni6 és Chile az ideiglenes kereskedelmi megéllapodas
hatalybalépésekor — az emlitett megallapodas 26.23. cikkével 6sszhangban — hivatalos
feliilvizsgalati eljarast kezdeményeznek a megéllapodas kereskedelimi és fenntarthato fejlodési
vonatkozasai tekintetében, hogy fontolora vegyék az olyan tovabbi rendelkezések beillesztését,
amelyeket az Eur6pai Unid vagy Chile relevansnak tekint az adott idopontban, tobbek kdzott sajat
belpolitikai fejleményeik és a nemzetkozi szerzodésekkel kapcsolatos kézelmultbeli gyakorlatuk
Osszefliggésében, amennyiben azt megfelelonek itélik. Az ilyen tovabbi rendelkezések kiilondsen a
kereskedelemrdl és a fenntarthatd fejlodésrol szo616 fejezetben szerepld végrehajtasi mechanizmus
tovabbi javitdsara vonatkozhatnak, ideértve egy megfeleldségi szakasz, valamint végso esetben a

relevéns ellenintézkedések alkalmazasanak lehetdségét.

Anélkiil, hogy az kihatassal lenne a feliilvizsgalat eredményére, a Felek nyugtazzak, hogy az
Europai Unid és Chile meg fogjak fontolni annak lehetdségét is, hogy belefoglaljak az ideiglenes

kereskedelmi megéllapodasba a Parizsi Megallapodést, mint annak 1ényeges elemét.

A Felek emlékeztetnek arra, hogy az Eurdpai Unid és Chile torekedni fognak a feliilvizsgélati
folyamat 12 honapon beliili lezararasra €s arra, hogy a feliilvizsgélati folyamat barmely elfogadott
eredményét belefoglaljak az ideiglenes kereskedelmi megallapodésba a szoban forgé megallapodas
33. cikkének (9) bekezdésével sszhangban torténd modositasa utjan. A Felek torekedni fognak arra
is, hogy az ideiglenes kereskedelmi megallapodas keretében folytatott feliilvizsgalati folyamat
barmely eredményét megegyeze€s esetén belefoglaljak a magas szintli keretmegallapodasba, a magas

szintli keretmegallapodédsnak a 41.6. cikke szerinti mdodositasa tjan.
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